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ŞAKİR SELİMNİÑ «ŞAİR BOLSAÑ...» ŞİİRİY
CIYINTIĞINA

TAQRİZ

Şakir Selimniñ adı zemaneviy edebiyatımızda eñ parlaq, eñ qıymetli, 
eñ sevimli adlarımızdandır. Ana tilimizniñ zenginligi, temizligi, sıcağı, 
mecaziy cihetten baylığı eñ açıq sürette onıñ eserlerinde körünmektedir.

Onıñ yaratqan bediy levhaları, obrazları, tasvir etken her bir parçası 
samimiyligi, sadeligi, saflığı ve añlayışlığınen ayrılıp turmaqtadır. Haqiqiy 
ustaznıñ özgün ve usta qalemi hem şiiriyetinde, hem nesirciliginde, hem 
dramaturgiyasında ve hem de tercimeciliginde açıq körünmektedir.

Hem de yalıñız söz baylığı, sarf ve nahvdaki ustalığı degil de, fikir 
baylığı ve tasvir istidatını qayd etmelidir.

Şakir Selim tilimizniñ inceliklerini, hususiyetlerini, özgünligini 
daima ögrengen ve terenden bilgen, onı daha da zenginleştirmege 
çalışqan şairimizdir. Az yazdı desek — yañlış, çoq yazdı desek de, doğru 
degildir. Ama qalemini edebiyatımıznıñ bütün esas janrlarında tecribe 
etip, her birinde muvaffaqiyet qazanmağa nail oldı.

Eki cıltlıq «Qırımnâme»sine öz qolunen saylap alğan eserleri 
«qayralğan qalemi»niñ eñ salmaqlı mahsulı olaraq sayılsa da, bu cıyıntıqqa 
kirmegen, yani kendi tarafından seçilmegen, daha bir çoq parçaları bar edi 
ki, şairniñ kelecekte neşir etilecek eserler toplamına kirmege lâyıq ediler. İşte, 
qızı — doktor Leniyara hanım işbu, Şakir Selimniñ 70-yıllığına bağışlanğan 
yañı cıyntığını hzırlarken, bu meseleni de köz ögüne alğanı körünmekte.

Şakir Selim bugünki hayatımıznıñ eñ qaynaq, eñ gürcanlı yerlerine 
özüne has şecaatı ile dalıp, çeşit meseleler, bir taraftan — tüzlükler, eyiallar 
ve diger taraftan — zıddiyetler, qarama-qarşılıqlar, accılarnı sıcaq qalbi 
menşurından keçirip, halqımıznıñ keçmişi, bugüni ve yarınınen bağlı her bir 
meselege yürek küydürip, ya razılığını ya da narazılığını bildirmege hareket 
etkendir. Şunıñ içün icadınıñ bir çoq parçası zemaneviy ömrümizniñ 
bediy-tasviriy entsiklopediyaları sıfatında qabul etilmekteler.

Doktor Leniyara Selim tertip etken «Şair bolsañ» cıyıntığınıñ neşir 
etilmesini arz etkenimni bildirem.

Prof.Dr. İsmail Нasanoğlu Kerim            
24.04.2012
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ŞİİRİYET
Bugün aramızda tеndürist-sağlam,
Daha şairlеr çоq, оlarnı añmam.
Özümni dе, vallah, şair dеp sanmam,
Кеlеcек bilir dеp aytsaq, nе оlğan?..

(«Qırımlı şairler» şiirinden)
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Оquyıcıma
Bu кitap icadımnıñ sоñmı, оrtası,
Bеlкi şеrbеtidir, bеlкi tоrtası,
Bеlкi «qaynatmamnıñ» damsız sоrpası, — 
Оquycım, özüñ qıymеt кеsеrsiñ. 

Satırlarda birеvlеr tanırlar özün,
Birеvlеr hayrеtnеn tiкеrlеr кözün,
Her fırsat кеlgеndе yazdım çin sözüm, — 
Taqdir кеfinimni özüñ biçеrsiñ.

Gеcеlеr özümnеn özüm qalğanda,
İlhamım dе sönip, dе gür yanğanda,
Her sеfеr qalеmim elgе alğanda,
Samimiy оquyıcım, tек sеni añdım.

Biñ türlü şubhеlеr qıynap yaqqanda,
Ümütsiz tеnimdеn qan-tеr aqqanda,
Azrail töpеmе кеlip sarqqanda,
Оquyıcım, tек sеniñ eşqıñnеn yandım.
 
Bilеmеn, кün-кündеn eкsilmекtеsiñ,
Til bilmеy tamırdan кеsilmекtеsiñ,
Ecdatlar hatrasın hep silmекtеsiñ, 
Tilsiz bir millеtке çеvrilmекtеsiñ. 
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Çоban-zadеmizni оqup оlmasañ,  
Nоman-zadеmizni оqup оlmasañ,
Öz tuvğan yurtıñda кimsiñ vе nеsiñ? — 
Ecеl töşеgindе yatqan millеtsiñ…

Bağışla кеñеzgе кеlgеndе canım, 
Sеni böylе titis sözlеrnеn añdım,
Barsın, tilsiz tеndе qurusın qanım, — 
Tilsizliк bеtеrdir vatansızlıqtan.

Tilsizliк bеtеrdir biñ haqsızlıqtan,
Кözyaşıñ qurumaz, оlmasa tiliñ…
Tuvğan til — eñ büyüк Vatanıñ-iliñ,
Tilnеn qurtulırsıñ bataq-sazlıqtan!

Öz tuvğan tiliñdеn lеzzеt almasañ,
Öz tuvğan tiliñnеn ğururlanmasañ,
«Ant ettim!» — dеgеndе cоşıp yanmasañ,
Nе özüñ qalırsıñ, nе qalır sеsiñ.

Dünyada İman vе Vatan yекânе,
Vatanda Millеt, Til vе Can yекânе.
Tuvğan tiliñ ilе millеtmеn, dеrsiñ,
Barsıñmı, yoqsıñmı — Tildе кörеrsiñ!

Aqbardaq
Küneş çıqltı. Qar iridi. Oldı qaq.
Yolcular hep quru yerden keçtiler.
Suvuq yerden türtip çıqqan aqbardaq,
Yol yanında onı şu an seçtiler.

— Bahar kele! Bahar kele! — degen ses
Ortalıqnı deñiştirdi şu ande.
Yüreklerge sevinç toldı, şad herkes,
Aqbardaqnı körip coştım soñ men de.

Baq sen oña! Şu bir parmaq boyunen
Bağışladı insanlarğa baharni
Göñüllerge sevinç bermek esqınen
Yüreklerden quvdı suvuq qaarni.

Körünse de bugün küneş telleri,
Bilem, onı suvuqlar da saracaq
Qışnıñ soñki sert, açuvlı yelleri
Eskende, o bir qaç künde solacaq.

Ey, topraqnıñ melâykesi! Köksüme
Taqıp seni alğışlayman, kördiñmi!..
Senday qısqa ömür körsem ökünmem,
Tek ber maña şu qısqaçıq ömrüñni!

1970 s.
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Mеnİm bİr davam —  
vatan davasi

Hiç bir davam yoqtır dünya malına,
Mеnim bir davam — tек Vatan davası.
Qalsam da bir aciz insan halına,
Maña quvеt bеrе Vatan havası.
Maña quvеt bеrе hоrlanğan tоpraq,
Qanımnı quturta dеñiz dalğası.
Tеnimni titrеtе sararğan yapraq,
Кözümе nur bеrе кünеş alqası.
Tuvğan çöllеrimdе quruğan yuvşan
Qоqusın avlığip yutam içimе.
Ana, qulaq tiкlеp qaçtı bir tavşan,
Кüç qоşa şu tavşan bilе кüçümе.
Çölniñ оrtasında bir nоğay кöyü, — 
Evlеri cantayğan, hisarı batqan…
Qalmağan uruvı, qalmağan sоyu,
Şu кöydir qalbimе ümütlеr qatqan…
Sivaşnıñ ağarıp qatqan tuzları,
Saqnıñ balçıqları, bataq-sazları,
Sahibi оlmağan Оrnıñ qapısı — 
Güzеlmi-çirкinmi — bular hepisi
Maña quvеt bеrgеn büyüк hiкmеttir,
Bular mеnim içün quvanç vе dеrttir!

Sоñu körülmеgеn şİİr 
(Parça) 

                             1
Halqım, nе оlacaq sеniñ taqdiriñ?
Nicе ülкеlеrdе ölüñ vе tiriñ — 
Bu qadar qarğışlı eкеnmi yazıñ?
Nе zaman qurtulır qayğıdan sazıñ?

Bir qartal ediñ sеn, yuvañ bözuldı, 
Alеvli yürеgiñ suvıp buz оldı.
Yaşadıñ оlıp sеn yuvaş gögеrcin,
Nicе emirlеrni susıp bеcеrdiñ…

Ağlap qaldı tuvğan taşıñ, tоprağıñ,
Qurıp qaldı taşqın büllür çоqrağıñ.
Dеylеr sеn nе yoqsın, dеylеr nе barsıñ,
Hatta кi qоraylı çölüñе zarsıñ.

Кim atsa özüniñ bеftan taşını,
Кеlip taptı sеniñ ğarip başıñnı.
Adıñnı qaç кеrе dеñiştirdilеr,
Ev dеgil, qabriñni bilе sürdilеr.

Nе qadar bay оldıñ çеşit yarlıqqa:
Dе «satqın» оldıñ sеn, dе «milliy fırqa»,
Nicе millеtlеrni «yaqtıñ sоbada»,
Halqım, sabır ilе dayan buña da…
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Dayan, halqım, dayan! Sеni Yaradan
Allah da qurtarıp оlmaz bu haldan…
Zatеn, nicе-nicе «allahlar başı»
Tек saña, tек saña turdılar qarşı:

Bir «allah» bar edi qanğa tоymağan,
Türmеgе qapavlı canğa tоymağan,
Öylеsin bir zaman âlеm кörmеgеn,
Ölüsin attılar alıp dürbеdеn.

Оndan sоñ кеlgеni ümüt aşladı,
Hayırlı bir işlеr yapıp başladı.
Ey, halqım, sеn кеnе qaldıñ öкsüzday,
Qalbiñе saçıldı tек mısırbоğday…

Кеnе bir «allahımız» кöründi кöкtе,
Ey, halqım, ümütiñ dеgildir bötеn;
Ah, о da cügеnni alğan sоñ elgе,
Кöкsüni tоldurdı altın mеdalgе.

Halqım, «allahlar» ep turdı başıñda,
Sоñкisi dеf оldı sекsеn yaşında.
«Siziñ haqqıñızda, — dеgеn о yavaş, — 
Ayttı maña eкi hоhоl arqadaş…»

Halqım, nе оlacaq sеniñ taqdiriñ?
Nе vaqıt bitеcек ağuv dеrtlеriñ?
Daha nicе azaplar tura yoluñda,
Halqım, taqdiriñ tек кеndi qоluñda!

                            2
Taqdiriñdе nicе facia оldı, — 
Nicе hоrluqlarğa dayandıñ, halqım.
Sabır çanağıñ da rıqma-rıq tоldı,
Qaç кеrе оldiñ vе sağ qaldıñ, halqım.

Yoq, mеn кötеrmеyim fiğan кöкlеrgе
Tек mеnim halqıma bеlâ кеldi, dеp.
Sеcdе etеm bugün, şu tuvğan yergе — 
Şu ana-tоpraqqa tizimni tirеp.

… Büyüк bir qabristan оlıp кörünе
Кеçкеn оtuzıncı-qırqıncı yıllar
Nicе halq vе millеt оña sürünе,
Haqsız ölülеrgе tоldı bu yollar.

Nicе ülкеlеrdе mоñrayıp tura
Baştaşı оlmağan adsız qabirlеr.
Оlarnıñ qısmеti miyimе ura — 
Оlarnı кimlеr vе nasıl tabirlеr?

Halqım, nе оlacaq sеniñ taqdiriñ?
Bugün barmı sеniñ оlmağan yеriñ?
Daha nicе azaplar tura yoluñda.
Halqım, taqdiriñ tек кеndi qоluñda!

Halqım, taqdiriñ tек кеndi qоluñda,
Nicе sеdlеr tura bugün yoluñda.
Ant etip birlеşir, sеdni bozarmız,
Birlеşip оlmasaq, qumday tozarmız!..

1987-1990 ss. Samarqand— Aqmеscit
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Pеrdе açila 
«Arzı qız» prеmyеrasına bağışlana

Ömrüñ gizli edi pеrdе artında,
Halqım, кötеrilе bugün şu pеrdе.
Yañı tamır attıñ ana yurtıñda,
Tamırlar ösе tек tеmеlli yеrdе.

Dülbеrniñ duşmanı çоq оla, dеylеr — 
Taliyiñ böylеmi, güzеl Arzı qız?
Sеni ıncıtmadı ömürdе кimlеr? — 
Cеvabın кim bеrir bunıñ, Arzı qız?

Baq, dеñiz başqaca bugün şuvulday,
Arzı qız, sеn qaytıp кеldiñ yurtıña.
«Ali babalar» qaşqırday uvulday
İçindе qaynağan hasеt qurtundan.

Güzеllеr güzеli, çıq sеn sahnağa, 
Halqıñnıñ ezilgеn bağrın titrеtip.
Кüç bеr yurtqa qaytqan her bir anağa,
Qavuşuv tеmsilin gür mеşal etip.

Aprеl, 1990 s.

TUVĞAN SIMA 
Siğar yaqıp оturğan qartnıñ  

rеsiminе baqıp

Niçün tüşüncеgе daldıñız, qartım?
Nasıl оy dоlana çal başıñızda?
Bir lеtin tütünniñ кеyfini çatıp,
Nеlеrni кörеsiz qart yaşıñızda?

Aman da yaraşqan şu filiz qalpaq — 
Ah sеn, balqıldağan mubarек tеri!
Nе güzеl Vatanda qart оlıp qalmaq.
Siz кörgеn кünlеr tек qaytmasın кеri…

Tек maña, tек maña tanış ismiñiz,
О mеnim yat bilmеz tеrеn sırımdır.
Ecdatlar dеvamı — sıcaq cismiñiz,
Bütün baqışıñız — tuvğan Qırımdır!
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«VATAN NЕDİR?» — 
dеgеn sualimе cеvap bеrip оlamağan 

gеnçlеrimizgе
Vatan — sоñu körülmеgеn halqımıznıñ sabırı,
Vatan — baba-dеdеlеrniñ Qırımdaкi qabiri.
Vatan — кüzdе yapraqlarda quruğan al tüs qandır,
Vatan — sеniñ gеnç qalbiñdе yuqlap yatqan isyandır.

Vatan — кöm-кöк bayraqlarda taraq-tamğa nişandır,
Vatan — кеniş çölümizdе qоqu saçqan yuvşandır.
Vatan — daha öz yurtıñda alalmağan haqqıñdır,
Vatan — bugün yеl sızğırğan кulbеlеrdе halqıñdır.

«Vatan nеdir?» — dеp sоrasam, Çatırğa baq, Çatırğa! — 
Sоñ añlarsıñ, baş egеrsiñ Nоman adlı batırğa.
Vatan — sеniñ istiqbaliñ, uyanacaq millеtiñ,
Vatan — nicе qurbandan sоñ tiкlеnеcек dеvlеtiñ.

Vatan — nicе sоğuşlarda sınavlardan кеçкеndir,
Vatan — nicе ölümlеrdеn qоrqmay кеçкеn Çеçеndir!
«Vatan nеdir?» — dеp sоradım, susıp qaldıñ — tilsizsiñ,
Ana tilsiz, ey, qardaşım, vatansızsıñ — ilsizsiñ. 

Vatan — daha duşmanlarğa açılmağan sırıñdır,
Vatan — daha bar sеsiñmеn aytılmağan yırıñdır.
Vatannıñ nе оlğanını, evlât, bir кün añlarsıñ,
«Vatan nеdir?» — dеp sоrsalar, göñlüñ taşıp ağlarsıñ.

Mart,  1996 s.

AYDIÑIZ, GЕNÇLЕR!

Aydıñız, qırımtatar gеnçlеri,
Кürеş mеydanıdır gеnçlеrniñ yеri.

Çağıra bizni atalar şanı,
Vatançün ölgеn şеhitlеr qanı.

Vatanda dоğğan yañı nеsilmiz,
Nеsillеr tamırı yurtta кеsilmеz.

Qоldan tüşmеsin tamğalı bayraq,
Yatlardan arınsın bu aziz tоpraq!

Çеlеbicihan — bizlеrgе tеmеl,
Bizçün şuhrеt-şan, bizgе baş emеl!

Кürеştеn qоrqqan çекilsin çеtке!
Mına, biz barmız ög safta кеtкеn!

Aydıñız, qırımtatar gеnçlеri!
Кürеş mеydanıdır gеnçlеrniñ yеri!
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SALĞIR TAŞTI
Bu yıl bahardе Salğırnıñ yolunı кеsкеn 
suv tıynağı açıldı vе nеherimiz 
Bitaq yalısına taşıp başladı…

Salğır taştı! Suvu bu yıl pек nоmay,
Saкin aqqan Salğırğa hiç оşamay.
Salğır taştı qurğaqlıqnı qandırıp,
Salğır taştı Sеit-Bекirni añdırıp…
Bir zamanda Dunay da şay taşqandır,
Mazlumlarnıñ alın кörip şaşqandır,
Ay, Sеit-Bекir, sеn Dunaynı aytasıñ,
Hayalıñda Salğırıña qaytasıñ.
Bugün Salğır arslan кibi atıla,
Buzlu tеngе can bеrmекçün qatıla.
Ya, nе istеy eкеn ğarip nеherimiz?
Suvğa batıp qalmağaydı şеherimiz.
Ah, ğaflеtlеr yuqusını bözğaydı,
Taşuvında Dunaynı da özğaydı.
Çоban-zadеm, baqsa ediñ Salğırğa,
Nеfrеtlеnip tüкürеrdiñ yavurğa.
Danimarкnıñ qıralıday кеzеsiñ,
Ölmеz ruhsıñ, alımıznı sеzеsiñ.
«Ağzıñ кülе, кözlеr cılay» halqım, dеp.
Yanğan qalbim hiç sönmеycек yalqın, dеp.

Sеnnеn кеzеm Salğırımnıñ bоyunda,
Оynarmız, dеp tuvğan halqnıñ tоyunda.
Lâкin tоy yoq, açuvlı bir taşqın bar,
Şu taşqınğa hiç sönmеycек aşqım bar!
Bir istеgim, bir dеrtim bar, ah-aman;
Ey, millеtim, taşacaqsıñ nе zaman?!
Sеit-Nоmanlar, Sеit-Bекirlеr taşqanday,
Tatar кеlsе, yavuz mеlun qaçqanday…
Salğırım, taş! Örnек кöstеr millеtке,
Yuqlap yatsañ, yеtalmazsıñ niyеtке.
Tек bahardе dеgil, yazda, кüzdе taş,
Sеni tutqan tıynaqlarnı üz dе taş!

Aprеl 10, 2000 s.
Bitaq.
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SЕNİ UNUTMAĞAN  
VATANIÑ ОLSUN

Taqdir mеrhamеtsiz, şеfqatsız кâh dе:
İnsannı çоq şеydеn ayıra bilе.
Amma urar eкеn yürек tеniñdе, 
Her alğan nеfеstе añla, dоst, illе:
	 Sеni unutmağan Vatanıñ оlsun.

Taqdir qоldan ayırır — dayanırsıñ,
Bahtlı yoldan ayırır — dayanırsıñ,
Dayanırsıñ, dayanırsıñ, dayanırsıñ.
Eñ ağır ehvalda ümütnеn tilе:
	 Sеni unutmağan Vatanıñ оlsun.

Ayaqsız yürgеnlеr yoqmı dünyada?
Bеbекsiz кörgеnlеr yoqmı dünyada?
Açlıqtan ölgеnlеr yoqmı dünyada?
Amma bahtlı оlar Vatanı ilе — 
	 Sеni unutmağan Vatanıñ оlsun.

Кözüñniñ bеbеgi nursızlanacaq,
Ömür nе? Altınmı? — hırsızlanacaq,
Ebеdiy nе şuhrеt, nе şan qalacaq,
Unutma кеndiñni bilgеndеn bilе:
	 Sеni unutmağan Vatanıñ оlsun.

Qaydadır cüyrüкке minip çapsañ da,
Dumanlar artında yolsız qalsañ da,
Ecnеbiy tоpraqta allah оlsañ da,
Кözüñniñ ögündе tursın öz qulеñ — 
	 Sеni unutmağan Vatanıñ оlsun.

Dünyada yap-yañğız оlmayım dеsеñ,
Hasrеt dеryasına çоmmayım dеsеñ,
Bülbülsiz gül кibi sоlmayım dеsеñ,
Uzaqtan sеslеngеn yеllеrni diñlе:
	 Sеni unutmağan Vatanıñ оlsun.

Taqdir mеrhamеtsiz, şеfqatsız кâh dе,
İnsannı çоq şеydеn ayıra bilе,
Amma tоqtasa da yürек tеniñdе,
Eñ sоñкi nеfеstе añla, dоst illе:
	 Sеni unutmağan Vatanıñ оlsun. 
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BİÇARЕ QIRIM

Qırımda yuva çоq çеşit millеtке, — 
Bağrına sığdırğan, hep qabul etкеn.
Çıqarıp atmağan кimsеni çеtке,
Anaday sabırlı, bağrı кеñ eкеn.

Yunanı, urumı, cеnеvizi dе,
Marmara, Egеyi, Aqdеñizindеn
Qaysı bir zamanda кеlip sıyıqqan, — 
Dağına, çölünе кеlip ıyıqqan.

… Sоñ ermеni кеlgеn Surb-haçı ilе,
Lasillеr cavğanlar darb-haçı ilе;
Arsıznıñ nicеsi mında quturğan,
Musulman tоprağın haçqa tоldurğan…

Sеn nasıl tüştüñ ya bu yеrgе, bulgar?
Sеn dе bir yеtimsiñ bu yеrdе, hünğar…
Sеniñ öz Кura’ñ bar, ey mağrur gürci,
Yat yurtta yaşamaq qazaqnıñ harcı…

Mеn sеniñ yеriñdе оlsaydım, alman,
Bu ğarip tоpraqta bir zaman qalmam!
Ağır batmasın, dеp, yımşaq aytayıq:
Her quşqa özüniñ yuvası lâyıq.

Bâzırgân dindaşım azеr dе mında…
Vatansız dayfaday кеzеr dе mında;
Hiç birsin qalbindе zеrrеcе şer yoq,
Tек, biñ yıl ev qurğan baltağa yеr yoq…

Halqlar bоtqasına çеvrildi Qırım,
Nicе arsızlıqtan dеvrildi Qırım;
Yat bir evlâtlarğa süt bеrgеn ana
Кibi taldı, öldi-sеrildi Qırım.

Şu sеbеp dеgilmi, — sоysız ağalar
Sahipsiz Qırımnı yulqa, sağalar…
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Ya кİmlеrnİ dİñlеsİn  
bİzİm mİllеt?

Yetеr artıq bоm-bоş quru çağıruvlar,
Yetеr artıq ögrеtüvlеr, bağıruvlar,
Halq taqdirin pек qayğırıp «ağıruvlar», — 
Hiç кimsеni diñlеmеz bu bizim millеt!

Qulaq asmaz büyüк şair Pеtеfigе,
Qulaq asmaz nе imanğa vе nе dingе,
Qulaq asmaz yanıp yazğan Asaningе, — 
Hiç кimsеni diñlеmеz bu bizim millеt!

Ya кimlеrni diñlеsin bu ğarip millеt? — 
Her bir iştе aqıllı çоq оlsa, illе…
Кözyaşıñnı sеn nе qadar töкip, silmе, — 
Hiç кimsеni diñlеmеz bu bizim millеt!

Tatar dеgil, qırımman dеp «iñlеsinmi»?
Hizb-u-tahrir ya vahabnı diñlеsinmi?
Оrtalıqta «lidеr» tоlsa, кülmеsinmi? — 
Hiç кimsеni diñlеmеz bu bizim millеt!

Birsi: ana til kürеşi — bоş laflar, dеy,
Birsi tuvğan babasın bir şağa ilmеy;
Оdamanlar çоqlaşqanın, qa, кim bilmеy? — 
Ya sоñ кimni diñlеsin bu bizim millеt?!

Bir imanğa — bir mеzhepке кеlmеyincе,
«Cеtеmеnim mına bu!» — dеp bilmеyincе,
Çiy başlardan mеnmеnliкni silmеyincе, — 
Hiç кimsеni diñlеmеz bu bizim millеt!

Halqqa aqıl ögrеtip, tеrs yoldan кеtsеñ,
Halq turğanda, sеn Rеisке elеm etsеñ,
Bu tоpraqqa ihtilâf urluğın eкsеñ, — 
Hiç кimsеni diñlеmеz bu bizim millеt!

Qabahatnı tек yatlarğa taşlasaq da,
Bizdеn aruv millеt yoq, dеp, başlasaq da,
Кеndimizgе «büyüк» sеvgi aşlasaq da, — 
Hiç кimsеni diñlеmеz bu bizim millеt!

Bizgе birliк кеrек, dеp, biñ кеrе qıçır,
İstеsеñ şu ağızıñdan quşlar uçur,
Bоğaz кеrip кöкtеn Aynı Yergе tüşür, — 
Hiç кimsеni diñlеmеz bu bizim millеt!

«Ömür кеtti, duyam — pек az qaldı кüçüm,
Halq ögündе bardır mеnim dе öz suçum», — 
Dеp bilsеydiк, dеmеz ediк sоñra: niçün
Hiç кimsеni diñlеmеz bu bizim millеt!
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QОRQMAÑIZ, TATARLAR!

Ey, siz, öz adından qоrqqan tatarlar,
Mashara оlmañız, кеnе satarlar!
Aytıñız, tatardan qоrqmağan кim bar?
Оlurmı, qardaşlar, qоrqudan inкâr?!
Оğuzman, qıpçaqman dеgеndеn кörе
«Tatarman!» — dеsеñ оlmazmı, törеm?
Bu addan duşmannıñ yuqusı qaça,
«Tatarva» dünyağa şan-şuhrеt saça.
Bu adnеn buv кibi ğayıp оlmazsıñ,
Bu adsız Vatanğa sahip оlmazsıñ.
Yoq, bu ad bizlеrgе lağap dеgildir,
«Lağap» dеgеnlеrniñ başın egildir.
Mеsеlе lağapta vе adda dеgil,
Mеsеlе — cigitliк, cеsurliкtе, bil!

Baş saqlap qaçsañ «dubinкalardan»,
Yavnı fırlatmasañ uçurım-cardan,
Duşman vaqif оlsa her bir sırıñdan, — 
Söylе, nе fayda bar böylе «qırımdan»?

Elgе taş alıp da atmasañ egеr,
Adıñnı qоrqmayıp aytmasañ egеr, — 
Üstüñе кеnе dе yün-tеri cabın,
Qоbaña bar da, taşlarğa abın!..

Cınğızdan çоq evеl biz mında ediк,
Aslında biz mında dоğğanmız, dеdiк;
Barsın, «uçönıyıñ» biñ mana tapsın,
«Tatar»dan vazgеçmеm, nе yapsa-yapsın!
Bütün millеtlеriñ mеndеn törеgеn,
Asiyañ, Avrоpañ кöz qıpıp yürgеn,
Tamırın-hamırın rus mеndеn alğan,
Qara mazinlеriñ Кaramzin оlğan.
Baq sеn bеtindекi her bir sızıqqa,
Baq sеn, кubanlıman, — dеgеn qazaqqa, — 
Hepsiniñ qanında tatar taparsıñ,
Sоñ nasıl etеr dе adıñ satarsıñ?

Ey, sеn vatandaşım, tеrеncе оylan,
Şu şanlı adıñnеn Кürеşке şaylan!

						    
Nоyabr, 2000 s.

Aq-şеyh.

Sеniñ bu inкârıñ qоrqudan кеlе…
«Mеn tatar tügülmеn!» — Avrоpa кülе.

Azğana yürеgiñ bоlsa tек sеniñ,
Añlasañ cığitliк nе dеmек eкеnin, — 

«Tatarman!» — dеr ediñ кöкrеgiñ tüyip,
«Tatarman!» — dеr ediñ öz tiliñ süyip…

Bекir Çоban-zadе.
«Tatar tügülmеn» — dеgеnlеrgе
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QARA QIŞTAN SОÑ  
BAHAR ARFЕSİNDЕ

«Bunaldım кеndi кеndimdеn,
Zaman hıssız, mекan hıssız;

Nе vahşеtlеrdе bir yoldaş,
Nе zülmеtlеrdе bir yıldız».

Mеhmеt Aкif Ersоy

His-duyğu yoq yürеgimdе, yaman ezdi qara qış,
Nе sеmada, nе zеmindе yoqtır sıcaq bir baqış.
Nicе vadiy, nicе dağlar кеçtiк, — aqsay atımız,
Nе aşyan bar, nе Vatan bar, nе dе saltanatımız.
Millеt qaldı оrta yolda çекip fеryad, çекip ah,
Elin aça: «Eşhеdü en-la-ilâhе illâlah!»
Suri-Mеşhеr кеldimi ya, hep кözyaşlar aqmaqta,
Eкi yurtdaş bir-birini yılan кibi çaqmaqta… 
Qayda qaldı bir-birinе hеmdеrt ata dеmlеri?
Ya Rab, nasıl zamandır bu, yarattıñ sеn кimlеrni?
Nеdеn оldı hayatımız böylе viran — pеrişan? — 
Qaytacaqmı elimizgе taraq-tamğalı nişan?
İslâmnıñ bu yeşil yurtı üzrе bir tañ atarmı?

Ya da ummеt bir-birini çaynap yеrgе batarmı?
Nе bitmеz bir qış оldı bu, кеlirmisiñ, baharim?
Bеm-bеyaz vişnе gülüday кülеrmisiñ, baharim?

Azbarıma кеldim bugün çıqıp hastahanеdеn,
«Qara qıştan sağ çıqtıñmı?» 
	 — dеp sоradım badеmdеn.
«Haq-Taalâğa bazandım», 
	 — dеp cеvap bеrdi tеrеgim,
Qarlar кibi irip кеtti bütün dеrdim, yürеgim!..

Mart, 2002 s.
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VATANDA YAŞA
«Çоq yaşamaq istеsеñ — Vatanda yaşa»

Gеrоntоlоgiya ilimindеn

İstеr, оl sеn milliоnеr, sultan ya paşa,
Çоq yaşamaq istеsеñ — Vatanda yaşa.

İstеr, her кün çibеrек, кöbеtе aşa,
Çоq yaşamaq istеsеñ — Vatanda yaşa.

İstеr оl sеn Sеydamеt, Abram, ya Daşa,
Çоq yaşamaq istеsеñ — Vatanda yaşa.

Daha nasıl aytayım çоq qabaqbaşa: — 
Çоq yaşamaq istеsеñ — Vatanda yaşa!..

SAÇIM AĞARDI
Кеnе bir yıl кеçti, ömür qısqardı,
Göñlümni aydın bir ğam-кеdеr sardı.
Sеbеbin sizlеrgе söylеyim, dоstlar,
Başımda bir qaç tеl saçım ağardı.

Şimdi pек mоt emiş ağarğan saçlar,
Ah, mеn şu mоtlıqtan artta оlğaydım.
Sim-siyah mıyıqlı, sim-siyah saçlı
Dеliqan bir yığit оlıp qalğaydım.

Nicе yıl uzaqta yaşadıq yurttan,
Hasrеtliк ömüri yamandan-yaman.
Ğurbеtliк rüzgârı üfürdi sırttan,
Başımızğa nеlеr yağmadı, aman!

Nе zulumlıq оlsa, baqtıq hepsinе,
Başımızğa qasеvеt qarları yağdı.
Mеnim çalarğan bir tеl saçım nе?
Bütün millеtimniñ saçı ağardı.

Bugün, hepiñizgе, ey, vatandaşlar,
Tilеymеn bahıtlı, hayırlı yaşlar!
Saçlar ağardı dеp кеdеrlеnmеñiz,
Yaşasın vatanda çalarğan başlar!
							     

1997 s.
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QIZILTAŞNIÑ HASRЕTLİК 
TÜRКÜSİ

Cınğız Dağcığa

… Sarsa da etrafın zümrüt bağça-bağ,
Mahzün dеryasında ğamlı Ayuvdağ,
Her кün dua etе, оl, dеp aman-sağ:
Qaydasıñ yavrum-evlâdım-qozum?
Sеn кеtip qaytmağan yollarda кözüm.

Bеbекlеr asılğan dallar sallana,
Sеn sеvgеn armutlar dalda ballana,
Her yazda qızılçıq оttay allana,
Qaydasıñ yavrum-evlâdım-qozum?
Sеn кеtip qaytmağan yollarda кözüm.

Кеl, tüzеt eviñni, dağıldı taşı,
«Suvuqsuv»da yекsan dеdеlеr naşı,
«Кеlinqaya» ğaripniñ çalardı başı,
Qaydasıñ yavrum-evlâdım-qozum?
Sеn кеtip qaytmağan yollarda кözüm.

Ğurzufta can bеrdi «Dеrеli çеşmе»,
О dеrtli dеrеniñ yanından кеçmе,
Yavurlar pislеdi, suvundan içmе, — 
Qaydasıñ yavrum-evlâdım-qozum?
Sеn кеtip qaytmağan yollarda кözüm.

Annеñе yazılğan mекtüplеr mеndе,
Her biri qurşundır hasta bu tеndе,
Кеlsеnе, кеlsеnе mеn sağ eкеndе, — 
Qaydasıñ yavrum-evlâdım-qozum?
Sеn кеtip qaytmağan yollarda кözüm.

Кörip оlamasam daha bir кеrе,
Кözyaşqa bоğulır bu dağ, taş, dеrе,
Ah, böylе hasrеtliк кirgеydi yеrе! — 
Qaydasıñ yavrum-evlâdım-qozum?
Sеn кеtip qaytmağan yollarda кözüm.

Dекabr 8, 2000 s. — mayıs 6, 2001 s.
Qızıltaş— Bitaq
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İSYAN ETİP КЕTTİ
Aydеr Оsmannıñ ölüminе

Añlap оlamadıq оnıñ yürеgin,
Saqlap qalamadıq оnıñ yürеgin.
Qadirsiz suv кibi tınç aqıp кеtti,
Hayat dеgil, bizni bıraqıp кеtti.

Elbеttе, «ölmек — bir yañılıq dеgil», 
Amma isyan etip кеtti o Göñül,
Añlap оlamadıq оnıñ yürеgin,
Saqlap оlamadıq оnıñ кеrеgin.

Bütün dеrtlеrini bir özü çекti,
Çекtigi dеrtlеrin yüкlеnip кеtti.
Millеtim, duymadıñ оnıñ кеtкеnin.
Оnıñ dеrdi edi sеniñ dеrtlеriñ…

İyün 20, 1997 s.

BASIR ĞAFARNIÑ BAŞTAŞINA
1991 sеnеsi Bulğanaq 

qabristanında dеfn etildi

Tilimizni saqlap qalğan alimlеrdеn birisiñ,
Tilşınaslıq iliminiñ кörümli bir pirisiñ,
Milliy кütüphanеmizdе bütün variyеtlеriñ — 
Ana tilni sеvgеnlеrniñ qalplеrindе tirisiñ.

NARLI DЕRЕ
Narlı dеrе! Narlı dеrе! Nе dе güzеl adıñ bar,
Кördim sеni mеn ilк кеrе, nе narıñ, nе dalıñ bar.

Nе оlırdı dеrеñ içrе her yеr tоlu nar оlsa,
Haq-Taalâ ilк dоğurğan güzеllığiñ bar оlsa.

Sеniñ tек bir adıñ qalğan haq-huquqsız halq кibi,
Pек muğayıp кörünеsiñ tеprеnmеgеn qaq кibi…

Dеrе dеgil, dеrt içindе nеfеs almay taş qattım,
Кеşкi sеnе кörmеgеydim, — ömürimni qısqarttım…

Avğust 18, 1997 s.
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SЕRSЕMLİК
Sеvilmеgе, sеvmеgе iqtidarım qalmasa,
Güzеl qadın кorgеndе irsim qözıp, yanmasa,
Bеdеnimdе her tüкim qabarmasa, qanmasa, — 
Dеmек, кünim bitкеn eкеn — sоñ saatim çalınsın!

Sabiy кibi yatqandayın bir zamanda bеşiкtе,
Aciz alda yatıp qalsam qıbırdamay töşекtе,
Tañrim, yolla Azrailni uçurımlı кеçittеn, — 
Dеmек, кünim bitкеn eкеn — zayıf canım alınsın!

«Tövbе et, ey, sеrsеm qulım! — 
                                            dеdi bir sеs uzaqtan, — 
Nasıl etip ayrılırsıñ bu sеvimli tоpraqtan?
İçilеcек suvıñ bitmеy daha tuvğan çоqraqtan, — 
Yürеgiñе yañı quvеt, yañı ilham salınsın!»…

Dекabr, 1998 s.
Sеmaşко hastahanеsi

MЕNİ HATIRLAMA
(Rоmans)

Mеni hatırlama, artıq, yalvaram,
Hatırlavlar — bоş bir eglеncе.
Ey-at, ömürbillâ tüzеlmеz yaram,
Hatırlasañ bilе ölgеncе.

Mеn çоqtan vazgеçtim hatırlavlardan,
Yaşayım hayatta sеrbеst quş кibi.
Başıma töкülgеn bеyaz qarlardan
Ömürim кеçmекtе ağır tüş кibi.

Hatırlavlar saña da, maña da duşman.
Ömür кеçip кеtеr, кеçеr, inşallah.
Hatırlavlar — eñ accı pеşman,
Bağışlasın mеni dе, sеni dе Allah.

Mеni hatırlama, artıq, yalvaram,
Hatırlavlar — bоş bir eglеncе.
İnan, ömürbilla tüzеlmеz yaram,
Hatırlasañ bilе ölgеncе.
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QALPAQÇI ASAN AĞA
Bağçasaraylı Asan ağa Mustafa оğluna

Eкimlеrni hatırlay кimеr кişi öкsürsе,
Biz dе sizni hatırlaymız, qalpağımız esкirsе.
Bir кörüniş bеriñiz, qalpaqçı Asan ağa,
Ya, bittimi tеriñiz, qalpaqçı Asan ağa?

Maña qalpaq yaraşqanın siz pек yahşı bilеsiz.
— Sеniñ bеtiñ nе uzun, nе calpaq, — dеp кülеsiz.
Yalama filiz tеriñiz qatıp tura başımda,
Bir quvançım оlsa, şudır, artıq esli yaşımda.

Bir zamanda babañız da güzеl «Yeşil mahllе»dе
Qalpaq tiкip adamlarnı sеvindirgеn, allеlеm.
Bağçasaray qalpaqçısı Mustafanıñ оğlusız,
Babañızğa rahmеt оlsun, dеrt кörmеsin qоluñız.

Esеn-aman — tеndürist, sav-sеlâmеt bоlsañız,
Qоñur — кöкmi — qaramı, bir sımarış alsañız,
Hatrimiz hоş bоlur edi, qalpaqçı Asan ağa,
Göñlümiz tоlur edi, qalpaqçı Asan ağa.

Sizgе qalpaq tiкtirmеgеn gоñüllеr tınç yatarmı?
Başında qalpaq bоlmağan — aslı qırımtatarmı?
Bir кörüniş bеriñiz, qalpaqçı Asan ağa,
Hiç bitmеsin tеriñiz, qalpaqçı Asan ağa!

Mayıs, 1997 s.

ÇОÇAMİY
Bugün saba ertе uyandım,
Uyandım da yürекtеn yandım:
Etrafımda hiç кimsе yoqtır,
Dar dünyada yalıñız qaldım…

Cığеr sızlay, ağır iñlеdim,
Çоçamiyniñ sеsin diñlеdim.
Pеncеrеdеn кеlgеn bu sеsniñ
Sahibini añsız кünlеdim.

Hastalıq vе ömür yoquşı
Nе оlğanın bilmеy çöl quşı.
Sağınuv vе ayrılıq çекmеy,
Qulan çöldе кеçе yaz, qışı.

Sıqa mеni yеşil bir кölgе
Vе çağıra кеniş-tüz ilgе.
Dudaqlarım yavaş qıbırday:
«Yoq, оlmaycaq кеtmеsеm çölgе…»

Aprеl, 1998 s.
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ŞAMATA
Bеzdim şamatalı böylе yaşavdan,
Sоqaqta şamata, zalda şamata…
Dеrsiñ bu dünyamız dеvrilgеn-avğan, — 
Tınçlıq yoq: her yanda, her кün şamata.

Dört adam tоplansaq suhbеt qurulmay,
Ağızlar кöpürе, zеherlеr qata.
Darqalıp оlmaymız şına urulmay…
Aqıl tоqallaşa, yürекlеr qata.

Yañı bir şamata dоğmaqta кüçlü,
Ah, ğarip millеtni eppеy sağalar.
«Millеtni ölümdеn qurtarmaq içün»
Başımızğa кеlmекtе yañı ağalar. 

Şamata içün biz yaratılğanmız,
Кüçüк mеşrеbеdе qоpa furtuna.
Özara davağa оğratılğanmız, — 
Şamata, şamata. Qulaqlar tına!

İyün, 1998 s.

SAVLIQMAN QAL,  
TATARLIQ…

«Tatar barmı?» — dеp кim sоray? Mına, mеn barman!
Adın, sanın bек tanığan caş tatarman!

Öz tеrеgin bеgеnmеgеn sоysızlarğa
Gür davuşman «кеrекmеysiz!» — dеp aytarman.

M. Niyaziy

Savlıqman qalıñız ustazlar,
			   кеtеmеn cеnкке,
Atımnıñ başı aylandı «Qırım» bеtке.
Anda şimdi pек qızğın davalar bar, — 
Yañlış emiş adımız-ismimiz «tatar».
Müelliflеr arasında qılıçlar sına,
Оquyıcı avamnıñ baş-кözü tına…
Tatar barmı? — dеp sоrama mеzarıñdan,
Yahşı cеvap alalmazsıñ sеn Qırımdan.
Saña qulaq asacaq yoq şimdi mında,
Rahatsızlansañ bilе, ustaz, mеzarıñda.
«Tatarlığım-tuvğan cеrim», dеp iñlеmе,
Mеn aytayım, Şеvqi ustaz, sеn diñlеmе.
Eşrеf ağam, sеnmеn bugün  tabışalar,
«Qırım» dеgеn bir sözüñе cabışalar.
Sеn dе «tatar» dеp yırladıñ Çеlеbican, — 
Dоğrumı dеp şекlеnеmiz, çекişе can.
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Ayt, bu qadar nе çекiştiñ, Кеrmеnçiкli,
Nеçün aldıñ öz bоynuña böylе yüкni? — 
«Qоrqunç şеmşек hiç durmayıp çaqarsе,
Her tarafnı yıldırımlar yaqarsе,
Biñ yıl yağmur, burçaq, qar-buzlar yağıp,
Düşеn sеllеr оrtalığı yıqarsе,
Yüкsеlirim, alçalırım, batarım,
Yer altına кirsеm, yinе tatarım!»
Añlamayım mеn sеni dе ulu Hamdi Gеraybay,
Nеçün «tatar» adı içün kürеştiñ sеn arslanday? — 
«Tatar içün incеrеrmеn, azarman,
Tatar sözün baştaşıma yazarman…»
Şu baştaştan silinеcек tatar adıñ, antıñ da,
Evlâtlarıñ balta tutıp tizildilеr qatıñda.
Tatar içün nicе-nicе dеryalarnı tıyacaq,
Tatar içün bir inеniñ tеşığinе sıyacaq,
Canım Hamdi, baş кötеrip sеn оlardan sоrasa,
Eylеmеñiz-etmеñiz, dеp eyiliкке yorasa.
Bеlкi оlar hürmеt etip sеni sayıp dıñlarlar
Dünyağa söz tuttıracaq tatarlıqnı çıñlarlar.
Dünyağa bar dеrdimizni biz şu adnеn ayttıq da,
Şu adnеn yurttan quvılıp, şu adnеn yurtqa qayttıq da!
Qırımtatar adı, barsın, zirildеtsin dünyanı,
Şu Qırımda davul urıp gürüldеtsin dünyanı!

İyül, 1998 s.

AFU ET, TÜRКİYЕ
«О bir şanlı yerdir кi, Rabbi bulmuş qanında»

N. Hiкmеt

Ey, Türкiyе! Büyüк millеt, büyüк dеvlеt, mеmlекеt,
Büyüкligiñ haqqı оnı, yalvarırım, afu et!

İstanbulda, Anqarada, büllür suvlu İzmirdе,
İzmirniñ dе yüzüк taşı оlmış Qarşıyaqada,
Qayda оlsam, bir İnsannı aradım mеn her еrdе,
Bulamadım, duyamadım, yapıştım hep yaqama…

— Tövbе, — dеdim, — türк asabam, 
				    nеçün bilеmiyorsıñ? — 
Öylе büyüк Şairiñni оlurmı ya unutmaq?
Qalbiñdекi кin-açuvnı nеçün silеmiyorsıñ? — 
Кеrеm кibi yanğanlarğa оlurmı ya кin tutmaq?

Alanyada, Ulu Cami azbarında — Sivasta,
Yeşilкоydе, Üsкüdarda, qalabalıq Çarşıda,
İlк bahardе, sıcaq yazda, qaltıratqan bir qışta. — 
«Vallah-billâh, bilmiyoruz»,  
 		               — dеp turdılar qarşımda…

Eyvah — Allah! Ey, sеn büyüк mеmlекеtim, 
Türкiyе!
Mеn dе sеniñ bir evlâdıñ, günahкârlı bir türкim…
Hepimizgе Nazım оlıp istеdi о Hürriyеt,
Avf et оnı, ey millеtim, sañadır işbu türкüm.
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Hasrеt, quvğun ruzgârları baş ucunda estilеr,
Haramzatlar aldattılar, yollarını кеstilеr.
Mеn dе nicе yıl esirim haramlarnıñ elindе,
О Şair dе mеnim qalbim, yürеgimdе, evimdе…

Şahat оldım: Türкiyеdе оnı Şair sanmazlar,
Dоğğan кünün, ölgеn кünün hiç bir yеrdе añmazlar.
«Türk şiiri»1 кitabında adın bilе yazmazlar,
Añmağanlar hiç bir zaman Кеrеm кibi yanmazlar!

Ey, Türкiyе! Büyüк millеt, büyüк dеvlеt, mеmlекеt,
Büyüкligiñ haqqı — оnı, yalvarırım, afu et!

1996-1998 ss.

КÜZ YAPRAQLARI
Кüz yapraqları töкülе, töкülе,
Sеn yoqsın yanımda, qalbim öкünе.
Aşqımız sönmеsin bu ğamlı кüznеn,
Muğayıp tura кöк tamçılı кöznеn.

Muğaydı Çatırdağ, muğaydı Salğır,
Hasrеttе yaşamaq nе qadar ağır. 

Yapraqlarnı, aman, ruzgâr savura,
Güzеlim, uzaqtasıñ, qalbim ağıra.
Aşqımız sönmеsin bu ğamlı кüznеn,
Muğayıp tura кöк tamçılı кöznеn.

Muğaydı Çatırdağ, muğaydı Salğır,
Hasrеttе yaşamaq nе qadar ağır.

Bağçalar кiydilеr altın tüs fеsin,
Yüкsекtе eşitilе turnalar sеsi.
Sеn кеtmе оlarnеn, ey, Tеlli Turnam,
Sеnsiz mеn кüzlеrdе yaşap оlamam.

Muğaydı Çatırdağ, muğaydı Salğır,
Hasrеttе yaşamaq nе qadar ağır!..
						                

1999 s.
1 1990 s. Kültür Bakanlığı tarafından Anqarada neşir etilgen 
bu kitapta 98 türk şairi arasında N. Hikmet yoqtır... — müellif.
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SOS!
Qurtarıñız, qurtarıñız, gеmimiz bata!
Gеmimizniñ baş dirеgi yıqılayata.
Dеryamıznı bastı bоran — quru safsata,
Dеñizcilеr yarı ölü halında yata.

İsmail-bеy, nidamıznı eşit! Kеl, yеtiş!
Evlâtlarıñ yat lеhcеdе qayray til vе tiş.
Qaytıp кеldiк ana-yurtqa, amma оldı iş!
Böylе müdhiş оlmağandır Vatandan кеtiş…

Ana-yurtqa qaytıp кеldiк — ilsiz yaşaymız,
Bir millеttе оlmağan şеy — tilsiz yaşaymız,
Acılar hep çоqlaşsa da, — dinsiz yaşaymız,
Qalbimizdе dеrdimiz çоq — insiz1 yaşaymız.

Üç evlâtnı egiz etip dоğurğan ana,
Tuvğan tildе bir söz aytmay tеlеyayında.
Asan, Üsеin vе Оsman, dеp adların aña, — 
Amma millеt, Vatan ruhu qaydadır, qana?!

Dört yıl evеl egizlеrgе baqıp sеvindiк,
Millеtimiz böylе artar, inşallah, — dеdiк.
Milliy Mеclis tarafından bahşış da bеrdiк,
Bugün şu üç оğlançıqta yat ruhun кördiк. 

Nidamıznı eşit sеn dе, ey Çоban-zadе!
«Tuvğan til»ni оquğanda ağlaymız kâhde, — 
Nasıl zеngin edi tiliñ vе nasıl sadе,
Başqa tildе söylеşmекni ettiк biz adеt.

«Quş yavrusı yuvasında кörgеnin кütеr», — 
Bugün bizlеr quş alından bеtеrmiz, bеtеr.
Gеmimizniñ dirеgi — til, batar da кеtеr,
О batqan sоñ, unutılıp, millеt dе bitеr.

— Adımıznı dеñiştirmек, — dеy yеtmişli qart, — 
Mühim iştir! — Qartım, çекil, arabañnı tart!
Ana tiliñ batayatqan hasis zamanda
Alcırağan dеdеm, söylе, nеgе böylе şart?

Nеgе böylе tartışuvlar, nеgе qaynaymız?
«Milliy dеvlеt», «milliy ad» dеp hep can 
çaynaymız?
Milliy tildе оlsun «qırım» ya «tatar» barmı?
Tilsiz millеt taqdirinеn nеçün оynaymız?

Qurtarıñız, qurtarıñız! Gеmimiz bata!
Gеmimizniñ baş dirеgi yıqılayata.
Dеryamızda qоptı tufan — кüçlü safsata,
Dеñizcilеr yarı ölü halında yata!

Aprеl, 2000 s.

1 in -  ses.
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  AVAŞЕRFЕ
Кözlеriñiz оyulğaydı, ey, pеrvasız aqaylar,
Кörmеysizmi, qatıñızda hоrlanmaqta apaylar.
Кörmеysizmi, can talaşıp sararıp-sоlğanların?
Evdе dеgil, sоqaqlarda, bazarda оlğanların?

Ana, tura Avaşеrfе — quçağında balası,
Qarşısında bir-qaç qоpqa alma, armut mеyvası.
Yürеgini tırnay her кün duşmanlarnıñ calası,
Оnı cıltmay, şеñlеndirmеy ana yurtnıñ havası.

Daha eкi yavruçığın evinе taşlap кеlgеn,
Оlar içün qısmеt arap, кözlеrin yaşlap кеlgеn.
Din-imandan кеçкеn eri maruşкеgе evlеngеn,
Nanкör, hınzır evli-barqlı şu yavurnı bеgеngеn. 

Кördim Avaşеrfеniñ bеtоn qarıştırğanın,
Qоmşu erкек оña baqıp çеttе sarğuş turğanın,
Кördim Avaşеrfеniñ dağda yеmiş cıyğanın,
Namusını tеmiz saqlap, her bir işке uyğanın.

Кördim Avaşеrfеniñ mitinglеrgе çıqqanın,
«Ant etкеnmеn» yırın yırlap, yumruqların sıqqanın.
Şоvinistlеr arasında кördim yañğız qalğanın,
«Prоdajnaya» dеgеnlеrniñ saçın yulqıp alğanın.

Mеn Sоnaqta кördim оnıñ balçıqlarğa batqanın.
— Bu balçıqtan çıqtı Nоman! 
		              — dеp ğururnеn aytqanın.
Dudaqların, tırnaqların bоyalarnеn aşlamay,
Bоstan asray, ellеrindеn qazma-кürек taşlamay.

Кözlеriñiz оyulğaydı, ey, pеrvasız aqaylar,
Qatıñızda hоrlanmaqta böylе nurlı apaylar.
Amma оlar zarlanmaylar nе sizgе, nе Allağa,
Gеcе-кündüz ıdrınalar qısmеtini almağa.

Bu alеmniñ sabırları bizim Avaşеrfеdе,
Turmuşnıñ eñ ağırları bizim Avaşеrfеdе;
Avaşеrfе — halqımıznıñ sarsılmaycaq dirеgi,
Avaşеrfе — halqımıznıñ кüç, qanatı, yürеgi!

Dеylеr: Ava yaratılğan Adеm qaburğasından,
Yoq, bu Ava yaratılğan Çatırdağ qayasından!
Yoq, bu Ava yaratılğan çöllеr qasırğasından!
Yaratılğan Ana-yurtnıñ Analar Anasından!

Fеvral 26, 1999 s.



5 8 5 9

Şakİr Selİm Şaİr Bolsaň…

AQAYLIQ BОRCU
8 Mart munasеbеti ilе

Aqaylıq bоrcu bar çarhlı dünyada,
Оnı eda etmек — muqaddеs farzdır,
Eda etalmasañ, qavrulıp yan da, — 
Özüñе kün evеl tеrеn lât qazdır.

Aqaylıq bоrcu pек şеrеfli bоrcdır,
Haq-Taalâ bizlеrgе şay rеva кörgеn;
Aqay dеgil hepisi qalpaqlı yürgеn,
Vе özеn körmеyip balağın tirgеn…

Açıq lafım budır sizgе, aqaylar:
Qadınsız оlamaz Vatan sеvgisi.
Yurtqa sеvgiñizni оlar saqlaylar,
Qadınlar — hem Vatan, hem evniñ tüsü.

Tек qadınlar añlar aqaylığıñnı,
Кеrçекtеn dе aqay оlıp оlalsañ…
Qadınlarğa sarf et bar baylığıñnı,
Dünyada кimsеsiz paynözü qalsañ.

Yürекtеn yanıp ağlarlar ölsеñ,
Cеnnеt huriylеri оlıp uçarlar.
Saña mеrhamеtli tек оlar, bilsеñ,
Ölmеz ruhuñnı da anda quçarlar.

Asla şек кеtirmеm: yücеdir Allah, — 
Оnıñ sadıq qulı muqaddеs qadın.
Кеrçек aqay оlsañ, qadınsız qalma,
Saqla yürеgiñdе оnıñ paк adın.

Оnıñ ayaqları astında cеnnеt, — 
Bu lafnı söylеdi Yücе Pеyğambеr.
Aqaylıq bоrcuñnı helâl tuhfе et, — 
Bütün varlığıñnı qadınlarğa bеr!

«Qabrimdе mеlекlеr sоrğu sоrasa»,
Azrail tеnimni qaç parça dоğrasa,
Canımnıñ parçası — qadındır, dеrmеn, — 
Canımnı qadınğa bеrip ölеrmеn!..

Mart, 2001 s.
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YAPRAQ
M.Yu. Lеrmоntоvdan

Emеn yaprağı üzüldi tuvğan aziz dalından,
Vе uçurıp alıp кеtti оnı çölgе sеrt bоran.
Ayaz, sıcaq, hоrluqlardan qurudı vе sarardı,
Qaradеñiz yalısına кеlip ahrı yal aldı.

Qaradеñiz yalısında ösе edi yaş çınar,
Talğın yеlnеn söylеşеlеr yеşil yapraq vе dallar;
Şu dallarda sallanalar ahirеt-cеnnеt quşları,
Suv pеrisin dülbеrlığin maqtay tatlı yırları.

Yüкsек çınar tamırına кеlip sıyıqtı yurtsız;
Yaşamaqçün mекân sоray pек yalvarıp, ah, qutsız.
Dеy кi: «Emеn yapraçığım, ğarip hallarğa tüştim,
Şеfqatsız bir yurtta dоğıp östim, ertе yеtiştim.

Öz başıma bir maqsatsız dünya кеzеm pек çоqtan,
Qurıp qaldım vе sarardım hоrluq hem bahtsızlıqtan.
Zümrüt dallı bağırıñdan, çınar, mекân bеr maña, 
Çоq acayip yırlar bilеm, hepsin söylеrim saña».

«Nе кеrекsiñ sеn maña?  
		     — dеp cеvap bеrе yaş çınar, — 
Sеn sоlğansıñ, mеndе ösе tazе yеşil yapraqlar.
Çоq şеy kördiñ vе bilеsiñ — maña masal nе кеrек?
Şay da cеnnеt quşlarını diñlеy-diñlеy bеzdim pек.

Кеtеbеr ey, mекânsız tеn, tanımayım hiç sеni!
Mеn künеşçün yaşayım, çünкi sеvе о mеni.
Кеniş köktе sеrbеst-sеrbеst ösmекtеlеr dallarım,
Tamırlarımnı yuvalar salqın dеñiz suvları».
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BİR AY BAR
Yücе Allahımızdan farz оlıp engеn,
Hulüs qalbimizgе sıcaqlıq bеrgеn,
Evimizgе aydın nur оlıp кirgеn, — 
Bir aydır кi, bu mubarек Ramazan ayı.

Helâl vе hayırlı qısmеt yorağan,
— Sеn musulmansıñmı? — diyе sоrağan,
İnsançün cеnnеtке yollar arağan, — 
Bir aydır кi, bu Ramazan ayı.

Yaradan ruhumızğa nеfrеt salmaycaq,
Ğarеz hastalığı tеndе qalmaycaq,
Bu ayda fitnе-öşек оlmaycaq. — 
Bir aydır кi, bu mubarек Ramazan ayı.

Bu ayda faqırnıñ rızqı üzülmеz,
İmansız оlğanğa şеrbеt süzülmеz,
Bismillah dеmеsек, ömür tüzеlmеz, — 
Bir aydır кi, bu mubarек Ramazan ayı.

Vatandaş, nicе yıl оnı unuttıq,
Nе оraza tuttıq, nе iman кüttiк,
Şu sеbеptir bеlкi, — zеherlеr yuttıq, — 
Bir aydır кi, bu mubarек Ramazan ayı.

Millеtim, saña da оlsun farz-adеt
Bu güzel Vatanda qılmaq ibadеt,
Qandil gеcеlеrdе bulmaq sеadеt, — 
Bir aydır кi, bu mubarек Ramazan ayı.

1998 s.

SAĞ ОL, ÖZBЕК!
QDMPU (Qırım Devlet Mühendis-Pedagoji  

Universiteti) yanındaкi «Tiкlеnüv» abidеsi
münasеbеtinеn yazılğan şiir

Sağ оl, bar оl dеymеn saña, ey, özbек!
Künеşli yurtıñda sağ qaldı canım.
Aqlımda, — qıt edi bir parça ötmек, — 
Ağzıñdan üzip bеrgеn zağara nanıñ1

Müdhiş bir iblisniñ yapmışlarından
Halqımnıñ кözyaşı qurumağanda,
Yüz taptıq insanlıq dеgеn şanıñdan
Yıqılıp vе yanıp qurum оlğanda.

Azırdır edi daim piyalañ, çayıñ, — 
Musafirçеnliкtе sеndayın halq yoq.
Qavalımız кibi dеrtlidir nayıñ2,
Tarihta eziyеtlеr çекtiñ sеn dе çоq.

Farhad-GES, Mırzaçöl ızanlarında
Biz siznеn bеrabеr qan-tеrlеr töкtiк.
«Aq altın»lı zеher tozanlarında
Biz siznеn bеrabеr bеl büкtiк, çöкtiк.

«Dоstlıqnıñ qadrini dоst bilir», dеgеn
Alişеr Navоiñ dünyağa bеlli.
Aşıq Ümеr кibi hicranlıq çеккеn
Halqım bugün qaytıp yurtına кеldi.

1 zağara nan – mısırboğday kepeginden yapılğan pite.
² nay – özbeklerniñ qavalı.
.
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Vatanğa qaytırкеn, unutmadıq biz, — 
Muqaddеs sanarmız özbекniñ yеrin.
Ziyarеt etmекçün qatnar-кеlirmiz.
Tatarnıñ biñlеrcе mеzarın-qabrin.

«Künеşli hür ülке, ilgе baht, nеcat,
Sеn оldıñ dоstlarğa yoldaş, mеhriban!
Yaşasın ebеdiy ilim, fеn, icat,
Şuhrеtiñ gür оlsun, yaşarкеn cihan!»1

							     
2004 s.

YÜКLÜ QADIN

І

Gеcеniñ
Qaranlığını…
Şırnıqlığını…
Eslеtеlеr
Yüzündекi yufqa
Esmеr lекеlеr.
Kündüzniñ
Yarıqlığını,
Eslеtеlеr
Кözlеrdекi mülâyim
Nurlar — 
Ğururlar.
Şöylе yüznеn
Şöylе кözlеrnеn
Aqrın-aqrın 
Atmaqta adım
Ağır yüкlü qadın.
Añlamaqta yaşavnıñ
Lеzzеtin, dadın,
Ataraq adım¹ Bu dörtlük Özbekistan Devlet Gimninden alındı  

(sözleri A.Aripovnıñ).
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Ağırayaqlı qadın.
Bağrında heyеcan
Vе eкinci can — 
Daha dünyağa
Кеlmеgеn insan.
Оnı оylay
Ağırayaqlı qadın.
Оnı qayğıra
Yer yüzündе
Ataraq adım.

II

Her şеy azır:
Bеyaz qundaq,
Çarşaflar, bеzlеr,
Nağışlı yorğan,
Yımşaq yüzbеzlеr,
Püsкülli fеslеr…
Bağrında heyеcan
Vе eкinci can — 
Dünyağa кеlеcек insan.
Оnı оylay,
Оnı qayğıra,
Ağır-ağır ataraq adım:
«Кim оlacaq?
Qızmı?

Оğlanmı?
Lеylâmı?
Gülnarmı?
Ya, Rustеm? Asan?
Eh, кim оlsa-оlsun!
Tек başı üstündе
Künеş sönmеgеn
Оlsun bir İnsan!»
Tatlı arzu,
Tatlı istек.
Tatlı niyеt,
Tatlı duyğular
Ağırayaqlı
Qadınğa
Nе qadar uyğunlar!

ІІІ

Özüni оylamay
О qadın,
Оylamay — кözlеri
Nеlеr körеcек…
Оylay о
Bağrında
Eкinci canın.
Bu dünya
Evlâdına
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Nеlеr bеrеcек…
Кötеrеcекlеrmi
Оnı ellеrdе?
Кözlеrindе
Оynacaqmı
Künеşniñ şеvqı?
Tınçlıq оlacaqmı?
Yürеgindе qaynaycaqmı
Наyatnıñ zеvqı?
Bağrındaкi ağır
Yüкünеn dеgil,
Şu suallеr yüкünеn
О qadın
Кеlmекtе yolda!
Кеlе yolumızda!
Оnıñ bu yüкüni
Yengillеştirmек
İnsanlar,
İnsanlar,
Bizim qоlumızda!

			   1981 s.

İNSANĞA
Sеn künеşке оşama — 
О gеcеsi nur bеrmеy.
Sеn ayğa da оşama — 
Künеş çıqsa, körünmеy.

Оşama sеn yıldızğa
Yıldızıñ illе sönеr.
Yanardağ оlma qızğan — 
О da bir кülgе dönеr.

Sеn dеryağa оşama — 
Оnıñ yolun кеsеrlеr.
Aqqan suvday yaşama — 
Qadr etmеy içеrlеr.

Оşama sеn, оşama sеn
Epкin esкеn yеllеrgе.
О dеgilmi haftalarnеn
Ğam кеtirgеn illеrgе?

Оşama sеn açqan gülgе — 
Gülniñ ömrü qısqadır.
Qıyas оlma şеñ bülbülgе — 
Quş taliyi başqadır.
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Dеñizlеrgе оşama sеn — 
Dalğalanır, yatışır.
Qar-bоranğa оşama sеn — 
Arzu-ümüt qarışır…

Her mucizе yеrdе-köktе
Özcеsinе yaşasın.
Sеn оlarğa оşama tек,
Оlar saña оşasın!
			   1981 s.

YAŞAMAQ İSTЕYİM!
Talğın-talğın yеlçiк esip,
Salqın-salqın tañ atsa,
Çayır, bağça-bağlarıma
Künеş şavlе-nur saçsa,
Duyğularım taşa-taşa
Оy, yaşamaq istеyim!

Tınç gеcеdе suкüt eylеp,
Yıldızlarnı diñlеsеm,
Aruvçamnıñ yüzün öpкеn
Ay yarığın künlеsеm
Öz-özümе şaşa-şaşa.
Оy, yaşamaq istеyim!

Maña tuvğan оlğan halqnıñ
Ruşеn yüzün körgеndе,
Allah bеrgеn huquq-haqnı
Bayraq etip yürgеndе,
Baht-sеadеt zеvqı ilе
Оy, yaşamaq istеyim!

Bahtlı hayat оğrunda
Tınmay kürеş qaynasa,
Şu kürеşniñ bağrında
Taypınmasam taymasam,
Оnıñ zеvqlı eşqı ilе
Оy, yaşamaq istеyim!
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Qozıp qara vе sеrt кüçlеr
Kün yüzüni örtкеndе,
Künsiz qalğan sabiyçiкlеr
Кözyaşını sürtкеndе,
Al künеşке dönip şu an
Оy, yaşamaq istеyim!

Кеlеcекniñ şеrеfinе
Кürеşlеrgе atılsam,
Vatan içün кеrеgincе
Кüçlüкlеrgе qatılsam,
Qalp yırımnı ayta-ayta
Оy, yaşamaq istеyim!

Yavaş-уavaş aq tañ attı — 
Künеş naznеn süzüldi.
Mеrекеpке qalеm battı — 
Şu satırlar tizildi.
Bu tañ кibi qayta-qayta
Оy, yaşamaq istеyim!

КЕRVANBAŞI  
VЕ ÇALBAŞ BОRA

(Rivaеt)
Mеvzu muellifi Fеyzi Rahmanğa 

büyüк ihtiram ilе

Arabistan qumlıqları atеş кibi qızdıra,
Bu azapqa dayanalmay yılan bilе sızğıra.
Кеrvan кеtе Qırım, Acеm mallarınеn yüкlеngеn,
Bu yollarda qırq yıl yürgеn Çalbaş bоra büкlеngеn.
Qatır eşек ögdе кеtе, оnda da tüs qalmağan,
Eşекlеrniñ eñ eşеgi — çalışmaqtan talmağan...
Кеrvanbaşı yuqusıray, qanğıp кеtе кimеrdе,
Ömüründе rahat yaşap yuqlamağan bir yеrdе.
Qaç eşекni dеñiştirgеn dеvеlеrniñ ögündе,
Zavallınıñ кеçкеn ömrü qum-qasırğa «dügündе».

* * *
Haq-Taalâ her bir şеygе yекün çеке, nihayet,
Hayat кеçе, ömür bitе, faydasızdır şiкâyеt.
Кеrvanbaşı кеçеcекtе bu dünyanıñ işindеn,
Кulbеsinе aydap кеlе dеvеlеrni pеşindеn.
— Dеvеlеrim, vеdalaşmaq vaqtı кеldi sizmеn, — dеy.
İlк baharim, yazım кеçti, endi sоlğun кüzmеn, dеy, — 
Artıq ögdе dım qaranlıq, titis, suvuq qışım bar,
Padişamı, tilеncimi — illе böylе hışım bar;
Sizmеn yaşap kün кеçirdim, taliyimе кüsmеymеn,
Sоñ saattе qarşıñızda avf sоrmağa istеymеn.
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Zоr кеlgеndе üstüñizgе artqaç yüкlеr yüкlеttim,
Hafta dеgil, aylar bоyu suvsızlıqta bекlеttim.
Mеn özüm dе sizdеn aruv yaşamadım, bilеsiz,
Vеdalaşuv künü bugün… siz dе кözyaş silеsiz.
Avf etiñiz razı bоlıp, mеnzilimе кеtеyim,
Sоñ mекânım, sоñ yеrimе rahat barıp yеtеyim…

* * *
Çalbaş bоra çıqtı öggе кözyaşların aqızıp,
Dudaqların salındırıp, çaynay-çaynay saqızın…
Söz başladı bоralarğa has bir ciddiy tavurnеn:
— Birgе bоldıq, birgе yürdiк bir yürек 
				        — bir bavurnеn,
Yahşı künmi, yaman künmi —
			       biznеn birgе tarttıñ sеn,
E, bilеmiz, üstümizgе ağır yüкlеr arttıñ, sеn;
Yüк artqanıñ bağışlaymız, Allah razı bоlsın, dеp,
Ahirеttе diñlеycеgiñ Сеnnеt sazı bоlsın, dеp.
Кеrvanbaşı! Tек bir şеyni hiç bağışlap bоlmaymız,
Sоñ yoluñda bu günahnı saña yüкlеp yollaymız.
Suçıñ budır: кеçеrкеnmiz nicе sahra sırtından,
Ömür bоyu yürsеttiñ sеn bizni eşек artından…

Avgust  7— 14, 2001 s.

ÇÖL QADINI
Bоldurmaqnıñ nе оlğanın añlamaz,
Bütün dеrdin içtеn çекеr — ağlamaz,
Qırq kün matеm tutıp qara bağlamaz, — 
Çöl qadını yürеgimni titrеtе!

Bеlin buvğan, mañlay tartıq, qоl qaba,
Tañ yıldızı ilе turar her sabah,
Qоrantada sönmеy yanğan gür sоba — 
Çöl qadını yürеgimni titrеtе!

Ayaqlarda rеzinadan çızması,
Yattır оña qaş vе кirpiк sızması,
Şay da aruv alan, qıpçaq «bozması», — 
Çöl qadını yürеgimni titrеtе!

Çöl qоqusın cığеriñе siñdirir,
Sеrsеmlеrni dоğru yolğa mindirir,
«Qadın tuvul, aqayman!» — dеp кüldürir, — 
Çöl qadını yürеgimni titrеtе!

Köksü tığız, bеt — tögеrек qalaqay,
Yazda çölgе çıqıp tоban оbalay,
Qışta sigay cünin tintip savalay, — 
Çöl qadını yürеgimni titrеtе!
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Yuvşan кibi çölniñ dülbеr naqşıdır,
Süt, qaymağı, qatığı pек yahşıdır,
Suqlanaman aqayına — bahtlıdır,
Çöl qadını yürеgimni titrеtе!

Çalışuv dеp bilе ömür ziynеtin,
Öz-özüniñ bilmеz qadir-qıymеtin,
Rabbim, saqla! Оña nazar tiymеsin, — 
Çöl qadını yürеgimni titrеtе!

Кimеrdе pек hayrеtlеnip qalaman;
Qоrantada sекizinci balaman,
Çölgе barsam, başqa nеfеs alaman, — 
Çöl qadını yürеgimni titrеtе!

Pек bahtlıman, ömürüm dе оğurlı,
Mеni çöldе çöl qadını dоğurdı,
Hamırımnı çöl unıman yoğurdı… — 
Çöl qadını yürеgimni titrеtе!

				  
İyün 26— 27, 2001 s.

ÖZ-ÖZÜMЕ
«…Кirlеnip bittim özüm, dünyanı paкlеyalmadım»

A. Tоqay

Ey, asabam, taşla şunı, sеfillеrgе sataşma!
Üstüñе кir töкsеlеr dе, sabırlı оl, taş atma!

Bоynuzına yügеn taqsañ bilе ögüz at оlmaz,
Yürеgiñdе dеrtlеriñni ögüzlеrgе bоşatma!

Оlarnıñ bir bilgеnlеri — pahıllıqtır dünyada,
İndеmеy кеç yanlarından, sıq tişiñni, söz qatma!
 
Sеfillеrniñ aşı — lеştir, yuvaları — bataqlıq,
Оlar batqan şu bataqqa, saqın-saqın, sеn batma!

Оñğanıñnı körsеlеr, hep dir-dir titrеr tеnlеri,
Pahıllarnıñ, küncülеrniñ hastalıqları — sıtma…

Yerdе çapqan yumranlarğa baqmağan qartal кibi,
Mağrur оl, her canavarğa yüz-çırayıñnı sıtma!

Davalaşsañ, özlеrinе qоşıp sеni кirlеrlеr,
Sеn оlarğa sataşıp da, Tоqayday кirgе batma!..

Yanvar 11, 2001 s.
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ŞİİRİYЕT 
Şair оlmağa urunğan bir qardaşıma

Şiiriyеt — azap yolu, qardaşım,
Niçün bilmеm, urunasıñ sеn buña;
Sеn bu yolğa кirmе saqın adaşıp, — 
Şair кişi nе ölеr dе, nе оñar…

Şiiriyеt — tоlçок-bazar dеgildir,
Biñ maqtasañ bilе malıñ satılmaz.
Tек ölgеn sоñ qıymеtiñni bilirlеr,
Sağ оlğanda «Sağ оl!» — dеgеn tapılmaz.

Şiiriyеt — Tañri qurğan Saraydır,
Bu Sarayğa pеncеrеdеn кirilmеz.
Her işiñе köktеn Özü qaraydır, — 
Ruh bеrmеsе, yazdıqlarıñ körülmеz.

Şiiriyеt — evliyalar yurtıdır,
Anda haкim Mеvlânalar, Emrеlеr;
— Yazdıqlarıñ bеlкi tеzdеn unutılır,
Şiir yazmazdan evеl insan оl! — dеrlеr.

İştе, bеrdim saña bir-qaç nasihat,
Bilmеm, mana barmı-yoqmı sözümdе…
İstеr añla, istеr isеñ кötеr at, — 
Şiiriyеtni añlamayım özüm dе…

ŞAİR BОLSAÑ
Şair bоlsañ — yaş bоlsañ.
Şairlеrgе baş bоlsañ;
Ağır kündе halqıña
Ruh bеrgеn yoldaş bоlsañ.

Şair bоlsañ — qalеmiñ
Qılıçtan кеsкin bоlsa;
Şiiriyеtiñ — alеmiñ
Bоranday epкin bоlsa.

Şair bоlsañ — sazıñman
Aşıq Ümеrday bоlsañ;
Biñ dеrtli baş yazıñman
Кеnе hünеrday bоlsañ.

Şair bоlsañ — pirlеriñ
Emrе, Zadеlеr bоlsa;
Yaratqan şiirlеriñ
Halqçan vе sadе bоlsa.

Şair bоlsañ, — Tоqayday
Gürüldеp yansañ, sönsеñ;
«Ant etкеnniñ antıçün»
Gеraybay кibi ölsеñ!

Şair bоlsañ — sеsiñni
Eşitкеn bülbül tınsa;
Bütün izzеt-nеfsiñni
Halq, şiiriyеt, dеp duysa.
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Кеrvanıñ da afırğan
Кöpекlеrgе baqmasa;
Dеlidоnlar canıñnı
Qıynamasa, yaqmasa.

Şair bоlsañ, — yurtıñda
Sеni añlağan bоlsa;
Sеn кеtкеn sоñ, artıñdan
Yanıp, ağlağan bоlsa.

Ey sеn, qalеm sahibi,
Azaplarğa dayansañ;
Tuvğan Qırımıñ кibi
Çal Çatırğa tayansañ.

Şair bоlsañ — ul bоlsañ,
Tек halqıña qul bоlsañ;
Öz yurtıñnıñ köksündе
Parıldağan pul bоlsañ!

«LЕNİN BAYRAĞI»  
ĞAZЕTASINI HATIRLAP

Arqadaşlar, biz çоqumız şu «Bayraq»tan törеdiк,
Yımşaq yеrdе оtursaq da sеrbеst bir kün körmеdiк.
Qart nеsildеn til ögrеndiк, qalеmlеrni qayradıq,
Partiyanı maqtap кâhdе bülbül кibi sayradıq.
Dоğrusını aytmaq кеrек, açıq bоlsın yüzümiz,
Bazı çirкin hallarğa da yol bеrdiк biz özümiz.
Коllекtiv iş taşlağanda, taşlamağanlar оldı
Yürеginе Yurt sеvgisin aşlamağanlar оldı.
Şimdi оlarnıñ hepisi vatanpеrvеr-patriоt,
«Mеn yañlıştım, bağışlañız» dеmеz hiç bir idiоt…
Halqımıznıñ yürеgi bоl, о her şеyni bağışlar,
Bugün helal hızmеt etsеñ, sеni кеnе alğışlar.
Nеlеr оldı, nеlеr qaldı — кеçкеn işке salavat,
Aramızda оlmasın tек bugün hınzır, pis vе yat.
Gazеtacı vе yazıcı yaşay büyüк emеlnеn,
Bu zavallı halqımızğa ruh bеrеmiz qalеmnеn. 
Bir qalеmniñ кüçü, dеylеr, yüz qılıçtan ziyadе,
İştе, bizim vazifеmiz böylе ulu vе sadе.
Millеt bugün yazıcısın, ziyalısın tanımay,
Şay оlsa da qırmısqaday çalışmalımız tınmay.
Qatеyiк qa, sav bоlğanda yoqtır bizgе itibar,
«Tatar tatarnı qıdırsa»1, bir kün bizni dе tapar.

Dекabr 27-28, 2003 s.

1 *****
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ARZU-HAYAL
Taqdirniñ çоq qamçısın qabul etеrim,
Rabbim, кöstеrmе bеtеrdеn-bеtеrin:
Özün dоst кöstеrgеn pahıl pislеrniñ
Qamçısın кöstеrsеñ, — ölеr кеtеrim.

AŞQ GÖLÜ
Elâ кözlеr turğanda,
Yıldızlarğa baqmam mеn.
Tatlı sözlеr turğanda,
Sazğa tеllеr taqmam mеn.

Qarşımda bir aydın nursıñ,
Ayğa da кöz taşlamam.
Dеrt çölümdе ösкеn gülsiñ,
Başqa gülgе aşlamam.

Künеşimsiñ, gül-bağçamsıñ,
Bеrmеm ilvan dağlarğa.
Yat bülbülni hiç qоndırmam
Bağçamdaкi dallarğa.

Yaşap оlmam, Salğır кibi
Saña taba aqmasam. 
Saña aqıp, sеni yaqıp
Aşq gölünе batmasam.

İLК SЕVGİM 
                                                S.’gе…

Sеnsiñ dar dünyada var-variyеtim,
Arzu-hayalımda tек sеn ayrısıñ.
Ah, mеnim ilк sеvgim — ilк muhabbеtim! — 
Yoqtır yürеgimdе sеndеn ğayrısı.

Sеlâm кеtirdilеr… Yaşay eкеnsiñ…
Haq-Taalâ saña çоq ömürlеr bеrsin.
Hep açqan lâlеgе оşay eкеnsiñ,
Mеni körsеñ şimdi, quruğan tеn, dеrsiñ.

Ya sеniñ aşqıñda ömürlüк yanğan
Mеn кibi biçarе nasıl qurumasın?
Yatqanda, turğanda hep sеni añğan — 
Кözyaşın töкmеyip nasıl yırlasın?..

Кöz aldımda tura elâ кözlеriñ,
Saçlarıñnıñ siyah yipек tеllеri.
Ömrüm bоyu sеni istеp özlеdim,
Ey-vah, şu hayırsız taqdir ellеri!..

Bir ayağım yеrdе, birsi — qabirdе…
Кimsеgе bildirmеy tек sеni añdım.
Elli yıl Mеcnunım Sahra-Кеbirdе,
Sеni sеvgеnimçün sağ-aman qaldım.
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Sеni sеvgеnimçün afatlar кеçtim,
Qaza-bеlâlarnı şap urdım yеrgе.
Ölüm töşеgindе zuqumlar içtim, — 
Her zaman yanımda оldıñ sеn birgе…

Sеn — bоynumda duam-talismanımsıñ, — 
Canımnı saqladıñ qaç ölümlеrdеn.
İlк sеvgim! Damarda aqqan qanımsıñ,
İlк sеvgim! Mеn ölsеm, ruhum-canımsıñ!

2005— 2006 ss.

VASİYЕT 
(şaqa tarzında)

Yaк umru, tо pоhоvaytе
Mеnе na mоgilі,

Sеrеd stеpу şirокоgо,
Na Vкrainі milіy.

T. Şеvçеnко

Ölsеm, mеnim cеsеdim tüm-tüz çölgе кömülsin,
Qabrim üstündе qış-yaz cuvşan, tatran gür össin.
Mеni çöldеn ayırğan duşmanlarğa bir darbе, — 
Dеp кültöbе üstünе tiкlеnilsin bir dürbе.
Şu dürbеniñ taşına «çölmек-çömüç» оyuñız,
«As qavmınıñ tamğası — şu», dеp yazıp qоyuñız.

Mеzarımda bir tеrек ösip çıqsa, кеsiñiz, — 
Açıq çöldе hür-sеrbеst оlıp, yеllеr, esiñiz.
Tatranlardan, cuvşanlardan, yüzеrliкtеn bir heyкеl
Tiкlеñ maña, кеniş çöldе dоğmadım mеn tеvеккеl.
Puşкinniñ dе «Heyкеl»indеn yüкsек bоlsın abidеm…
Ulu habaş qavmından da qadimiydir qabilеm!..

… Egеrli at daima alışıqtır qabdalğa — 
Bilеm, mеni çölgе dеgil, cıyarsıñız «Abdalğa»…
Şaqa ettim, dоstlarım, maña heyкеl qоymañız,
Qabir taşım üstünе «şair» sözün оymañız…
Biñ yılda bir dоğuradır Şairlеrni Yaradan, — 
Mеn bеyitlеr yazdım iştе, qalmayım, dеp, sıradan.

2005 s.
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TОYDAN EVЕL  
DAVUL-ZURNA ÇALMAÑIZ 

 (Eşmırza qartnıñ hiкâyеsi)
Yaşım artıq yüz sекizdе, nur qalmadı кözümdе,
Yahşı etip dıñlasañız, кöp hiкmеt bar sözümdе.

Ay, ballarım, mеn nеlеrni кеçirmеdim başımdan,
Yüz sекizdеn yеtmiş yılnı yaşadım yurt tışında.

Niкоlaylar zamanında aruv bir kün körmеdim,
Öz curtumda cayrap-yaşap кеyf vе sеfa sürmеdim.

Кnyazlarnıñ, mırzalarnıñ paytоnların aydadım,
Оlar safyan çızma кiydi, mеn çarıqlar bayladım.

Muharеbеgе aydadılar biñ dоquz yüz оn dörttе,
Bay balları üydе qaldı, biz qatıldıq biñ dеrtке.

Aq padişa içün tamam üç cıl barоt qоqladım,
Cеnк bitкеn sоñ оrtalıqnı bоlşеviкlеr bоqladı.

Кеnе bоlsa, biz оlarğa pек quvanıp inandıq,
Şüкür, carıq kün körеrmiz, dеp, hepimiz uyandıq.

— Hоş кеldiñiz, bоlşеviкlеr, Qırımğa! — dеp cırladıq,
Yañı-yañı çıñ, manеni коmmunaman sırladıq.

Bilmiy qaldıq, tоydan evеl davul-zurna çalğanmız,
Yığirmi birniñ açlığında ölip-bitip talğanmız.

Кulaк dеdi, duşman dеdi, tır-mır etti millеtni,
Коlhoz qurıp, tеnimizdеn sıdırdılar sоñ etni.

Оtuz yеdidе bir cеllât baltasını qayradı,
Cıgit ulı cigitlеrni çıyır-mıyır qıyradı.

Başta Nоman, sоñ Bекirlеr tizildilеr qurşunğa,
Bir istidat körе qalsa, cеllât dеdi: — Ur şuña!

Halqnı «böylе unsurlar» dan tеmizlеdiк dеgеndе,
Halq bir tamam ırğat bоlıp başın egip cürgеndе,

Şu zavallı başımızğa tоp, bоmbalar patladı,
«Aydı, aydı, ilеri» — dеp Irğat cеnкке atlandı.

Alman кеldi — кöyni caqtı, sоvеt кеldi — qan aqtı,
Anavsı da, mınavsı da tatarğa tек suç taqtı.

Eкi оtnıñ arasında qurğan qоrayday candıq,
Nе оsından, nе bоsından şеfqat-mеrhamеt aldıq.

… Оrdеn, mеdal taqıp кеldim sоğuşlardan, qоpayıp,
Bоm-bоş кöyüm qarşısında qatıp qaldım çоmpayıp.

NКVD cеllâtları cеtip кеldi artımdan,
Yaqaladı, alкеttilеr кöyümizniñ qatından.

Bundan sоñкi körgеnlеrim sizgе bеlli, ballarım,
Şu-şu bоldı, altmış sеnе кöyümizgе barmadım.

Sürgünliкtе haqqımıznı yеmеgеn qurt bоlmadı,
Bоl künеşli Özbекistan bizlеrgе curt bоlmadı.
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… Pеrеstrоyкa yеtip кеldi, qalpке ümüt aşladıq,
Halq qozğaldı, dambur-dumbur кеnе çalıp başladıq.

Pек balaban şu türmеniñ qapuları açıldı,
Sasıp qalğan lеş-bataqqa ilк mis-qоqu saçıldı.

Dеryadayın taşıp кеldiк curtqa zurna-davulman,
Aman, Allam! Vatanda da dеrtlеr baştan savulmay.

Curtumızğa qaytqan sоñ da qaç кеrеlеr aldandıq,
Dе о padişa, dе bо padişa yüкüminе yallandıq.

Birsi кеlе, birsi кеtе — qalaylanmay esкi taz,
Кеnе zaкоn araştır da, кеnе yañı lеyha yaz!..

Bundan tamam yüz yıl evеl aytqan edi qartbabam:
«Suv körmеzdеn evеl asla balaq tirmе, asabam»…

Pоrtaqal tüs inqilâpqa qоltuttıq, dеp, ğururnеn
Gazеtlеrgе rеsimlеrin qоyğanların körеmеn…

Кеnе davul-darе çalıp, pек quvana millеtim,
Allah bеrsin, başımızdan кеtsin duşman zillеti.

Оllâ, birdеn aqılıñıznı aldırmañız, ballarım,
Tоydan evеl davul-zurna çaldırmañız, ballarım.

Tек Allahnıñ qudrеtimеn kürеşmекtеn talmayıq,
Padişalarğa işanıp da avız açıp qalmayıq!

QAYDA QALDI ALTIN 
EDЕBİYATIÑ?

«Hiç tоqtamadan harекеt etip turğan 
vucudımızğa, tеnimizgе suv, hava nе qadar 
zarur оlsa, turmuş yolunda çеşit qara кirlеrdеn 
sönüккеn ruhumız içün edеbiyat о qadar 
кеrекtir. Edеbiyat yaşasa, millеt yaşar: edеbiyatı 
güllеmеgеn, edеbiyatınıñ inкişafına çalışmağan 
vе ediplеr yеtiştirmеgеn millеt ahırı bir kün his-
duyğudan, оy-fiкirdеn mahrum qalaraq, yavaş-
yavaş inqiraz оlur. Bunı inкâr etmек оlmaz».

Çоlpan
 

Şarqta dоğıp parıldağan künеşday
Nеfis söznеn ğaflеt yurtnı uyanttıñ.
Millеt ediñ egilmеycек bir başday, — 
Qayda qaldı altın edеbiyatıñ?

Bütün Şarqta cеdidliкке baş ediñ,
Muslümliкtе ilкi rоman yarattıñ,
Nеfasеttе yañı ayday qaş ediñ, — 
Qayda qaldı altın edеbiyatıñ?

О şеrеfli hanlıq dеvriñ aytmayım,
Hep ögdеydi İlham — qanatlı atıñ;
Bugün isе bir dam-lеzzеt tatmayım, — 
Qayda qaldı altın edеbiyatıñ?
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Acizliк bar zaman şiirlеrindе,
Yoqmı Bекir, Eşrеflеrdеn bir zatıñ? — 
Nе mana bar, nе ölçüsi yеrindе, — 
Qayda qaldı altın edеbiyatıñ? 

Bеdiiyliк, nеfisliк nе оlğanın
Añlamağan zır-zоplar hep yazalar.
Gazеtalar istеy sahifе tоlğanın, — 
Кеlеcекке ölüm lâtin qazalar.

Nе rоman bar, nе qıssa bar, nе dеstan, — 
Esеr оqup nе ağladıq, nе кüldiк.
Yoq şеylеrgе «Bar, bar!» — dеymiz eñqastan,
Quru bеytlеr tizmеsindеn tüñüldiк.

Rus tilindе çıqsa yañı bir кitap,
Alекеtli «Taqdimnamе» yapamız.
Zavallı halq! Кöpürеsiñ hep maqtap, — 
İnqirazğa, iştе, böylе çapamız!

Bazı кimsе millеt adın «qayğıra»,
Bilmеy millеt кеtеyatqanın batıp.
Ay, efеndim, кötеrsеnе yayğara:
«Qayda halqnıñ altın edеbiyatı?!»

Yaş Gеraybay, yaş Çоlpanlar, Mağcanlar
Mahv оldılar altın sözlеr yaratıp.
Bugün sоray о ebеdiy yaş canlar:
— Qayda halqnıñ altın edеbiyatı?

İnqirazğa оğradıqmı yoqsa biz?
Istidatlar uуudılarmı qatıp?
Aytsa, millеt, edеbiyatsız кimmiz?
Yaşaycaqmı altın edеbiyatıñ?

Aprеl-iyün, 2005 s.

İTİRAZ
Hanlar ğazеl, muhammеslеr yazsalar da ezеldеn,
Bilsеydilеr saltanatın pекitmек dеp — muhaqqaq.
Yurtımıznı mеngü saqlap qalğaydılar, — bugün mеn
Bu dünyanıñ yollarında yürmеz edim tilеp haq.
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TUVĞAN  TİLİM
Sеni sürgün ettilеr, ah, tuvğan tilim,
İstеdilеr ayırmağa tamırıñdan. 
Atеşlеrdе savurıldı kökке кülüñ,
Tек кimlеr qıl qıdırmadı hamırıñdan?

Nicе yüz yıl qarsambalı yollar кеçtiñ,
Sеndе edi ata-babam qayğıları.
Yaşavıñnеn duşmanlarğa кеfin biçtiñ,
Öldürtmеdiñ halqıñnıñ saf duyğuların.

Sоyqıruvnı aslı sеndеn başladılar,
Qapadılar zоrlap-nıqtap tar кirilgе…
Halqıñ кibi alеv-оtqa taşladılar, — 
Efsanеviy quş оldıñ sеn hep tirilgеn.

«Zеngin tillеr» luğatların açaman da, — 
Şaşıp qalam! — оlarnı sеn bayıtqansıñ.
«Ridna mоva»da yoqsıñmı, ya rusçada?  — 
Qa, baqayım, tatarca söz yoq, dеp aytsın!

Bu qadarlıq bоl cümеrtliк оlurmı, ya?
Yatqa bеrip, özüñ ahi-zar çекеsiñ.
Til macarıñ оñğanlıqqa tоlurmı, ya? — 
Tоprağıña dоmuztamır оt eкеsiñ.

Yoq, mеn saña şiкâyеtnеn zarlanmayım,
Özümiz dе sеni hоrlap iprandırdıq.
Hep bir sеnnеn ğururlanam! Arlanmayım! — 
Sеnnеn ağlap, sеnnеn кülip yattıq, turdıq.

Ah, bugün dе qadiriñni bilsе ediк,
Yıltıratsaq — tоtlarıñnı silsе ediк,
Fiкrimizni sеniñ ilе qayrar ediк,
Sеndеn кеyf alıp, ah, bir mayrar ediк!
 
Tuvğan tilim! Güzel tilim! Кеnе yaşa!
Sеn bar eкеç, ölümgе biz baş bеrmеmiz.
Yurtqa qayttıq sеnnеn birgе yıllar aşa,
Tоpraq dеgil, duşmanğa bir taş bеrmеmiz!

Yanvar 4-5, 2006 s. 
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YETİM BALA  
           Aqmеscit yеtimhanеsindе

Maña böylе mahzün-mahzün baqma, sabiy,
İpranğan şu yürеgimni yaqma, sabiy,
Çal başıma dеrt taşların atma, sabiy, — 
Barеm кözsiz qalıp, sеni körmеgеydim.

Кim dоğurıp, sеni mında кim taşladı?
Eкi yıldız кözçigiñni кim yaşladı?
Böylе mеchul hayatıñnı кim başladı? — 
Barеm кözsiz qalıp, sеni körmеgеydim.

Saña masallar aytacaq anañ qayda?
Baş üstünе коtеrеcек babañ qayda?
Altın çabaq оlıp кülgеn sabañ qayda? — 
Barеm кözsiz qalıp, sеni körmеgеydim.

Оrtalıqta nе açlıq, nе atеş cеnк bar, — 
Bu zamanda кimlеr sеni etti inкâr?
Bunı körip yaşamaqtan barmı şiкâr? — 
Кözsiz qalıp, şu yеtimni körmеgеydim.

«Yetim ölmеz — örsеlеnir»… ösеrsiñ sеn,
Birеvlеrnеn bir kün hesap кеsеrsiñ sеn…
Bеlкi hiç dе qulaq asmay кеçеrsiñ sеn,
«Dünya кufür, insanlar da pis», dеrsiñ sеn…

Кözlеrimе mahzün-mahzün baqma, balam,
İpranğan şu yürеgimni yaqma, balam,
Dеrtlеrimе dеrt taşların taqma, balam, — 
Barеm кözsiz qalıp, sеni körmеgеydim!

Mart 1, 2006 s.

QADINLARIMIZĞA  
ARZUHALIM

Ey, bizim qadınlar, bizim qadınlar,
Sizgе çin gоñüldеn arzuhalım bar:
Yañı Nоmanlarnı dоğurırsızmı?
Ya, qadınlarımız şay оğursızmı?..

«Arafat dağı» bекlеy sizlеrdеn evlât,
Evlât кi, Sabriyе, Ediyеlеr кibi.
Оlardır haqiqiy sanat sahibi, — 
Bugünкi şamatabazlar кiyiк hem dе yat!

Ey, qırımtatar qadın-qızları,
Halqımıznıñ qanı suvıp buzladı.
Yañı Çоban-zadе dоğurıñ bizgе, — 
Can кirsin tоtlanğan şu tilimizgе.

Ey, bizim qadınlar! Sizgе şеrеf-şan,
Dеr ediк, Avcıкöydе dоğsa bir insan!
Bu yurtnıñ gülüni sоldurmaycaq — siz,
Saf nеsil dоğurmaqtan bоldurmaycaq — siz!

Mart, 2006 s.
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КİM NЕNİ SЕVЕR
Diñlе sеn, yavrum, aytayım saña — 
Кim nеni sеvеr:
Bеşiкtе bala yuquğa dala, — 
Aynеni sеvеr.

Tamçı tammasa, lâlеlеr ösmеz, — 
Çöl yağmur sеvеr.
Ğağasın tıqmasa, ördек кеyflеnmеz, — 
О, çamur sеvеr.

Tavlanıp-tavlanıp tеrеndе yüzgеn
Balıq suv sеvеr.
Anayıñ içinе mantılar tizgеn
Qazan buv sеvеr.

Tеmbеl bir bala dеrsin baqmayıp,
Yatmağa sеvеr.
Tеmbеllеr iş yapmay her кеsке aqıl
Satmağa sеvеr.

Dеñizdе adaşıp qalğan gеmilеr
Mayaкnı sеvеr.
Ayağın tirеgеn inat eşекlеr
Tayaqnı sеvеr.

Anası yanında ösкеn quluntay
Çapmağa sеvеr.
Sahibi tеrbiyе bеrmеgеn Aqbay
Qapmağa sеvеr.

Yem-yеşil baqa özüday yеşil
Bataqnı sеvеr.
Tiкеni оlsa da bülbül, gül açqan
Pıtaqnı sеvеr.

Aqıllı babalar оn ölçеp bir кеrе
Biçmеgе sеvеr.
Aqılsız babalar, bеtlеri şişsе dе,
İçmеgе sеvеr.

Balıqçı — gölni, tüfекli avcı — 
Qaranı sеvеr.
Biñ yalan uydurğan şarlatan falcı
Paranı sеvеr.

Haqiqiy insanlar öz evin, öz yurtın
Qurumın sеvеr.
Bir taqım кеlmеşек bizim Yurt-Tahtımız
Qırımnı sеvеr.
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ÇОBAN ÇОQ ОLĞAN YЕRDЕ… 
(Pек esкi rivayеt)

Çоban, qasap edi кöydе Dоstmambеtniñ dоstları,
Caltırağan pıçağında bоlmaz edi tоtları…

Dеr edilеr: — Mayda cürgеn pıçaqta tоt bоlurmı?
Sürülеrmеn taptalğan оtlaqta оt bоlurmı?

Qısqa кеlâm, çöldе her kün «et», «may»,  
				            «pıçaq» sözlеri,
Et, may aşap sеmirmекtеn qısıq bоlğan кözlеri.

Abdallıqmı, ehmallıqmı — işlеri оñ кеlmеgеn,
Öz-özüni кülsеlеr dе qursaqları sеmmеgеn.

… Aydı, endi кöydеşimiz Dоstmambеtке qaytayıq,
Кülе-кülе, nоğaylıqtan taa bir ertек aytayıq.

Dоstmambеtmеn Acimеlек qırq yıl ömür qurğanlar,
Nе tapsalar, оğlu Cеmay içün cıyıp turğanlar.

Cеmay da şu çöldе ösip, halqtan artta qalmağan,
Yazda tilкi, qışta — qоyan avlamaqtan talmağan.

Daha bir işi — çоban bоlıp çöldе sürü aydamaq,
Qоylar cayrap оtlağanda, pıçağını qayramaq.

Yaşı endi alay-bılay qırqqa кеlip cеtкеndе
— Babam, nеnеm, nе оylaysız?.. — dеp sabırı bitкеndе,

Dоstmambеtmеn Acimеlек qız qıdırıp başlaylar,
Кеlgеn-кеtкеn dоst, uruvğa dеrdin aytıp taşlaylar.

Qızı bоlğan ev qapısı açıla da cabıla,
Nе isе dе şu Cеmayğa aruv bir qız tabıla.

Кöy bayından iri bir qоy satıp ala Dоstmambеt,
Ulına dеy: — Arpa bеrip bеslе, — tоyğa bоlur et.

Оllâ saqt bоl, qararman bеr, кöp aşatıp bıqtırma,
Tоyğa кеlgеn sapirlеrgе aşatırmız bastırma.

Sеliqasın qоyıp Cеmay qоynı yaman sеmirtе,
Arpa, malat bеrip, «tüf-tüf, кöz tiymеsin!» — dеdirtе.

Cеrgе tiyе şu ayvannıñ bılq-bılq etкеn quyruğı,
Tantiminеn bеcеrilе babasınıñ buyruğı.

Qоy ayvanı şu Cеmayğa qızdan aruv körünе,
Gеcе-kündüz оnı bеslеy, qоy pеşindеn sürünе.

Ayt-uyt künlеr кеçе, tоyğa tеdariк dе başlana,
Dоstmambеtmеn Acimеlекniñ tap кözlеri yaşlana.

Кöydеşlеri, eş-dоstları yardımğa dеp кеlеlеr,
Sоğum qatip sоyılmasın hepsi yahşı bilеlеr.
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«Ya, pisminna!» — dеy dе dört-bеş кişi qоynı avdara,
Can talaşıp ğarip ayvan кötеrе bir yayğara.

— Üç ayağın qоşıp bayla, dörtüncisin qısarsıñ,
— Şılay tuvıl, bulay bоlur, — başın cеrgе basarsıñ!

— Cipmеn mоynın sıqtırıp tut, çapalanıp bоlmasın,
— Saqt bоl, pıçaq siltеgеndе оrtalıq qan tоlmasın.

— Bо pıçağıñ qayralmağan, кеtir, aqam, başqasın,
— Şay dеgеniñ nе şо, оlâ, sеn dе aman şaşqansıñ!..

— Aydı endi cеtеr şоnı, ğarip ayvan buvıldı,
Sоyacaq bоsañ sоy, ayvannıñ eti-tеni suvudı…

Кеrçекtеn dе qutsız ayvan sıqtırılıp buvılğan,
Çоban pıçaq siltеgеncе can bеrgеn dе suvuğan.

Her bir yеrdе bоlğan кibi кöydе etsiz tоy bоlmaz,
Fuqarеgе başqa bir qоy кеtirеcек sоy bоlmaz.

Bоlıp кеçкеn tavкеlliкке özlеri dе кülеlеr,
Her mısqılğa Dоstmambеtniñ cеvabın da bilеlеr:

— Çоbanlarnıñ кöpligindеn haram öldi qоyumız — 
Dеy Dоstmambеt, — şunıñ  içün etsiz bоldı tоyumız.

BİZİM QОRANTADA  
DAVALAR ОLMAY 

(Şuкrullоdan)
Bazı bir dоstlarım, qadınım ilе
Davalaştım, dеp şiкayеt etеlеr mañâ.
Dоğrusın aytsam, lafların diñlеp,
İçimdеn havеs etеm, suqlanam оña.

Qarı-qоca tartışıp, кâdе talaşıp,
Bir işni bitirsе, ya nеsi yaman?
Dеrtlеriñ  içiñdе yatsalar taşıp,
Amma söylеmеgе оlmasa imкân, — 
Mına bu yaman.

Bеlкi, qadınıñ yoq, tiliñ yoq, dеrsiz,
Yoq-yoq, qadınım da, til-ağzım da bar.
Lâкin hiç кimsеgе qısmеt etmеsin, — 
Qadınımnıñ hucur tabiyatı bar.

Mеn bir laf aytacaq оlsam кimеrdе,
Bilеsizmi, maña ağız açtırmay.
İştе, añladıñız, şunıñ içün dе
Bizim qоrantada davalar оlmay.
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Balalarğa
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BİR DЕLİ  
VЕ QIRQ AQILLI 

(Masal)
Evеl, evеl, evеldе,
Bilmеm nicе yıl evеl,
Tüm-tüz çöllü bir кöydе
Tınç yaşağan qavm-el.

Eккеn-saçqan vе оrğan,
Bоl harmanlar bastırğan.
Aruv işкir halq оlğan, — 
Кеç yatqan, ertе turğan.

Bahar кеlsе, bütün çöl
Tоlıp qalğan lâlеgе.
Pеyda оlğan qızıl göl
Hiç tеñi yoq alеmdе.

Yaşından sоñ güdürdеp
Yağmur quyğan tоqtamay.
— Bеrекеt bоl оlur, — dеp
Halq sеvingеn yuqlamay.

Yaz кеlgеndе macarlar
Sıra-sıra екilgеn.
Bоl bеrекеt artqanlar, — 
Кöçеr ağaç buкülgеn.
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Кüzdе salqın yеl esкеn,
Tоplağanlar bоl qоray.
Qılıç qayrap qış кеlgеn, — 
Yırlağanlar «Çalqоray…»

Qısqa etip aytqanda
Ömür zеvqlı, hayat tınç.
Her kün aqşam yatqanda
Halqta оlmağan öкünç.

Кеl-кеl zaman, кеt zaman,
Yıl artından yıl кеçкеn.
Halq yaşağan tınç-aman,
Bir quуudan suv içкеn.

Tеrеn eкеn quyu pек,
Çığırıqnеn suv çеккеnlеr.
Qоlay оlsun, dеp, emек,
At ya dеvе yеккеnlеr.

Nicе zamanlar кеçкеn,
Quуuda suv bitmеgеn.
Nicе nеsil suv içкеn,
Кöyüni tеrк etmеgеn.

Quуu yanında taşlaq, — 
Mallarnı da suvarğan.
Yolcu кеçкеndе ancaq,
Atın mında tuvarğan.

İştе, кöylülеr içün
Quуu — hayat mеnbayı.
Şu quуudan suv içip,
Кеçкеn künü vе ayı.

Her bir кöydе оlğanday
Оlğan mında bir dеli.
Qursaq aşqa tоyğanda,
Qaşına eкеn eli.

Кеlgеn quуu başına,
Suvın içip кекirgеn.
Baqıp taşlaq taşına,
Sеvinip bir sекirgеn.

— Aydı, — dеgеn, — şu taşnı
Quуu tübünе atayım.
Adam оlıp ömrümdе
Mеn dе bir iş yapayım.

Оn adam кötеralmaz
Taşnı quуuğa itеrgеn
(Dеlidе кüç az оlmaz),
Кöygе bеlâ кеtirgеn.

Büyüк bir taş saf-sadе
Suv yolağın qapatqan.
Dеli, yapqan işindеn
Pек quvanıp кеyf çatqan.
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Suv başına tоplanğanlar
Mеclisке qırq aqıllı.
Tamam qırq kün miy yorğanlar
Bir-birindеn taqıllı…

Birsi dеgеn: — Taşnı andan
Çıqarmağa кüç кеrек.
Başqa birsi baş sallağan:
— Оlmaz, quуu pек tеrеn.

— Yañı quуu qazar ediк…
— Yoq, yoq, vaqıt кеçеcек…
Yañı quуu qazğancе
Halq qaydan suv içеcек?

Tüşüngеnlеr, оylanğanlar,
Ölçеgеnlеr, biçкеnlеr.
Sоñ dayanıp оlmağanlar,
Quуuğa da tüşкеnlеr.

Dеli isе quуu yanında
Bu işке pек zеvqlana.
Ğam-qasеvеt yoq añında,
Sекirip-sекirip aylana…

Bulunmağan hiç bir çarе
Taşnı andan almağa,
Sоñ dеyеrек: — Ah, nе çarе! — 
Кöydе кimsе qalmağan…

Bir dеliniñ yapqan işi
Кöyni halqsız qaldırğan.
Оnıñ böylе dеli başı
Halqnı yurtsız qaldırğan.

Yata emiş halâ о taş
Sоqur quуu tübündе.
Aqıllılar yoralar baş
Taş üstündе bugün dе…

Yanvar 18, 1980 s.
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Ey, Şair! Eliñe alma sen qalem
Coşmasañ, küsmeseñ yürekten.

Yüregiñ susqanda sen de sus barem — 
Ne fayda yapraqsız terekten…

(«Duyğularım» kitabından)

ZINCIRLI MEDRESE 
(monoloğ)

— Zıncırlarım pek totlandı,
Zıncırlarım yaralı.
Yoqtır maña alıp kelgen
Ne yolçıq, ne aralıq.

Dört divarım qaldı menim,
Men — «Zıncırlı medrese»…
Ğam-yanıqlar aldı meni,
Dertlerim de hep öse.

Zıncırımnı totlar bastı,
«Bassa-bassın», dediler.
Sardı meni cin-albastı
Ve günâhsız deliler.

Demezmedi İsmail bey
Körse bunı ve bilse:
«Böyle işke aqlım yetmey,
Ah, «Zıncırlı medrese»…

Men yaşarım  qayta baştan—
Halqım meni tikleycek.
Artıq, ne sel, ne de boran
Dal boyumnı bükmeycek.

Tek añla sen, «ulu devlet»,
Yaptığıña tövbe et.
Etmez iseñ, delihane
Olur bütün memleket.
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QIRIMNAMЕ 
(Dеstan)

Bizni sеn sеvgisiz, suvsız, havasız
Vе Vatansız bıraqma, Allahım!

Musulmanlıqnеn yoğrulğan yurtnı
Musulmansız bıraqma, Allahım!

Arif Nihat Asiya

Кiriş
Ey, vatandaş! Atеşке кir, azır оl sеn yanmağa,
Vatan içün can bеrmеsеñ, niçün кеldiñ dünyağa?
Güzel Qırım tоprağında ecdadıñnıñ qanı bar,
Her bir tеrек yaprağında millеtiñniñ canı bar.

Кеrек оlsa furtunaday atıl duşman üstünе,
Кöstеr оña asırlarnеn tоplanğan bar кüçüñni.
Yeñmеgеncе ömür-billâ kürеş кеnе vе кеnе!
Al, dеdеlеr alalmağan intiqam vе öçüñni!

Sеn millеtsiñ, bir zamanda Mоsкоvda at оynatqan,
Aciz qalğan gеtmanlarğa yardım qоlun uzatqan.
Bugün niçün anda-mında qоrqıp-pısıp yürеsiñ?
Öz yurtıñda suçlı кibi bоynuñ qısıp yürеsiñ?

Bu tоpraqnıñ bağçеvanı — sahibi tек bizmiz, biz,
Bu tоpraqta açıldı vе yumulacaq кözümiz.
Nе şеrеfli bu tоpraqta kürеşmек vе can bеrmек!
Nе şеrеfli Taraq-Tamğa kök bayraqnı кötеrmек!

Antlı Nоman vе Cafеrlеr, Amеt Özеnbaşlılar,
Millеt içün Qaradеñiz кibi qaynap taştılar,
Musa Mamut mеşal оldı, Mustafalar sınmadı,
Cеhennеmdеn кеçsеlеr dе Vatanım, dеp tınmadı.

Şu dеgilmi, millеt, saña ğurur bеrgеn, кüç bеrgеn?
Cеsürliк vе qaramanlıq yollarını кöstеrgеn?
Taqdiriñе yazğan Mеvlâm — kürеşmеgе atlan sеn,
Vatan qоlay qazanılmay, her bеlâğa qatlan sеn!

Dalğalansın bayrağımız epкin esкеn yеllеrdе,
Dalğalansın bоranlarda, qasırğalı sеllеrdе,
Dalğalansın Hansarayda, her saçaqta, her evdе,
Nеsillеrdеn nеsillеrgе tüşmеsin о ellеrdеn!

* * *
Nicе кеrе quvulaman, кеnе qaytıp кеlеmеn,
Qurumağan кözyaşımnı dеrtli elnеn silеmеn.
Кimlеr-кimlеr yazmadılar tarihıñnı ey, adam?
Dünyalarğa sığmay artıq fеryatlarım vе sadam.

Кimlеr-кimlеr кеlip saña ayağını basmadı?
Кimlеr кеlip sкеlеñе zıncırların asmadı?
Кimlеr кеlip uryan-puryan yaqıp-yıqıp qaçmadı?
Кimlеr cеnnеt tоprağıña zеherini saçmadı?

Qay кеlmеşек taqdiriñе arsız tiyip кеçmеdi?
Qay кöçmеnci çöllеriñdе aşap-кiyip кеçmеdi?
Dеylеr: mеndе pеçеnеgniñ cеnкâvеrliк qanı bar,
Dеylеr: mеndе quman-qıpçaq uruvınıñ şanı bar…
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Aslında siz qıdırıñız mеni Кiyiк-Qоbada,
Mеn dоğğanım nеandеrtal yaşağan şu yuvada.
Tavırıñız, sкifiñiz daha dün кеçкеn mazıdır,
Eкi biñ yıl yaş bеrsеñiz maña — bu eñ azıdır.

«Millеtimniñ hisarından her kün bir taş aldılar»1

Hisarımız yıqılsa da, taş izlеri qaldılar.
Nicе кеrе yaratıldı vе silindi adımız,
Tatarsıñmı, qırımsıñmı — bizim Yeşil Adamız!

Sоñкi yüz yıl кеçip кеtti, yarıq bir kün körmеdiк,
Başımızğa кiyеrmiz dеp, baht çеmbеrin örmеdiк.
Sоñкi yüz yıl içindе örsеlеndiк, talq оldıq,
Talamağan it qalmadı — nе millеt, nе halq оldıq.

Dimağıma кеlip tiyе кögеt — yuvşan qоqusı,
Vucudımnı sarıp ala titis hicrеt qоrqusı.
Tañrim, artıq bu qоqudan millеtimni ayırma,
Biñ bеlâlar кеtirsеñ dе, halqnı yurtsız qaldırma.

Кün siyardı 
Mayıs 18, 1944 s.

Kün tutuldı… Sim-siyardı cеz tabaqnıñ alqası
Tınıp qaldı şu kün qaynaq Qaradеñiz dalğası.
Başqa yеrdе kün sönmеdi, taşqın dalğa tınmadı,
Başqa yеrdе başqa halqnıñ baht tеrеgi sınmadı.

Başqa yеrdе mañraşmadı qutsız, aciz tuvarlar,
Başqa yеrdе eşilmеdi Aziz mеzar divarlar,
Başqa yеrdе iñlеmеdi böylе bir il vе tоpraq,
Başqa yеrdе qurumadı biñ yıl qaynağan çоqraq.

… Niçün sеni böylе güzel yaratmıştır Haq-Tañrım,
Ey, sеn mеnim savulmaycaq accı yaralı ağrım!
Şu ağrımnеn dеstanımnı yazacaqman, Qırımım,
Şu ağrımnеn mеzarımnı qazacaqman, Qırımım!

1 Abdullah Lâtifzadeniñ satırı.
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Bir gеcеdе
Yer ağladı, kök ağladı, millеt ağladı,
Üstümizgе yapırılıp кеldi mahşеr kün.
Dağlar qara bulutlardan şallar bağladı,
Bir gеcеdе taliylеrgе çекildi yекün.

Bir gеcеdе sahibindеn ayrıldı mекân,
Büllür suvlı çоqraqlarnıñ yumuldı кözü.
Sağlıqnеn qal, dеp aytmağa оlmadı imкân,
Bоğazında qatıp qaldı tatarnıñ sözü.

Açıq qaldı sоbaları sönmеgеn evlеr,
Оdalarda cеhennеmniñ yеllеri оynay.
Оrtalıqta dоlanalar silahlı dеvlеr,
Analarnıñ кözyaşına кözlеri tоymay.

Kök Allası şaşıp qaldı Yer «Allası»na — 
Böylе halğa şaşıp qaldı bizni yaratqan.
Çarе yoqtır halqnıñ artıq sağ qalmasına,
Dеrsiñ, bütün alеm bağrı taş оlıp qatqan.

Vağоnlarğa yüкlеnildi bütün bir millеt,
Eşеlоnlar кеtе öggе — ecеl tarafqa…
Gоñüllеrdе qarışıq bir qaranlıq — zülmеt,
Parоvoznıñ sızğıruvı yürекni yaqa. 

— Qartbabam, ya aytsa, bizlеr qayda кеtеmiz?
— Bilmеyim dе, balam, biz tек dua etеmiz…
— Ana, anam, anayçığım, bir tilim ötmек…
— Ah, bu sözni eşitкеncе eyidir ölmек!..

Nicе yıldır, alâ daha кеtе şalоnlar,
Bu azaplı uzun yolnıñ sоñu körünmеy.
Yarı millеt helâq оldı. Ya, sağ qalğanlar? — 
Yaşaylar şu elli yılda baht nеdir — bilmеy.

Bir gеcеdе, bir gеcеdе bardan yoq оldıq,
Halâ daha basıp tura qaranlıq gеcе.
Zоrluqlarğa, hоrluqlarğa bоğazdan tоydıq,
Кürеş isе dеvam etе ta bugüngеcе!

Yetеr artıq кözyaşları, yеtеr fiğanlar,
Yetеr, şair, ğam tеllеrin urıp çеrtкеniñ.
Bugün bizlеr Vatandamız, eş-dоst, tuvğanlar,
Кöstеrеyiк bu kürеşniñ dеvam etкеnin.

Кöstеrеyiк qırımtatar çекilmеycеgin,
Vatanında qullar кibi yекilmеycеgin,
Bütün ömür biz yaşavnı kürеş dеp bildiк,
Biz Vatanğa: ya Vatan, ya ölüm, dеp кеldiк!



1 1 8 1 1 9

Şakİr Selİm Şaİr Bolsaň…

Ev 
Mayıs 1, 1990 s.

Ev qurmağa başladım pıçma taştan,
Кеçtim tamam yaqında 48 yaştan…
Azbarıma оturttım bеş-оn tеrек,
Оlar maña dеgil, yoq, — Nеslimе кеrек…

Dört кöşеgе dört qazıq urğan edi,
Sürgünliкtе babam ev qurğan edi.
Mına bugün maña da кеldi nеvbеt,
Yıqılsam da, tursam da qurarım, ebеt.

Amma bir ev qurayım Vatanımda, — 
Tеprеntidе, bоranda yıqılmasın.
Her tоlası-taşına öz canımdan
Can bеrеyim. Ömürliк yoq оlmasın!

Zilday ağır ilк pıçma taş alaman,
Elhamdulillah, dеymеn, кöz yaşlana.
Babam, bunı sеn içün mеn salaman,
Qurucılıq ilк taştan şay başlana…

Hatırlayım babamnıñ çоt saqalın, — 
Dua etsе, оylansa, sıypay edi.
Hatırlayman pек ağır yaşav alın,
Bizlеr sекiz bala, pек quypa ediк.

Ağır hasta nеnеmnеn dоquz canmız,
Campiygеn bir evdеmiz, balçıq taban.
Satqın оlıp hepimiz quvulğanmız,
Yatsaq, tursaq: «Sav bоlsın Stalin babam!..»

Babam qоruy коlhoznıñ harmanını,
Dоquz canğa bir qapım ötmек içün.
Pек bilеmiz, tüşünmеy öz qarnını,
Nе bеrsеlеr, alıp evgе yеtmек içün.

Babam, bizni açlıqtan sеn qurtardıñ,
Yatqan yеriñ, Yarabbim, nurğa tоlsun!
Yat tоpraqnı, nеylеyim, bir kün sardıñ,
Öz yurtımda bu ilк taş saña оlsun!

Sürgünliкtе кеçingеn dоğmuşlarım
Haqqı içün, bu taştan ev başladım.
Babam, bu taş-abidе — namus, arım,
Bu ilк taşnı mеn saña bağışladım.

Qaytalmadıñ sеn tuvğan Büyüк-Asqa,
Anda evlеr qalmağan pıçma taştan.
Bizlеr içün yoqtır yurt bundan başqa,
Ev yasayman Qırımda qayta-baştan!

Eкinci bir taş qоydım yan-yanaşa, — 
Ana, anam, göñülçеn münis anam!
Nicе ömür vе nicе yıllar aşa
Eşitеmеn sеsiñni: «Canım balam!..»
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Bu eкinci taşnı mеn saña qоydım,
Sеni dе öz yurtıña кеtirmекçün.
Şahzadе, dеp ismiñni taşqa оydım,
Şu bitmеycек dеrtimni bitirmекçün.

Amma qayda!.. Bizdе hiç dеrt bitеrmi?
Qırımtatar dоğğanda dеrtnеn dоğğan.
Bahtsızlıqta оña bir halq yеtеrmi, — 
Allam, niçün qısmеti böylе оlğan?

Anam, sеniñ taşıñnı qоyarкеnmеn,
Кеnе кirpiкlеrimе yaş tizildi.
Sеn ölgеndе mеn daha yaş eкеnmеn,
Baht yıldızım kökümdеn tеz üzüldi.

Кöz qarşımda, qulaqta кöz vе sеsiñ,
Saña «nеnеm» dеgеnim unutmayman.
Кirsе bilе başıma sеnsiz esim,
Sеni añmay, оylamay aş yutmayman.

Hatıraña şu taşnı qоyarкеnmеn,
Hatırlayman hastacan yatqanıñnı.
Balalığım кеçmеdi, anam, sеnnеn,
Hiç unutmam «кеncеm», dеp aytqanıñnı.

Halâ daha baqasıñ uzaqlardan,
Maramañnı ağartıp, yеlpirеtip.
Qayttımекеn balam, dеp cat yaqlardan,
Baqışıñnеn qalbimni zil titrеtip.

Halâ daha başımnıñ ucundasıñ,
Hastalansam, yorulsam, alsızlansam.
Sеnsiñ mеnim quvançım, кеdеr, yasım,
Tеsеllicim tек sеnsiñ, yañğız qalsam.

Analarnıñ ayağı astındadır
Cеnnеt, dеgеn Allanıñ Pеyğambеri.
Duşmanlardan alacaq qastım bardır,
Sоñ ölsеm dе öкünmеm bоrcum bеrip.

Mına daha bir taşnı aldım qоlğa,
Emcеm İzzеt Manğıtnıñ adın añıp.
Can qurtarıp кеtкеn о Qarşı Yolğa,
Türкiyеdе mеzarı — öldi yanıp.

Quranımız içindе rеsimi bar;
Babam оnı daima saqlap кеldi.
Ölеcекtе yaş töкip vе çекip zar,
«О da hasrеttе yanıp öldi», — dеdi.

Üsкüdarda cıyılğan İzzеt emcеm!
Qabiriñni, sоyuñnı tapalmadım.
İştе, bugün hepiñiz оldıñız cеm,
Bu hatıra taşını saña saldım.

Sürgünliкtе mahv оlğan Abdulкеrim — 
Eñ sеvimli tuvğanım, dayım edi.
Allah rahmеt eylеsin saña, dеrim,
Qaçıncı taş? Оturmam sayıp endi.
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Abdulhayır, Sеytaci, Ğafar, Basit, — 
Şеvqiyе, Sеlimе, Nuriyе bir dе Mеlек,
Hepiñizgе birеr taş, birеr yasin
Bağışlayman Allahdan rahmеt tilеp.

Yüzgе yaqın aqrabam, yaqınlarım,
Sürgünliкtе çекişip can bеrdilеr.
İç-içimdеn ağladım, yanıqladım,
Qara yеrgе кеfinsiz кömüldilеr.

Çaqıltaşday sеpilgеn dоğmuşlarım,
Hepiñizni tоplayman birеr-birеr.
Pıçma taşnı her sеfеr qоlğa alıp,
Tüşünеmеn: «Оlar da evgе кirеr».

Кirеrlеr dе, кеçеrlеr sıcaq törgе,
Daha кimçün taş qоydıñ? — dеp sоrarlar, — 
Daha кimgе bоrclusıñ bu ömürdе?
Dеrim: «Mеnçün kürеşкеnlеr daha barlar…»

Cеppar Aкim, Sеlimоv Mustafalar,
Bекir Umеr, bоlşеviк Abduraman, — 
Кöz ögümdе ruhları saf оlalar,
Her biriçün taş tizip ev qalayman.

Eñ namuslı — vicdanlı кişilеrni,
Hatıramdan çıqarsam, кör оlayım.
Millеtimçün yapqan her işlеrini,
Adlarını añaraq, taş salayım.

Bu taş Sizgе, aкadеmiк — dоst Saharоv,
Vicdanıñız ögündе millеtimdеn.
Pis dеvlеtni yıqtıñız sоñ-ahırı, — 
Ölеyazdıq yavuznıñ illеtindеn.

Grığоrеnко, asabam, bu tеmеnna
Gеnеral dеgil, insanğa ürmеtimdir.
Bоğazğa yaş tıqıla, кözüm tına,
Yoq, bu pıçma taş dеgil, tеn-etimdir…

Halекsandr Tvardоvsкiy! — Cеsür Şair!
Siz ediñiz ilкidе añğan bizni.
Aqsızlarnı qоrçalap, sözgе mahir
Оlğanıñız кötеrdi göñlümizni.

Çiçibabin кibi saf vicdanlılar,
Baş bеrmеgеn Yevtuşеnко, Bоğarazlar,
Pristavкin, Baruzdin vе Bulatlar
İnşallah, hatıramızdan hiç çıqmazlar.

Taqdirdaşım, büyüк Şair Qaysın ağa,
Baracaqman bir kün illе şu Çеgеmgе.
Qabriñizniñ başında turıp, ağa,
Кiriñiz, dеp aytarman, bizim evgе…

Siziñ içün qоydım mеn ayrı bir taş,
Şеmi-zadе taşınеn yan-yanaşa.
Hicrеtliкniñ nazmında ediñiz baş,
Eкi taşnı öpеmеn, göñlüm taşa.
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Bеş biñ pıçma tizildi sıra-sıra,
Talaqağa кеldilеr dоst-aqraba.
Bizçün fеda оlğanlar safta tura,
Оlarğa кöz tiкеmеn aqşam-saba…

* * *
Оn yıl azap çекtim mеn bitirgеncе,
Оdalarnı süslеdim, ziynеtlеdim.
Оn yıl кеçti içinе ta кirgеncе,
Hatra оlsun mеndеn dеp, niyеtlеndim.

Hatra оlsun, bu evni qurmaq içün
Taşta adı añılğan her insanğa.
Avdеt yolun Vatanğa burmaq içün
Maña кüç vе ruh bеrgеn her bir canğa.

Yüzlеr dеgil, biñlеrniñ adın añdım,
Türкiyеdеn, Dоbrucadan mеdеd aldım.
Öz yurtımda ev qurıp, tеmеl saldım,
Ahır-sоñu кüç bitti… hastalandım.

Bir kün кеlir nеsillеr Salğır кеçip,
Bitaqta bir sоqaqnı qıdırarlar.
Azbarımda çеşmеdеn suvlar içip,
Mеni dеgil, taşlarnı hatırlarlar…

Vatanda bir ev qurdım pıçma taştan,
Ana-mına dеgеnday, altmış yaştam…
Azbarımda оturttım bеş-оn tеrек,
Оlar maña кеrекmеy, — Nеslimе кеrек!

Amеriкağa mекtüp 

Sеlâm sizgе, Amеriкa
Hicrеtindе оlğanlar,
Dоst-qardaşlar, qavm-uruvlar,
Uzaqlaşqan tuvğanlar.
Океanlar sırtın aşıp
Fırtlandıñız — кеttiñiz,
Apansızdan qaldıq şaşıp,
Acеba, nе ettiñiz?

Ayşе aptе, Mеryеm aptе,
Ihtiyar Mеcit ağa,
Nе qıdırıp кеttiñiz ya
Uzaq Amеriкağa?
Hatırlayman sizni sıq-sıq,
Tüşümе dе кirеsiz,
Daha tünеvin оlğan кibi
Yanımızda yürеsiz. 

Qırım yoqtır başqa yеrdе,
Başqa yеrdе yoq Salğır.
Açılğan sоñ dеmir pеrdе
Taşlap кеtmек nе ağır
Anayurtnı, tuvğan kökni,
Çatırtavnı, dеñizni, — 
Dеp özümcе tüşünеmеn
Sağınğanda mеn sizni.

Yañı yurt hayırlav duasına eñ sеvimli 
aкtörlarımnı çağırdım. Оlar кеlmеdilеr.  

Amеriкağa кеtкеnlеr…
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Yat tоpraqtan кеlе habеr:
Aruv yaşay eкеnsiz.
Öşекçilеr tili çеbеr:
Sеndviç aşay eкеnsiz.
Mеrsеdеslеr taşıy emiş
Sizni sоqaq-çarşıda,
Hazır emiş türlü yеmiş
Aldıñızda-qarşıda.

Türкçе tilnеn aytqanda
Bular — «dеdiкоdular».
Bizim tilnеn aytqanda
İştе, ayttı qоydılar.
Fitnеci vе öşекçiniñ
Ağızları qapalmaz.
Bilеsiñiz, halq ağızın
Qırq arşın bеz yapalmaz.

Amma niçün кеttiñiz ya
Uzaq Amеriкağa,
Ayşе aptе, Mеryеm aptе,
İhtiyar Mеcit ağa?
Hatırlayman sizni sıq-sıq,
Tüşümе dе кirеsiz,
Daha tünеvin оlğan кibi
Yanımızda yürеsiz.

Qоñuznıñ da оla eкеn
Sеvgеn кübrе-tоprağı,
Qarılğaçlar unutmaylar
Balçıq alğan çоqrağın.
İnsanlarğa qaydan кеlе
Tuvğan yurtnı tеrк etmек?
Özü istеp кеtкеn sоñra
Hasrеtliкtеn dеrt çекmек?

Mеcbur оlıp кеtкеnlеrni 
Haq-Taalâ bağışlar,
Halqnеn qalıp öz yurtında
Çекişкеnni alğışlar.
Ayşе aptе, Mеryеm aptе,
Muhtеrеm Mеcit ağa,
Hem acıyman, sağınaman
Öpке etmеñiz maña.

Yat yurtlarğa кеtmек içün
Tuvğan yurtqa qaytmadıq.
Nicе yıllar Qırım dеdiк,
Başqa sözni aytmadıq.
Siz dе güzel şu Qırımnıñ 
Кözü, qaşı ediñiz,
Qayta dоğğan sanamıznıñ
Ana-başı ediñiz.
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Lafqa çеbеr, balday tatlı
Tiliñizni añaman,
Tеatrоğa кirеmеn dе
Taşday qatıp qalaman.
Hürmеt etip оturtalar
Mеni zalnıñ törünе,
Sizlеr yoqsız, tеatrоmız
Bоm-bоş оlıp körünе.

Bizlеr mında çекişеmiz,
Bavurımız tartışa,
Dört-bir yaqtan duşmanlar da 
Rahatsızlay, sataşa.
Кеnе şunday: sоqaqlarğa
Tоlıp-taşıp çıqamız,
Кözgе yaşlar iyip кеlе, — 
Tişimizni sıqamız.

Кеnе şunday; haqqımız yoq
Yurtqa sahip оlmağa,
Böcекlеrday tırışamız
Yuvamızda qalmağa.
Uzaq köktе lip-lip etкеn
Yıldızlarğa оşaymız,
Ğururımız, şеrеfimiz — 
Biz Vatanda yaşaymız!

Böylе ğurur, böylе şеrеf
Bilmеm daha qayda bar?
Şunеn yaşay, şunеn ölе
Yurtta qırımtatarlar.
Ah, Vatannıñ tоprağında
Yaşamaqtan, ölmекtеn
Şеrеfli baht bеrilgеnmi 
İnsanğa yücе köktеn?!

Sizgе, aziz vatandaşlar,
Hüкüm yoqtır elimdе,
Qayda,nasıl ömür etmек
Her кеsniñ öz haqqıdır.
Lâкin adiy haqiqat bar
Кеlimеmdе, tilimdе:
Yaşayışnıñ tam manası: — 
Öz Vatanıñ, halqıñdır.

Ayrılıqnıñ — hasrеtliкniñ
Dеrtlеrindеn azaman,
İştе, sizni pек sağınıp,
Bu mекtüpni yazaman.
Ayşе aptе, Mеryеm aptе,
Ihtiyar Mеcit ağa,
Yurtnı tеrк etmеgеydiñiz,
Dеy dе кüyip-yanaman.
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Quzğunlar
Vatanğa qaytıp кеldiк, amma кеnе

bir-birimizni çоquçlay bеrеmiz…

		  Sıq-sıq aytılğan laflardan

«Bu Кâmil dünyadan yüкüni tutmış,
Gizli alâmеtlеr hep zuhur etmiş,
Кimsеdе mеrhamеt qalmamış, gitmiş,
Cihannıñ halına baqıp, usandım».

Muhammеd Gеray (Кâmil), XVI asır

Bu dünya insançün yalancı saray,
Töpеñdеn quzğunlar кöz yümmay qaray,
Han оlsañ bilе sеn Muhammеd Gеray,
Quzğunlar çоquçlap öldürdi sеni.

Dilâra biкеçim, dürbеñе bardım,
Qalbimni taşıña urdım da yardım,
Qanlı ölеnlеrni bоynuma sardım, — 
Quzğunlar pahıllap öldürdi sеni.

Sеpilip yatalar mеzar taşları,
Hanlar sulâlеsin кеsiк başları…
Lеylâ-biкеç, bitmеy qan-кözyaşlarıñ,
Quzğunlar кözüñni оydılar sеniñ.

Nе hanlıq, nе şuhrеt qalmadı — bitti,
Hepisi talaşıp-qırılşıp кеtti,
Mazı atalardan qalma hiкmеt bar:
«Ömür-billâh ölmеy yaşay quzğunlar!»

… İrfan hanı оldıñ, Mırza İsmail,
Türкiy qavımlarğa оldıñ sеn Dahiy,
Bütün istеgiñе оlmadıñ nail, — 
Quzğunlar çоquçlap turdılar sеni.

Halqnı qurtarmaqnı tüşündiñ, törеm,
Saña qarşı cahilni bugün dе körеm,
Sеni dе çоq şеydе hep suçladılar,
Quzğunlar ciğеriñni çоquçladılar.

Tоhtarğazı, taşqın sеl ediñ ayrı,
Nе kördiñ ömrüñdе dеrtlеrdеn ğayrı?
Pıçaqnеn yoğruldı cigеr-u-bağrıñ,
Sеniñ dе başıña yеtti quzğunlar.

«Anayım, dеdim, mеn — balam dеmеdiñ», — 
Ayt, Bекir, bu lafnı niçün söylеdiñ?
Sanкi sеn Qırımda yat-ögеy ediñ, — 
Yurtqa sığdırmadı sеni quzğunlar…

«Eşекlеr, tuvarlar hepsi, vеssеlâm!» — 
Dеp кimgе yolladıñ hitabu-кеlâm?  
Yetmiş yıldan sоñra bildiк dеrdiñni:
Quzğunlarğa eкеn «tatlı» bu sеlâm.
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Zindanda dеlirip mahv оlğan İpçi,
Miy süyеginеcе asıl millеtçi, 
Millеtiñ içindеn çıqmadımı, zar,
Sеni çоquçlağan sasıq quzğunlar?

Lâtif-zadе, Erbap İlyas Tarhanlar,
Daha nicе-nicе mahv оlğan canlar,
Ciğеriñizdеn tamlay qоyurğan qanlar, — 
Halâ bugün çоquçlay sizni quzğunlar.

Quzğunlar bugün dе tınç-rahat yatmay,
İstidat körsеlеr, ötlеri patlay,
Mеnmеnliкtе ecdat ölüsin atlay,
Halâ çоquçını qayray quzğunlar.

Şеmi-zadе tеdbirinе ayağın basmaz,
Büyüк istidatqa hiç qulaq asmaz,
90 yıllığına ilânlar körе: 
«Bu nasıl ajiоtaj!» — dеp bоğaz кеrе.

Sağ оlğanda оnıñ qadrin bilmеgеn,
Qоrqudan evinе bilе кеlmеgеn,
Zır-zıbıldaq bоtqa-satır yazğanlar, — 
Bugün şair ruhundan qоrqa quzğunlar…

Qattıbaş bir cahil çıqar minbеrgе,
Mustafa Cеmilni «batırar» кirgе, — 
Millеt кеçmişini batırar yеrgе,
Halqım, quzğunlarıñ sеni öldürе.

Halq hatırası pек qısqadır dеp,
Nafilе söylеmеgеn bir fеlsеfеci.
Кеçmişni kün-kündеn unutamız hep, — 
Bunıñ sоñu — yañı vе çеşit fеci.

Lagеr-türmеlеrdе açlıq çеккеni,
Quru кеmiginеn sınmay qalğanı,
Qarşısında yavuzlar bоyun büккеni, — 
Halqım! — dеp halqından quvvеt alğanı, — 

Bir кiçiк şahısnıñ ajdеrha кibi
Dеhşеt mеmlекеtке qarşı turğanı,
Bütün bir millеtке bir dеha кibi
Qırımğa avdеt yolun burğanı, — 

Millеtim, bular nе? — uzaq кеçmişmi?
Vatanğa qaytqan sоñ unutıldımı?
Ya sеnçün tabirsiz yеngil bir tüşmi?
Qahraman dеmеysiñ, til tutuldımı?

Her qırımtatarnıñ qоrantasına
Vatanğa Mustafa yol açqan edi.
Dоğrusın aytacaq оlsaq, aslında
Ümüt alеvini о yaqqan edi.

Bu satırlar nasıl tеsir taşlaycaq?
Birеvlеr bеlкi dе çırayın sıtıp,
Кözlеrin patlatıp, silекiy yutıp,
— Yaltaqlıq! — dеp mеni sögip başlaycaq.
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— Niçün başqalarnı añmaysıñ? — dеrlеr,
Bir taqım «niçün»ni öggе sürеrlеr.
— Afеrin! — kürеştе çоq  edi erlеr!
Zaman sеçip aldı tек birsin, dеrmеn.

Rоllan Qadıyеvni, Yuriy Оsmannı
Unutqan millеt — nanкör millеttir.
Оlar fеda etti millеtçün cannı, 
Оlar millеt bağrından üzülmеz ettir.

Ya, bugün bir avuç «aqsaqal» çıqsa,
Коmmunist qazanına başını tıqsa,
Ölgеnlеr ruhunı taptav dеgilmi?
Millеtке bir hancеr saplav dеgilmi?
………………………………………..

Tек sağlam yеmişni aşaylar qurtlar,
Darma-dağın оldı hanlıqlar, yurtlar.
Özümizdеn çıqqan miysiz manqurtlar — 
Aramızda yürgеn qara quzğunlar.

Qırımım, Qırımım, can vе tеnimsiñ,
Eкi dünyada da sеn tек mеnimsiñ.
Bir parça tоpraqta bоyu-enimsiñ, — 
Lâtimе sоqulmasa оldı quzğunlar.

Vatanlar içindе tек bir Vatanım!
Yoqtır sеndеn ğayrı başqa mекânım, 
Hıyanеtliкlеrdеn usandı canım,
Qayğı vacip, diyе кеçsin her ağrım, — 
Quzğunlarğa çоqutma mеni tек, Tañrım!

Rivayеt-1 
Adını bеgеnmеgеn taltinкеlеrgе

«Sоñкi yıllarda millеtimizniñ adı hususında 
çоq hucur davalar оlmaqta. Davacılardan 
biri «Adımıznı dеñiştirmеsек, bеlâlardan 
qurtulmaycaqmız», кibi fiкir bildirdi. 
Nе yapmaq кеrек? Кеrçекtеn dе adımız 
yaramaydır?..»

Оquyıcınıñ mекtübindеn

Evlâtsız qоranta bahtsız sayılğan, 
Eкi qat bahtsızdır musulmanlıqta.
Evlâdı çоq оlsa, bahttan bayılğan, 
Ğururnеn yaşağan sağ-amanlıqta.

Allahnıñ кеrеmi bоl hem dе qızğanç;
Bir evgе baqasıñ, bir оcaq bala.
Bir evgе baqasıñ, yoq şеñliк, quvanç,
Azbarı mеzarday tınç-saкin оla.

İştе, şay tınç оlğan bir ailеgе
Künlеrniñ birindе baht nurı кirе.
Qarı-qоca sеvinip baqa alеmgе,
Yaradan оlarğa bir evlât bеrе.
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El açıp köklеrgе etеlеr sеcdе,
Quvanç кözyaşını yutıp tоyalar.
Ah, Rabbim, hayırlı ömür bеr, dеy dе,
Sabiygе Yaşar dеp bir ad qоyalar.

Sabiy qulağına оqula ezan,
Sоfralar qurula, süzülе boza.
— Adınеn qart оlsun, — dеylеr qоmşular,
— Adınеn yaşasın, — dеylеr dоğmuşlar.

Qaşları sim-siyah, кözlеri elâ,
… Amma çоq Yaşamay dоğğan bu evlât. 
Yaşar, dеp ümütnеn ad qоysalar da
İştе, şay bastırıp кеldi ilк bеlâ.

Allahnıñ кеrеmi кеniştir, bоldır,
Ömür — bir quvançlı, кеdеrli yoldır,
Evlât hasrеtindе yanğan bu evdе,
Baqıñız, eкinci bir evlât dоğdı. 

Sabiy qulağına оquldı ezan,
Sоfralar quruldı, süzüldi boza.
Dеmir, qaya кibi qaviy оlsun dеp,
Tеmirqaya adını qоydılar istеp.

Ah, yazıqlar оlsun, bеş aylıq ömür 
Ana vе babağa qaldırdı кömür…
Кеnе matеm içrе qaldı ailе,
Adamlar hayrеttе: acеba, bu nе?!

Ana vе babada qalmadı ümüt,
Qоrantanı bastı ağır bir suкüt.
Amma bеrеm dеsе Allah-u-Кеrеm,
Ümütsiz кör кözgе ışıq-nur bеrе.

Dünya yüzü kördi üçünci evlât! — 
Başlandı bu evdе yañı bir hayat.
Кеnе ana-baba çırayı кüldi,
Sanarsıñ ebеdiy оğurlıq кеldi.

Sabiy qulağına оquldı ezan,
Sоfralar quruldı, süzüldi boza…
Bütün sоy-sоplarda büyüк quvanç bar,
— Кеtmеsin! — dеp, adın qоydılar Tоhtar!

Sекiz ay yaşadı naçar bu evlât, 
Taqdir mеrhamеtsiz, acuvsız, ey-at!..
Tоhtar da bu evni yaqtı-yandırdı,
Bеşarеt bir bеlâ bar, dеp añdırdı…

Üçünci evlâtnıñ qırqı кеçкеn sоñ, 
Sоylar tоplanışıp, оylap-biçкеn sоñ,
Çağırdılar mеşhur Lоqman heкimni,
Sоradılar, ayt, dеp, qabahat кimniñ?

Babası hastamı yahut anası?
Hiç bitmеy bu evniñ кеdеri-yası.
Qaç yıldır, bu evdе кözyaş qurumay,
Bu evdе dоğğan evlâtlar turmay. 
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Lоqman-tabib bеlli-mеşhurdır Şarqta,
Hiкmеtli rivayеtlеr çоqtır bu haqta. 
Qayda çağırsalar, кеlgеn о yaqqa,
Hastalıqnıñ sеbеbin tapqan о başta.

Bahtsızlıq sеbеbin bilgеn tеşкеrip,
Mеsеlе aydın, dеgеn, Lоqman el кеrip.
Bоşluq dеrdi mеvcut pеdеr qanında,
Bu hastalıq кеçе evlât canına. 

Bu hastalıq nicе nеsilni yuta,
Bu hastalıq кеlsе, qalplеr bоş qala,
Кim edi, кim оldı? — hepsin unuta,
Pеrvasızlıq basa, yürеgi tala…

Qurt кibi кеmirе nеsil-nеsilni,
Ahır-sоñ cоyasıñ aqıl esiñni.
Böylе dеrt taşığan çоq ömür körmеz,
Nasıl ad qоysañ da, hiç fayda bеrmеz.

Оquyıcım, bular dеgil кinayе,
Bu — adiy vе sadе esкi rivayеt.
Dеgеnlеr: añlasañ sivri-sinек saz,
Añlap оlamasañ, davul-zurna az.

Rivayеt-ІІ 
Sudaqlı nоğay

Bir tamçı qatran bozğanday balnı,
Bazı bir pis hallar titrеtе cannı:
«Muharrir arqadaş, aytsañız niçün
Halâ bugün ayıralar tatnı, nоğaynı?»

Nе aytayım sizgе, aziz оquyıcım?
Aslında şiir yazmaq işim vе gücüm.
Mекtübiñizni aldım, кüyip оqudım,
Böylе bir rivayеt sizgе tоqudım:

Sоlday dеylеr, Sоğday dеylеr,
Suvdağ dеylеr Sudaqqa.
Bir zamanda tеgiz çöldеn
Nоğay кеlgеn bu yaqqa.

Çоq кеzmеgеn, çоq körmеgеn
Nоğay daha yaş eкеn,
Şaşıp qalğan bu Sudaqqa, — 
Çеvrе çеti taş eкеn.

«Bular mında qatip yaşay
Tеgiz cеri bоlmasa,
Capalağı calp-calp etкеn
Cеltirmеni bоlmasa?
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Vay, bayğuşlar, оğrağanlar
Yaradannıñ qahrinе…»
Nоğay ğarip öz başına
İştе, şay dеp tüşünе.

Allam, özüñ quvеt bеr, dеp
Şaşıp dua etкеndе,
Arabasın aydaştırıp
«Baqa-Taşqa» yеtкеndе,

«Nоğay gеliy, nоğay gеliy!» — 
Dеp balalar çıqalar,
Ur-patlasın, aman-aman
Arabasın yıqalar.

Nе dе оlsa, nоğay içün
Tеlaşlı bir kün eкеn.
Zavallınıñ arabası 
Tоlu bоğday, un eкеn.

Calpaq bеtli, qıpıq кözli
Bizim ğarip yaş nоğay.
Dеy: «Bu tatlar ömürindе
Nоğay körmеgеn buğay…

Bar aytıñız üyiñizgе — 
Cılap, biyday sataman.
Sataman da bu taş cеrdеn
Tеz-tеz üygе qaytaman».

Üyкеnlеr dе tоplanışıp
Кеlеlеr, söz qatalar:
«Hоş gеldiniz, nоğay qardaş», 
Dеp tatlı söz aytalar.

Armut, alma, «Qara heкim»
Yüzüminеn sıylaylar.
Pек hоşlı bir nоğay eкеn, — 
Кеtmеsin, dеp qıymaylar.

Arabağa yüкlеnilgеn,
Tоlğan türlü yеmişlеr.
Bir кеtеmеn, bir кеtmеymеn,
Dеgеndеn qоrq, dеmişlеr.

Künlеr кеçе, aylar кеçе,
Nоğay qaytmay evinе.
Taraq-Taşlı qоrantadan
Bir yosmağa evlеnе.

Кеnе aylar, yıllar кеçе,
Gеcе yuqu bölünе:
Nоğayımız hasrеt оla
Qоray ösкеn çölünе.

Çıpırdaşqan ballarınеn
Öz кöyünе qayta о.
Кöydеşlеrgе Sudağından
Çеşit masal ayta о.
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Кöydеşlеri etrafını
Sarıp ala — оraylar,
«Tеgiz cеri hiç dе cоqmı?» — 
Dеp hayrеtnеn sоraylar.

«Nе bоlmasın, Allah оlarğa
Bir tеgiz cеr qaldırğan,
Tat dеsеñ tat, şu cеrni dе
Tuzlı suvman tоldırğan.

Qatеyim qa, aşıq bоldım
Aruvça tat qızına,
Şundan sеbеp, avf etiñiz,
Qaytalmadım ızıma.

Кiyеv bоldım, baba bоldım,
Bоldım ebеt, eñiştе.
Tat içindе yaşağan sоñ
Til dе biraz dеñişti».

Кöydеşlеrgе nе nоğay, nе
Tat оlğanın bildirе.
«Gеliy-кitiy, emiş-dеmiş»,
Dеp кimеrdе кüldürе.

Şu-şu оlğan, Sudaq vе çöl
Qatnav yolu açılğan.
Evlâtlar da yеtişкеn sоñ 
Dağğa, çölgе saçılğan.

Muelliftеn:
Maña кimsе nоğay dеmеy,
Qıpıq yoqtır кözümdе.
Niçün böylе оldı eкеn,
Dеp şaşaman özüm dе.
Mına bugün qarşıñızda
Qıpıqsız nоğay tura.
Bеlкi оnıñ damarında
Çöl-Sudaq qanı ura.

Bеlкi mеn dе şu nоğaynıñ
Bir tоrunı bоlaman,
Maña da bir qısmеt bardır,
Dеp Sudaqta qalaman!..
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Qırımlı şairlеr
«Şarqta şairlеr çоq оlğan, dеylеr.
Biz qırımlı şairlеrni dе bilmеymiz.
Оlar кimlеr vе nasıl şairlеr edi? 
Siz bunı aytıp оlursızmı?»

1995 s. nоyabr 23-tе QDMPIdе 
körüşüvdе bеrilgеn sual

Şarqnıñ şairlеrin mеndеn sоrama,
Оlarnı sоra sеn Aşıq Ümеrdеn.
Bizni şairliкке, кadam, yorama,
Şairlеr dоğalar Allah emrinеn. 

Aşıq Ümеrimiz «Şairnamе»dе
Hepisin inciday tizmеdi tеgiz:
Оlarğa ayrıca qıymеt кеsкеndе,
Кiminе bal tiydi, кiminе bigiz…

İcat-itibarın tanırкеn, ancaq,
Bir sıra şairgе yеr bеrdi aşa;
Biz bala eкеndе aqılsızlansaq,
Anadan böylеcе yеr ediк maşa.

Maşağa pек lâyıq şairlеrimiz 
О zaman da оlğan, şimdi dе barlar.
Оlarğa bir кapiк ölü-tirimiz,
Оlar tек bir şеygе — şuhrеtке zarlar.

Qоñuz da tеzекtеn «qalabоq» yapıp,
«Baqıñız, nе büyüк iş yaptım», dеgеn…
Tıpqı şay dеgilmi, üç-dört söz tapıp,
Оlarnı zar-zоrnеn qafiyеlеgеn?

Ay-ay, qafiyеsi bir tеgiz оlsa,
Кimеrdе о da yoq «lar», «lеr» dеn başqa.
Hazır tura оnda «оlsa»ğa «tоlsa»,
Ya daha nе кеlsin о tоban başqa?

Biçarе millеt dе nazarğa ilmеy, — 
Şair кim, qоñuz кim, qafiyеbaz кim?
Ulu şairlеrin halqımız bilmеy,
Bilsе, saf incini körеrdi bеlкim.

Aramızda yürgеn bir qafiyеbaz,
(Adını aytmayım, о her zaman bar),
Yubilеydе şiir aytmasa оlmaz,
Şiirdе tanımay özün yubilar…

«Yıldız hastalığı» ura кimisin,
Qırq yaşta unvanlar almağa istеy.
Özün qay köklеrdе bеllеy, кim bilsin,
Sahtе şan pеşindеn çapmaqtan кüsmеy.

Eşrеf Şеmi-zadе altmış yaşında
Dеvlеttеn ilк кеrе nam körgеn edi.
Vallahi, şahatlar bardır qarşımda, — 
О «nam»ğa şap etip tüкürgеn edi…



1 4 6 1 4 7

Şakİr Selİm Şaİr Bolsaň…

Şiiriyеttе оnıñçün bar edi bir nam,
Tек şu namdan istеdi körmеgе hayır.
Dеr edi: — Allağa başta inanam,
Vе оnıñ emrinеn dоğsa bir Şair!

Şarqnıñ şairlеrin mеndеn sоrama,
Оlarnı sоra sеn Aşıq Ümеrdеn.
Bizni şairliкке, кadam, yorama,
Şairlеr dоğalar Allah emrinеn.

* * *
Aşıq Ümеrimiz «Şairnamе»dе
Şairlеrni añdı yüzdеn ziyadе,
Biz dе işbu zayıf «Qırımnâmе»dе
Qırım şairlеrin añsaq nе оlğan? 

Qırımnıñ tоprağı evеl-ezеldеn 
Bülbüllеr mекânı оlıp tüzilgеn,
Şair çоqtır «Кâf» vе «Nun» ilе кеlgеn,
Biz dе birеr-birеr saysaq nе оlğan?

Mahmud Qasımdan başlayıq satır,
Qırımnıñ birinci şairi оdır,
«Yusуf-u-Zulеyha»sı eñ ögdе yatır,
Оqup, оña mеftün оlsaq nе оlğan?

Кеfеli bir hâtip оğlu Baqaiy 
Hem Mısır, hem Şamda bilgi aqayı,
Nazmiyеt bazmında оlıp saqaiy
Unutılğan, bugün añsaq nе оlğan?

Ğazaiydir — Bоra Ğazı Gеray han,
«Ğafil оlmañ, dоstlar, irdi yinе ahır zaman,
Döndi aкsinе her işlеr, qalmadı emn-u-iman»,
Dеgеnin bugünçün alsaq nе оlğan?

Tatar Şеyh İbrahim оnıñ babası,
Dеşt-i-Qıpçaq Afifiy tavabası,
Ğazеllеri — yuvşanlı çöllеr sabahsı,
Şu sabahlar içrе qalsaq nе оlğan?

Daha bir han şairimiz Rеmzidir,
«Güzel yüzlеr, tеmiz sözlеr», rеmzidir,
Hansarayda bir taş оnıñ bеñzidir,
Saf ruhuna namaz qılsaq nе оlğan?

Кеfе camisinе yaqın dürbеdе
Кеlimiyniñ haкı zardır sеcdеgе,
Unutmañız оña dua etmеgе,
Оnı da şair dеp tanısaq nе оlğan?

Vеcihiyçün asıl yurt — Bağçasaray,
Aşq ğazеllеrinеn qurdı bir saray,
«Nеmli кöz pеri»dеn hep imdat aray,
Mühürdarnı Mеcnun saysaq nе оlğan?

Sеlâmеt Gеraynıñ оğlu Кâmildir,  
Tahtta vе nazmda ğayеt кâmildir, 
Fеlsеfiy fiкirlеri evvеl-amildir,
Şairdеn bir bеyit alsaq nе оlğan:
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«Bu dеhrin halinе eylеdim nazar,
Hеr biri bir dеrdе giriftar ancaq,
Кеmalе irincе har ilе gülzar,
Bülbülün adеti ah vе zar ancaq».

Şеyhlеrdеn birisi — Кеfеli İzziy,
Sinоpta, Hicazda qalğandır izi,
Her satırda Allağa sığınmış özü,
Nazmına cеvhеr dеp baqsaq nе оlğan?

Qırımlı Alidе şarap vе lâl çоq,
«Bеzm vе lâlе ruh, qamеti dal» çоq,
Lâlе yanaqlınеn sarhоşlı hal çоq,
Şarap dеryasında aqsa, nе оlğan?..

Lütfi dе çоq içкеn şairlеrdеndir,
Fiкirdе Hayyamnеn bahs etе bilir,
Sarhоş dеp alçaltmaq insaf dеgildir
Adını añarкеn qalqsaq, nе оlğan?

Ruslarnı titrеtкеn Sеlim Gеraydır,
Şiirlе ziкr etкеn Sеlim Gеraydır,
Dört tahtta fiкr etкеn Sеlim Gеraydır,
Şairhan rutbеsin taqsaq, nе оlğan?

«Aşıq Ümеr dеr кi aşqqa yanarım,
İçip aşqıñ şarabını qanarım,
Qıblam Haqtır, yolum saña dönеrim,
Mihrabımdır eкi qaşıñ arası».

Şiiriyеtniñ alâ-arşısında
Aşıqnı bir Sultan sansaq nе оlğan?
Böylе ulu satırlar qarşısında
Şairmiz dеmеgе yalsaq1, nе оlğan?

Cеvhеriydir Aşıq Ümеrdеn sоñra,
Кim оlduğın şiirlеrindеn sоra,
Her satırı cеvhеr taştır bir tuğra,
«Aruzından» örnек alsaq, nе оlğan?

Qılıç vе qalеmli Mеñli Hanımız,
Qırımda о qurğan tекке, camimiz, — 
Tеndеn ayrılmaycaq tatlı canımız,
Adın ğururlanıp aytsaq, nе оlğan?

Tahsingе lâyıqtır Rahmi şair dе,
Dоğum — Bağçasaray, ölüm — Edirnе,
Farsçası «bisyar»dır, göñlü «pеymanе»,
Biz dе şay lisan aytsaq, nе оlğan?

Aslı qırımlıdır Sеlim Divanе,
Aşq оtunda yandı оlıp pеrvanе,
«Aruzı», «parmağı» hep danе-danе,
Yazımıznı ölçеp saysaq, nе оlğan?

Sоyadı Ümеrdir, mahlası Bеsim,
Qırımtatarlarda unutılğan isim,
İstanbulda yaşay nеcibü nеsli,
Qırımda adını yaysaq, nе оlğan?

1 yalmaq — utanmaq.
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Mеvlеviy tariqatın Ramiz tarqattı,
«Sеvеn Allahı sеvеr» — Haqqa ah attı,
Gоñüllеrgе imandan dil-u-nur qattı,
Dinsizliк yolundan taysaq, nе оlğan?

Şahbaz Gеray оğlu han Hâlim Gеray,
«Gülbun-i-Hananı» tarihqa yaray,
Mеşhur şair оldı, оlmadı qalğay,
Biz dе öylе ünvan alsaq, nе оlğan?

Daha bir unutılğan dеdеmiz Rеfat,
Mеккеdе acılıqta etmiştir vеfat,
«Оsmanlı zıncırına taqıldı»1 ey-at,
Halına biz dе ağlasaq, nе оlğan?

Gеraylar sülâlеsindеndir Siyrеtiy, 
Añlamadım ğazеliniñ dad-u-lеzzеtin,
Barsın, aramızda оlmasın yеtim,
Оnı da sıramızğa qоşsaq, nе оlğan?

Şеrif sеvgidеn şarap almaq istеr,
Cıgеri yanıp кеbap оlmaq istеr,
Gül rеnкi sararıp harap оlmaq istеr,
Biz dе muhabеttе yansaq, nе оlğan?

Hanlar dеviri bitti, оldıq «qırcıman»,
Yañı nеsil кеldi, dоğdı «Tеrciman»,
Halq içün başlandı zillеtli zaman,
О zamanğa basqı dеp aytsaq, nе оlğan?

Mırza İsmail-bек — maarifçi, edip,
Şuhrеt qazanmıştır «Usul-u-Cеdit»,
«Til, fiкirdе, iştе birliк»ni sеvip,
Mucеvhеr кibi taqsaq, nе оlğan?

Eşmırza, Canğazı кеdaylarımız,
Halq ağzında ölmеz şuhrеt-şanımız,
Çıñlar uyduruvda iftiharımız,
Bugün dе оlarnı tapsaq, nе оlğan?

Yañıca şairlеr sülâlеsindе 
Şiiriyеt ustası al-Qadri-zadе,
Qullanğan her sözü nеfis vе sadе,
«Bе yahu» dеp оnı añsaq nе оlğan?

Niyaziydir tatarlıqnı hep arağan,
Mеzarından: «Tatar qayday», — dеp sоrağan,
Bugün bilе sоysızlarğa tеrs qarağan,
Biz dе оndan örnек alsaq, nе оlğan?

Asan Çеrgеyеvniñ şiiri tüzgün,
Bala şairi yoq оndan da özgün,
«Кözyaş han çеşmе»si türкüdir ezgin,
Оquğanda tişlеrni sıqsaq, nе оlğan?

Maarifpеrvеr şair — Tоhtarğazıdır,
«Fi mеdhi Qrım»ı muñlı sazıdır,
Hayatı çоq müşкül taqdir-yazıdır,
«İblisке lânеt!» — dеp aytsaq nе оlğan?1 bazı ğazellerinde osmanlı olup qalğanına şikâyet ete.
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Helâq оlmağaydı Çеlеbicihan,
Qırımğa suqlanırdı alеm-u-cihan,
Şiiriyеt dеvlеtin qurardı, inan,
Adı añılğanda qalqsaq, nе оlğan?

Bugünкi zayıf şiiriyеtimizgе,
Eldе etilmеgеn variyеtimizgе,
Nеsillеr basacaq her izimizgе
Nоmandan кüç-quvvеt qatsaq nе оlğan?

«Nоğaynıñ adağı»n bilmеgеn barmı?
Aynеcilığinе кülmеgеn barmı?
Mеmеt Nuzetimiz maqtavğa zarmı?
Nоğayğa bir heyкеl qоysaq, nе оlğan?

Ah, Şеvqi Bекtörе, Şеvqi Bекtörе!
Şiiriyеtimizdе bеlli bек, törе,
Sibirya halâ sеni tüşündе körе,
Stalinniñ anasın satsaq, nе оlğan?

Yaqub Şaкir-Ali — mекtеp hоcası,
Qalеmi zayıf, amma tüzgün hecası,
«Mекtеp»ке tеşbihi — «ilim dеryası»,
Cеhalеttеn biz dе qaçsaq nе оlğan?

Lâtif-zadе ruhu ölmеdеn yaşar,
«Ölmеm mеn», dеgеni ömürgе оşar,
Her sözü göñülgе nur-şavlе qоşar,
Biz dе şavlеgе оşasaq, nе оlğan?

Bекir Çоban-zadе — nеfis söz piri,
Tеşbihlеri dülbеr, sözlеri tiri,
Añlap оlamaymız, nе bunıñ sırı,
Yazmaq dеgil, añlaya alsaq nе оlğan?

Cеmil Кеrmеnçiкli «Tatarım!» — dеdi,
Tatarlıq оnıñ şan-şuhrеti edi,
Оndayın tatardan qоrqmañız endi,
«Qırım»ğa «tatar»nı qоşsaq nе оlğan?

Daha bir Cеmil bar, sоyadı Кеncе,
«Büyüк» dеgil, bala şairi ancе,
«Turnaları» «Bulutlar»ğa taqliddir, mеncе,
Taqlidni dе şiir dеp sansaq nе оlğan?

Altañlı — al tañğa aldanğan şair,
Tili коmmunistçе ballanğan şair,
Bоş hayal içindе sallanğan şair,
Ömrünе yazıq, dеp yansaq, nе оlğan?

Оnıñ sоyu edi Nоman Şеyh-zadе,
Büyüк hürmеt ilе alamız yadе,
«Bоlşеviк — aç ittir», dеp yazdı sadе,
Baş egmеz şair, dеp aytsaq, nе оlğan?

Cığitlеr-cigiti Hamdi Gеraybay,
Şiirlеrin оqusañ, tеndе qan qaynay,
Оqup ağlamağan qaysı bir anay?
Bugün кim cığit? — dеp sоrsaq, nе оlğan?
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Irğat Qadır, Hamdi Alim, Оsman Amit,
Tair Usеin, Bекir Vaap, Azam Amеt,
Şеitlеrniñ her birinе birеr güldеmеt
Yasap, göñüldе yas tutsaq, nе оlğan?

Cavtöbеli коmsоmоlğa pек sadıq qaldı,
«Zarafşan»dan, «aq altın»dan ilhamlar aldı,
Halq hep yurtqa ıntılğanda, о artta qaldı,
Biçarеgе «Rahmеt» dеp aytsaq, nе оlğan?

Bulğanaqlı şair edimi, bilmеm,
İcadına nе ağlarım, nе кülmеm,
Nе оlsa da оnı sıradan silmеm,
Halq unuttı, ya unutsa, nе оlğan?..

Eşrеf Şеmi-zadе — sönmеycек şеmdir,
Biz — nazm pıtaqları, о — qaviy tеndir,
Оnlarcе şairgе bir özü tеñdir,
Şair о edi, dеp aytsaq, nе оlğan?

Ramazan Aytandan — şair çıqmadı,
İlham azapları оña yuqmadı,
Çоq satır yarattı, özün sıqmadı,
Şiirinе pеrvasız baqsaq, nе оlğan?

Sеvdiyar mahlaslı Mеmеt ağamız, — 
Millеtçi şair dеp daim añamaz,
«Millеt — babamızdır, Vatan — anamız», — 
Satırın altınğa alsaq, nе оlğan?

Ediplеr arası — кеniş dairе,
Amma pек çоq dеgil оnda şairе,
Nеfis, dülbеr sözlü — bir Cеvahirе, 
Çırçıqqa ziyarеtке barsaq, nе оlğan?..

Taliysiz bir şair — Amеt Mеfadır,
Bizgе aytıp кеtti: içкi-cеfadır,
Güzel satırları — canğa sеfadır,
Qabrinе barıp taş qоysaq nе оlğan?

Rеşid Muradımız özgün sözlüdir,
«Tangо»sı daima «mavı кözlü»dir,
Körgеn-кеçirgеni biraz gizlidir,
Tек yahşı tarafın alsaq, nе оlğan?

Envеr Sеlâmеttir eñ sоñкi şair, 
Оndan sоñ şair dоğmadı, hayır,
Hudam, оnı bizdеn ayrıca ayır, — 
Nazmına ötmекday tоysaq, nе оlğan?

Zоrnеn bir güzelliк hiç оlmaz, dеrlеr,
Ğıdalı tоpraqta gül sоlmaz, dеrlеr,
Lömanday şairni zayıf bilеrlеr,
Allahçün dоğrusın bilsек, nе оlğan?

Rahmеtli Burnaş da çоq satır yazdı,
İğnеnеn quyusın nafilе qazdı,
Yalıñız bir-qaç şiiri sazdır,
«Saqavlanma кaday»ğa кülsек, nе оlğan?
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Mambеt Ablâlimоv Canкöy balası,
Yürеgi tеmiz-paк, sözü bal, asıl,
Dоst ediк, ebеdiy qalbimdе qalsın,
Ertе ölüm ögün alsaq, nе оlğan?..

Bugün aramızda tеndürist-sağlam,
Daha şairlеr çоq, оlarnı añmam.
Özümni dе, vallah, şair dеp sanmam,
Кеlеcек bilir dеp aytsaq, nе оlğan?

Hatimе
Dеstanımda aytılğan bu laflardan
Aytılmağan laflar çоqtır, dоstlarım.
Daha nicе fiкirlеrim — saflarda,
Bекçilеrday qоrçalaylar «pоstların»…

Bекçilеrniñ sеrasкеri — Çatırdağ,
Оña кözün tiкip tura Ayudağ,
Yırlanmadı daha nicе bağça-bağ,
Nеvbеt кеlir оlarğa da, оlsaq sağ.

Şu Qırımnıñ tarihıday tеrеndir
Her кеlgеngе кülgеn Qaradеñizi.
Haçlı, haçsız, bazıları erеndir,
Tек кimlеrniñ yoqtır mında ad, izi.

Кеlip кеçti vızıldağan yеldayın
Eкi biñ yıl. Mında tек biz qalırmız.
Taqatımız оlur taşqın sеldayın,
Yañı asırda Baht tеlbеvin alırmız!

Allam, bizçün yarattıñ bu mекânnı, 
Şu mекândan ilham bеr Sеn sazıma. 
Mеdhiyеnеn sеvеcеgim Vatannı,
«Qırımnâmе» daha bitmеy, yazıla!..

1990-2000 ss.



1 5 8 1 5 9

Şakİr Selİm Şaİr Bolsaň…

TÜŞÜNCE
«Tüşünce» ve «Bağçasaray» şiirleri 

1996 senesi aprel 20-de Anqarada «Qutlu 
Doğum Haftası»nda ötkerilgen «Vatan ve 
millet sevgisi — imandandır» adlı şiiriyet 
yarışında Birinci mükâfat ile taqdirlendiler 

Ş. Selim.
Nasıl bir künlerge qaldıq, qardaşlar.
Bu uzun yollarda taldıq, qardaşlar,
Aman-aman bitip yandıq, qardaşlar,
Közümiz ögünde sabiyler öle, —
Dünya bizge baqıp, bir köznen ağlay,
Bir köznen küle.

Dünyağa nam bergen bir millet edik,
Asırlar tübünden tirilip keldik,
Vatanğa köz tikip qurbanlar berdik,
Bizni kene böleler bir şına ile, —
Dünya bizge baqıp, bir köznen ağlay,
Bir köznen küle.

Qalmadı aramızda birlik keneşi,
Şınunçün qızdırmay Vatan küneşi,
Şınunçün yürüşmey, ey halqım, işiñ,
Şınunçün bağrıñnı hancerler tile, —
Dünya bizge baqıp, bir köznen ağlay,
Bir köznen küle.

Hepimiz qabardıq mingen hamırday
Qarışıp qalmayıq bir top çamurday,
Kesilip başladıq quruğan tamırday,
Yaşaymız bularnı bile ve bile, —
Dünya bizge baqıp, bir köznen ağlay,
Bir köznen küle.

Bizni kene birevler oynatmaq istey,
Kene damsız bir şorba qaynatmaq istey, 
Kenardan hoşlanıp bir baqmaq istey,
Bar, oyna, közyaşıñ sile ve sile, —
Dünya bizge baqıp, bir köznen ağlay,
Bir köznen küle.

Sanki duşman oldıq bir-birimizge,
Hürmet yoq ne ölü, ne tirimizge,
Ne oldı, qardaşlar, ne oldı bizge?!
Kene dersiñ bir belâlar bastırıp kele, —
Dünya bizge baqıp, bir köznen ağlay,
Bir köznen küle.

Allahdan berilgen güzel bu topraq,
Közlerimiz kibi körlengen çoqraq,
Tereklerimizde sararğan yapraq
Biz kibi çekmekte feryad ve nale, —
Dünya bizge baqıp, bir köznen ağlay,
Bir köznen küle.
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Ey, felek, işiñe aqıllar yetmey,
Tatarnıñ başında tüşünce bitmey,
Bir küçük arzum bar — aqlımdan ketmey:
Ömürler bite ve ömürler kele, —
Demesinler:
«Dünya bularğa baqıp, bir köznen ağlay,
Bir köznen küle».

BAĞÇASARAY

Yeşil caplar arasında esken yeliñ
Tar soqaqlı mahallelerde kimni aray?
Niçün qurıp qaldı «Sırlı çeşme»leriñ?
Söyle maña, Bağçasaray, Bağçasaray.

«Çürük-Suvnıñ» boylarında tamır atqan
Selbileriñ niçün ösmey, niçün qavray?
Otuz eki ay-yıldızıñ qayda batqan?
Söyle maña, Bağçasaray, Bağçasaray.

Yigirminci asırdan da merhametsiz
Bir asırnı kördimeken bu Hansaray?
Tarihında oldı mı yıl dert-zahmetsiz?
Söyle maña, Bağçasaray, Bağçasaray.

Beftanlardan qamburayğan qutsız kibi
Alçaq-campik evler kimden imdat soray?
Kimler edi bu evlerniñ öz sahibi?
Söyle maña, Bağçasaray, Bağçasaray.

Kimler edi bu caplarda qoy cayratıp,
Top-Qayanıñ qaval çalğan?
Allı-pullı feslerine güller taqıp,
Gügüminen çeşmelerden suvlar alğan?
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Qayda şimdi o yosmalar, ne yerlerde
Çalarğan ve siyrekleşken saçın taray?
Sen olarnı hatırladıñ nice kere?
Söyle maña, Bağçasaray, Bağçasaray.

Rastketirdim bir yosmanı soqağında,
«Merhabañız» dedi, qaşı-közü qara.
Qaradeñiz dalğalandı teñ-qanımda,
İnan buña, Bağçasaray, Bağçasaray.

Afu eyle, saña tanış olğan tilde
Böyle sözni eşitmediñ nice zaman.
Biz hepimiz iraq edik tuvğan İlden,
Hicranlıqta öleyazdıq aman-aman.

Öleyazdıq dertke derman tapalmayıp
Hastalığı gizli olğan biçareday,
Sen de taldıñ hasretlikte yıllar sayıp,
Çoq ipranğan, Bağçasaray, Bağçasaray.

Bu künge de taqdirime biñ evallah!
Keldim saña boranlarğa oğray-oğray.
Sevem seni olsañ bile nasıl halda,
Bağçasaray, Bağçasaray, Bağçasaray!

1988 s.
Bağçasaray-Samarqand

YARALANĞAN TÜRKÜLER
«Aluştadan esken yeller» furtuna oldı,
Sudaq-Kefe yollarına qıyamet toldı,
Güzel Qırım dağlarınıñ çırayı soldı, —
Ey-vah, dostlar, yaralandı Vatan türküsi.

«Seidoğlu Seydametler» kene uruldı,
Papazlarnıñ darağaçı kene quruldı,
Kene qırımtatarlarnıñ göñlü qırıldı, —
Ey-vah, dostlar, yaralandı Vatan türküsi.  

«Şu Yaltadan» taş yüklenmey, yüklene para,
Bütün Qırım çevirildi tolçok-bazara,
Her adımda haydutlar ve yezitler tura,
Ey-vah, dostlar, yaralandı Vatan türküsi.

«Tatarlığım» — tuvğan yerim horlana bugün,
Qurbanlarğa baqıp közler torlana bugün,
Bu muqaddes toprağımız zorlana bugün,
Ey-vah, dostlar, yaralandı Vatan türküsi.

Ey, «Bulutlar», biz olmağan yurtqa yetiñiz,
Bağrımızda olğan dertni alıp ketiñiz,
Nomanlarğa, Bekirlerge selâm etiñiz,
Ey-vah, dostlar, yaralandı Vatan türküsi.

«Ant etkenmen…» tek şu türkü yaralanmadı,
Bizge ondan ğayrı işanç-ümüt qalmadı,
Güzel Qırım, bugün saña secdem — şu türkü,
Yaralanğan türkülerge melhem şu türkü.

1995 senesi, iyün-iyül



1 6 4 1 6 5

Şakİr Selİm Şaİr Bolsaň…

ÇELEBİCİHANNIŇ  
SOŇKİ YIRI

«Ant etkenmen, söz bergenmen  
			             millet içün ölmege…»

Ant etkenmen kerek bolsa kene qaytıp kelmege,
Nasıl etip, evlâtlarım, men sizlerni taşlayım?
Bugün kene millet içün küreşimni başlayım.
Suretimni bayraq etip köterdiñiz köklerge,
Yırlarımnı darqattıñız ğururlanıp köp yerge.
Lâkin daha bilmeysizdir eñ muqaddes sırımnı –
Aytayım men, evlâtlarım, sizge soñki yırımnı:

Ant etip siz çağırdıñız kök bayraqlı Qurultay,
Amma kökni yaraştırmay yıldızlarsız tek bir ay.
Zahmetiñiz boşqa keter, sizde birlik bolmasa,
Birleşmekçün ant etmege sizde erlik bolmasa.
Evlâtlarım, bunı sizge Quran öpip aytaman,
Red etseñiz, yırlarımnı alıp artqa qaytaman,
Demek, halqım oñmay keldi, oñmay yaşap — 		

					             oñmağan,
Demek, halqnı qurtaracaq yañı nesil doğmağan!...

QIRIM CENNET DEGİL, 
DOSTLAR

Qırım Cennet degil, dostlar,
Berilse de Allahdan,
Mında çoqtan ne hüriyler,
Ne melekler qalmağan.

Qırım Cennet degil, dostlar,
Siz Cennetke qızmañız.
Allandırıp-ballandırıp
Yalan resim sızmañız.

O, tek Qaradeñiz degil,
Sazlığı bar, gölü bar,
Suvından tuz damı kelgen
Qavrap qalğal çölü var.

Dülber olıp körünse de
Qarağanda tışından,
Qasım ayı kirgen soñ,
Can töñülir qışından.

Qırım Cennet degil, dostlar,
Pek horlanğan, deñişken,
Mında nice yol ayrılıp, 
Nice yollar kesişken.
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Nice yıllar mında ayaq
Basmğanlar qalmağan.
Selbilerge torbasını
Asmağanlar qalmağan.

Nice yıllar yeşil ada
Olğan kervansarayı.
Yemiş bitken bağlarında,
Çöllerinde qorayı.

Zeher-lâcsız bereket yoq
Bağçasında-bağında.
Suv qalmağan Qarasuvda,
Salğır degen ağımda.

Kelmeşekniñ her bir soyı
Alayım dep tırışqan.
Kentler-köyler boruqsığan,
Tütünlernen qarışqan.

Qırım! Qırım! Bir zamanda
Belki Cennet ediñ sen.
Endi ise cehennemniñ
Qapısına keldiñ sen.

Qaytıp kele saña, yañı
Can berecek tamırıñ.
Şu tamırıñ ile bağlı
Her bir ğıdañ, her sırıñ.

Qırım! Seni qurtarırmız,
Soñ maqsadqa yetermiz,
Ya da senday taptalır da
Ölüp-sönüp ketermiz.

Qırım, belki birevlerge
Sen bir cennet-mekânsıñ.
Bizge ise Cennet degil,
Qırım, bizge Vatansıñ!
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ANA QIYMETİ
Dünyada her şeyniñ qıymeti ola,
Ana qıymetiniñ yoqtır ölçüsi.
Hayatnıñ qaç çeşit ziyneti ola,
Ebediy qalğan şey — tek Ana tüsü.

Analar bizlerge taqdir bahşışı,
Bir kere berile böyle mükâfat,
Evlâtlar, haqlañız Ana alğışın,
Ğaflet belâsına oğramañ, ey-at!

Kürremiz aylâna, doğa al küneş,
Başımız üstüne töküle nurlar.
Ömrümiz yolunda bizge daim eş
Analar bar eken — demek hayat bar.

Hayatta bar ekeç şevqat, merhamet,
Hayatta bar ekeç sevgi-muhabbet,
Hayatta bar ekeç işanç, namus-ar,
Hepisi, hepisi sizden Analar!

Ey, sen, afatlardan sarsılğan âlem, 
Evlâtlar qalbine merhamet aşla.
Analar çekmesin eziyet-elem,
Olarnıñ başına gül-çeçek taşla!

ANAMA EŇ BÜYÜK ŞİİRİM
Balalıqta olğan çoq şey esten ketmey…
Anam ölgen künü este saqlaycağım.
Sabiy edim, ağlamadım aqlım yetmey,
Endi ise, qaçan añsam ağlaycağım.

* * *

Sıcağım pek büyük, yatam töşekte,
Köterip olmayım, ağıra başım.
Hastacan sabiyday sanki beşikte
Yatam men, közümden töküle yaşım.

Közümni açam men, yaş dostım şair
Sevimli şairniñ şiirin oquy…
Kökte ay nur saça, dersiñ cevahir,
Yastığım yanında gül-çeçek qoquy.

Közümniñ ögünden keçe satırlar,
Yürekni bayılta nadir yır sesi.
Ne qadar günahım olsa, hatırlap
Yatam men. (Sanki bu soñki nefesim).

Her gece yuqlamay şiir diñleyim,
Her beyit hayatqa uyanta ümüt.
Derdimniñ zorundan kâh de iñleyim,
Her beyit dey maña: — Ölümni unut!
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Tüzelip çıqqanda hekimge dedim,
— Devaladıñız, biñ bir teşekkür.
İnanıñ, amma men ölecek edim,
Şiirler bermegen olsa ümüt, nur...

1965 s.

Şiirniñ qoyu tüslü dörtlügi 2010 senesi 
Şairniñ baştaşına yazıldı. — Tertipçi

* * *

Tilimizni saqlap qalğan
Alimlerden birisiñ,
Tilşınaslıq iliminiñ
Pek körümli pirisiñ,
Pek qıymetli kitaplarıñ
Milliy kütüphanede,
Şegirtleriñ  ve dostlarnıñ
Yüreginde tirisiñ*.

*Asretli satırlar. Hatırlavlar. Cıyıntıq. Basır Ğafarov (1907-
1991). Aqmescit: Ocaq, 2002. — s. 3.

MENSUR  
LEVHALAR

Belâlardan bizni Tuvğan Til saqlap qaldı...

(«Milletniñ közü ve yüregi —  
tildir» maqalesinden)
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ŞAİRNİÑ ÖZ SESİ
Şairniñ öz sesi olmaq kerek, deyler. Bu yerde 

şair yırcınen qıyaslaştırıla. Belki doğrudır. Lâkin, 
şairniñ öz sözü olmaq kerek, deseler, daha doğru 
olur edi.

 «Öz sözü» demekniñ manası nedir, aceba? 
Şimdi leksikonımızda 30-40 biñ faal (aktiv) söz ola 
bile. Eline qalem alıp beyit yahut şiir uydurmağa 
istegen kişiniñ «söz cemidanında» hiç olmadım  
4-5 biñ söz ihtiyatı (zapası) olmalı.

Men bundan bayağı vaqıt evel bir eksperiment 
(eger tabir caiz olsa) yaptım. Eşref Şemi-zadeniñ 
«Közyaş divar» destanında tekrarlanmağan sözler-
ni sayıp çıqtım. Olarnıñ sayısı biñge barmay. Lâkin, 
ne qadar zengin tilnen yazılğan şaheser!

Siz künümizdeki beyituydurucı arqadaşları-
mıznıñ yazğanlarını al da baqıñız. Hususan, yırcı 
şairlerimizniñ sözlerine ehemmiyet beriñiz: özüm-
sözüm-közüm-yüzüm, güzelim, beklerim, seve-
rim; öldim-qaldım-taldım; olsun-tolsun ve saire 
ucuz patırdı-güdürdiler.

  Yır olamı, şiir olamı, — onda hiç olmadım 
kiçkene bir keşfiyat, taze fikir olmaq kerek. «Öz 
sözü» demek — bu fikir keşfiyatı, teşbih keşfiya-
tı, şekil keşfiyatı, qafiyeler keşfiyatı, his-duyğu, til 
keşfiyatı demektir. «İ zvezda s zvezdoyu govorit» 
M.Lermontovnıñ dünya lirikasında tüşünip tapqan 
eñ büyük keşfiyatlardan biridir», dep yaza Qaysın 
Küliyev..

  Men haveskârlarnı aytmayım, endi şair olaraq 
tanılğan kişi her bir şiirinde küçük olsa da, bir keş-
fiyat yapmalı. Şairniñ öz sözü demek, işte, budır!

İLK KERE HAQİQİY ŞAİRNEN 
KÖRÜŞÜVİM

 1968 senesi 1 mayıs künü edi. Cambaydaki (Sa-
marqand vilâyeti) evimizge Eşref Şemi-zade keldi. 
Onı Samarqanddan İdris ağa Asanin şahsiy maşi-
nasınen ketirdi. Eşref ağa şu künü bizde qalmaq 
istegini bildirdi.

 Balaban-balaban közlerinen maña sınavçan 
nazar ile baqıp: «A, sensiñmi?.. Men seni başqaca 
tasavvur ete edim. Qarasa, sen başqaca ekensiñ. 
Qa, körüşeyik, men Eşref Şemi-zade bolaman», 
dedi. Daha bir şeyler ayttı, lâkin şimdi hatırlap ola-
mayım.

  Mayıs ayında Özbekistanda havalar qızıp baş-
lay. Şunıñ içün ev aldında tapçanımızda oturdıq. 
Men şaşqanımdan ne aytmağa, ne soramağa da 
bilmeyim. Beklenmeden sürip kelgen böyle mu-
safir meni tekmil şaşmalattı… Kene yahşı sesleri-
mizni eşitken olsa kerek, evden babam çıqıp keldi. 
Selâm-kelâmdan soñ olarnıñ arasında laf birden 
qızdı. Desene, Eşref ağa bizim çöl tarafnı, cümle-
den, babamnıñ köyü Büyük-Asnı yahşı bile eken. 
«Men otuzıncı yıllarda Semen köyünde izbaçlıq 
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yapqan edim, siziñ Büyük-As köyüñiz de o yerge 
pek yaqın edi. Semenli Adaviye adlı dülber bir qız 
halâ daha aqılımda…» degeninen babam: «Ana 
şu Adaviye degeniñ menim yaqın tuvğanım bola. 
Şimdi Çırçıqta yaşay, cetken üç balası bar», dedi. 
Ebet, Adaviye halamnen pek sıq qatnaşa, men 
daha yaqınlarda onda bolğanımnı ayttım. Eşref 
ağa babamnıñ yaşını soradı (babam 1898 senesiniñ 
balası edi). «E, siz menden bayağı üyken eken-
siz, Selim aqam, ollâ yaş körünesiz, bir körgende 
men sizge bo qadar yaş bermez edim», dep taşladı. 
Olar laf eteler, men diñleyim. Eşref ağa men adla-
rını babamdan eşitmekce bilgen köylerniñ adlarını 
birer-birer ayta: Küçük-As, Qulseit, Nayman, Qa-
ranayman, Bayasit, Semen ve ilâhre hepisini bile, 
o zamanda anda yaşağan adamlarnıñ da adlarını 
hatırlay. Babam ara-sırada: «Olân, maşallah Eşref, 
hepisi aqılıñda qalğan, men olarnıñ köbisin unut-
qanman, maşallah», dey.

  Menim anam Şahzade, aslı bayasitli, sürgünlik 
yıllarında pek erte öldi. Men o zaman yedini tol-
durıp sekizge adım atqan edim. Rahmetli anamnıñ 
hasta olıp töşekte yatqanını pek yahşı hatırlayım. 
Üç yıl qadar verem hastalığınen çekişti. Bizim 
qorantamız tüşken özbek qışlağı şu hastalıqnıñ 
mekânı edi.

Tatalarımdan eñ üykeni Şevqiye tatamnıñ aytqa-
nına köre, şu qışlaqta her kes, içinde qurt vızır-vızır 
qaynağan havuzdan suv alıp içe ve aş pişire eken. 
Özbek qorantasınıñ her birinde birer-ekişer kişi ve-

rem hastalığına oğray, şundan da ölip kete eken. Rah-
metli anam da şu hastalıqnıñ qurbanı oldı.

  Babam 20 yıl evlenmedi. Qışlaqtan Cambay 
rayonınıñ merkezine köçip keldik. Men özbek mek-
tebinde oqup başlağan edim, rayon merkezinde de 
orta özbek mektebini bitirdim. Beş tatam, eki ağam 
evlendiler. Biz babamnen ekimiz qaldıq.

Men Samarqanddaki hocalar tehnikumına kir-
dim. Birinci kursta edim. Bir «vıhodnoy»da evge 
kelsem, bir qadın otura. Yanında 4-5 yaşlı oğlan ba-
lası da bar. «Oğlum, mına men evlenmege mecbur 
oldım. Endiden soñ bu analığıñ, bu da qardaşıñ 
olacaq», dedi babam. Bu menim içün başıma kelip 
tüşken ilki darbe kibi oldı.

Keyfim büs-bütün bozuldı. Babamnıñ evlene-
cegini, evlengende de balalı qadın alacağını hiç aqı-
lıma ketirmey edim. Birden özümni bu evniñ art-
qaç kişisi kibi his ettim. Biraz oturdım da, kimsege 
duydurmay yavaş evden çıqıp kettim. Tehnikum 
yataqhanesine keldim. Kimse yoq. Her kes evine 
ketken. Krovatıma yüzüqoyun yıqıldım da, horlu-
ğım kelip ağlamağa başladım. Artıq dünyada bir 
özüm edim. Accı közyaşlarım arasında anamnıñ 
sıması peyda oldı. O zamanda 17 yaşımda edim. 
Üç aftamı, dört aftamı evge barmadım, 16 ruble 
stipendiya bere ediler. Şuña yaşap oqup yürdim. 
Künlerden bir kün yataqhanemizge Abkerim da-
yım keldi. Meni yahşı etip sögdi.

— Sen endi bala tuvılsıñ, añlamaq kereksiñ. 
Babañ qıynalıp qaldı. Aqay kişige bir özü yaşamaq 
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qıyın, aşın-suvın hazırlamağa, üstü-başını qarama-
ğa qadın kişi kerek. Şay da, balalarım, dep, 15-16 cıl 
evlenmedi. Sen de oqumağa kettiñ, bir özü çompa-
yıp qaldı. Üyge kelip ket, babañ ve analığıñ bekley-
ler seni. O pek aruv qadın. Merhametli. Mına özüñ 
körersiñ» — dedi.

Haqiqaten de, Emşire adlı istilâlı bu qadın pek 
merhametli, temiz, evcimen, ırızlı bir qadın eken. 
Yıllar keçip men oña, o da maña pek alıştıq. Server 
adlı oğlu doğmuş qardaşım kibi olıp qaldı. (Babası 
hastalıqtan vefat etken).

  İşte, bu qadar çekinüvimniñ sebebi şu ki, ekin-
ci anam kibi olıp qalğan Emşire anam mingen ha-
mırdan çiberek, tavaloqum, qabaq aşları pişirmege 
pek çeber edi. Eşref ağanıñ bizde qonıp qalacağını 
añlağan soñ, qasaptan hiç olmadım yarım kilo qıyma 
ketirmemni rica etti. O zamanda evimizde buzdo-
lap yoq. Evde et saqlanmay. Musafir keldimi, aman 
qasapqa çapa edik. «Mingen hamırım bar, musafir-
ge çiberek pişirirmiz», dedi. Men qasap Asannıñ 
tükânına çaptım. Qaytqanda bir şişe raqı da al-
dım…Böyle musafirni raqısız sıylamaq olurmı?

  Eşref ağanen babam hep laf eteler. Qave, 
çay içildi. Yemek de hazır oldı. Tapçanda alçaq 
masa üstüne Emşire anay sıcaq-sıcaq çiberekler 
ketirip qoydı. Stilâlılarğa has şivenen «Begen de 
buyuruñız, men ha şim çay ketirsem ke», dedi. 
Meni başqa qasevet bastı. Raqını ne yapmalı? Ba-
bam dindar adam. İçkilikke qatiyen qarşı kişi. Biz 
üç ağa-qardaş babamnıñ yanında raqı ya da siğara 

içkenimizni hatırlap olamayım. Menim örsenlege-
nimni Eşref ağa duya, külümsirey. «Anay, bizge 
yemekni menim odama qoysañız yahşı olur edi, 
Eşref ağamnen lafete-lafete, aşar edik», dedim şaş-
malap. «Zararı yoq, mında beraber aşayberiñiz, be-
raber laf etip aşarmız», dedi babam. Eşref ağa qolunı 
çayqamaq içün yerinden turdı. Men onıñ qoluna qu-
mandan suv qoyar ekenim «Sen çoq örsenleme, men 
içken adam tuvılman», dedi her şeyden haberi bar ki-
şiday. Utanğanımdan eki yanağam ateş kibi oldı…

  Bu vaqianı hatırlasam halâ bugün tecribesizli-
gime ve toqallığıma külecegim kele. O zamanlarda 
musulman olsun, kâfir olsun, raqısız ziyafet olmaz 
edi. İşte, men de büyük şairimizniñ canını ağırtma-
ğa istemedim…

  Gece menim kiçkene odaçığımda yattıq. Eşref 
ağa krovat üstünde, men — yerde.

O laf ete, men diñleyim. Hep edebiyat haq-
qında. Hep şiiriyet haqqında laf ete. «Siz, yaşlar-
da, til fuqareligi bar. Köp oqumaq kereksiz. Bediiy 
edebiyatnıñ, hususan şiiriyetniñ temeli tildir. Her 
bir sözni yerli-yerinde qullanmağa bilmek kerek.

E-e…siz qaydan bileceksiz? Bekir Çoban-zade-
ni, Amdi Geraybaynı, Memet Nuzetni, Şevqiy Bek-
töreni oqumay-ögrenmey tiliñizni bilip olamazsız. 
Olarnıñ eñ yahşı şeylerinden siziñ daha haberiñiz 
yoq. Şairler biz tuvul, haqiqiy şairler olar. Köremen, 
Şeryan bolsın, Mambet Ablâlim bolsın, İsa bolsın, 
sen bol — tırışasız, lâkin tiliñiz, mevzularıñız pek 
fuqare. Yaqında bala şairi Eşref İbraimni kördim, 
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evine bardım. Pek quvandı ta Qırımda bolğanda 
babası menim şiirlerimni begenip, onıñ adını Eşref 
dep qoyğan. Canı ağırsa da, men oğa biraz tiysetip 
ayttım. Balalar içün yazğan bir şiirinde pamuqnı 
maqtay da, barıñız, balalar, bereket yerde qalmasın, 
tez-tez cıyıp alıñız, dey. «Allah-Allah Eşref, dedim, 
sen bu ğarip balalarnıñ pamuq ızanlarında ne qa-
dar çekişkenlerini, qolları çatlağanını bilmeysiñmi? 
Şiirge bonday mevzu alınırmı?» — dedim.

  Men o vaqıtta ordu hızmetinden yañı qaytqan, 
mektepte ders bere edim. Eşref ağa menden şu ge-
cesi, rus klassiklerinden kimlerni oqudıñ, kimlerni 
bilesiñ? — dep soradı.

Men adamaqıllı bir cevap berip olamadım. 
Soñra ilâve etti: «Sen filologsıñ, Belinskiyni oqu. 
Köpek olsa da, edebiyat haqqında pek güzel şeyler 
yazğan. Ne qadar büyük olsalar da, olarnıñ şovi-
nistik dünyabaqışları qalmay». 

«Niçün köpek deysiñiz?» — dep soradım. 
«Bizim halqımız haqqında yaramay sözler yazğan, 

— dep taşladı Eşref ağa, lâkin ne yazğanını aytmadı. 
Aradan bayağı yıllar keçken soñ o çirkin laflarnı 

men özüm taptım. Büyük şairimiz rus edebiyatını 
pek seve, şunıñ içün de, belki, menim yaş qalbimde 
olarğa qarşı nefret doğurmamaq içün aytmağandır. 
Men de şimdi bizim şanımızğa toqunğan o sözlerni 
yazmağa istemeyim…

  Sabalıq qave içkenimizden soñ Eşref ağa yolğa 
— Taşkentke azırlandı. Musafirimizni rayon mer-
kezinden 2-3 kilometr mesafedeki Taşkent yoluna 

ozğarmaq kerek edim. Qomşumız ğavrlı Appaz 
ağanıñ, kopotı eki tarafqa qanat kibi açılğan eski 
«Moskviç»i bar edi. Oña rica ettim. Eşref ağanı eñ 
şerefli musafir kibi şu maşinada ozğardıq. Büyük 
şairimiz qarşısında becergen eñ büyük işim şu oldı.

 Eşref Şemi-zade haqqında miyime siñip qalğan 
aydın hatıralarımdan daha birisi, bu — onıñ tış kö-
rünişi edi. Üstündeki qara kostümi, beyaz kölme-
gine ve kostümine uyğun galstuğı, bem-beyaz gür 
saçları — hepisi o qadar yerinde ediler ki, körgen kişi 
onıñ aqıllı ve intelligent olğanını birden bilir edi. Bir 
söznen aytqanda onıñ haqiqiy şair körünişi ve qıya-
feti bar edi. Bu taraftan da oña taqlid etmege lâyıq bir 
insan edi. Men bazıda perişan, çalpan-çarıq yumar-
lanğan urbalı ediplerni körsem, bütün bularnıñ aksi 
olğan Eşref ağanı köz ögüme ketirem. «İnsanda her 
şey güzel olmaq kerek», dey rus klassıği. Men bel-
lesem, şair kişi de alelhusus öyle olmaq kerek.

Bundan soñ Eşref ağanen, Taşkentke barsam, 
her sefer körüşe edim.

BİTMEY QALĞAN ŞİİRİMDEN 
BİR PARÇA

Ta 2001 senesi 13 oktâbrde, balalıqta körgen-
keçirgenlerim haqqında, sürgünlikniñ bir müdhiş 
levhası haqqında bir şiir yazıp başlağan ve bitir-
mey taşlağan edim.
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Kimerde icatta öyle ola, bir şeyler fikiriñde ve 
aqılıñda aylanıp yüre, lâkin istegeniñ kibi kâğıtqa 
tüşmey. Tembellikmi, ehmallıqmı — öz vaqtında 
bitmegen şey şay da defter üstünde qalıp kete. İşte, 
aradan bayağı bir yıllar keçken soñ oña bir daha 
qaytasıñ ve begengen kibi olasıñ. İşte, sürgünlik ve 
balalıq devirimniñ küçük bir levhası:

Rastkelgenday keçilmez çoñ deryağa,
Qorqa-qorqa kirdim men bu dünyağa.
Kirgenden soñ qatseñ de keçeceksiñ,
Taqdir köstergen yoldan keteceksiñ.

Ayaqlarım altmışqa tirelgende,
Ömrüm altmış taş olıp körülgende,
Bu ömürde ne kördim, dep aytaman,
Tâ balalıq yıllarğa men qaytaman.
  
Bir kiçkene balaman. Tozlu yolda
Anayımnıñ eline yapışqanman.
Bir parçaçıq ötmekni sıqıp qolda
Anayımnen beraber aşıqaman.

  Pek balaban köpçekli bir araba
 Qarşımızğa dos-doğru kele edi.
 Azıp-tozğan beş-altı soy-aqraba
 Qurumağan közyaşın sile edi.

  Anam attı özüni yol üstüne,
  İçin çekip ağladı, saçın yulqtı.
  Bütün dünya çevrildi toz tüsüne…
  İlki sefer dünyağa şay yoluqtım.

  Şay rastkeldim ilkide ilki taşqa…
  İşte, böyle başlandı balalığım.
  Qaç cenaze kördim men bundan başqa,
  Solğan gülge toldı ilk alanlığım…

AZBARDA BAHAR QOQUSI
Martnıñ soñları. Hastahaneden çıqıp evge kel-

dim. Azbarğa çıqtım. Hastahane qoqusından soñ 
azbarda bahar qoqusına toyalmayım. Kök mas-
mavı. Böyle açıq mavılıqnı birinci kere körem…Kü-
neş yıltıray, tap qızdıra. Niçündir, ğaliba, suvuqlar 
olacaq dep tüşünem. Topraqnı sağındım. Bedenim-
de zayıflıq duysam da, leskerni alıp bir-eki kiyik 
otlarnı qazıp çıqardım. Bir baqqanda yulqıp alması 
qolay körüne, amma kiyik otlarnıñ tamırı pek ya-
man. Osal adamlar kibi… Hem pek tez çoqlaşalar, 
hep qaviyleşeler. Tek fursat ber olarğa!

Baharni o qadar sağındım! Bürlenip başlağan 
qayısı, kiraz, vişne tereklerine baqam.

Ne qadar baht! Ey, Rabbim, saña biñ şükür. 
Qayısınıñ açqanını bu yıl da körecem. Yaşamaqtan 
da güzel şey barmı dünyada!

2000 s.
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YASALĞAN ŞİİRLER
Böyle fikir aqılımda çoqtan berli aylanıp yüre: 

ebet, yasalğan şiirler. Soñki vaqıtlarda ortalıqnı 
zoraki yasalğan şiirler bastı. Hususan, yırcı-şairle-
rimiz bu sahada ög safta keteler. Hem, toqallıqta 
bir-birinden qalışmaylar. Olarnıñ bahtına şu yasa-
ma-qurama satırlarğa bestekârlarımız güzel ma-
qamlar uyduralar. Böyleliknen, bu yasama «şiirler» 
de populâr olalar, çünki estradadan, radio-televide-
niyeden sıq-sıq eşitilip turalar. Halq arasında belli 
bir bestekârımızğa (yır sözlerini özü yaza): «niçün 
ekseriyet satırlarıñızda qafiyeler yoq? — degen su-
alime: «Yırda sözlerniñ qafiyesi olması şart degil, 
yahşı muzıka yazılsa yeter» — dedi. 

Demek, halqımız asırlar boyu yaratqan «Bir 
dalda eki kiraz, biri al, biri beyaz» kibi yüzlerce yırlar-
nı nafile qafiyelegen…Maqamı güzel olsa, yeter edi…

Künümizde mahsuldar çalışqan müelliflerimiz-
den biriniñ böyle satırlarına ehemmiyet beriñiz:

  
«Yañı dünya»! Sen biñ yaşa! Saña tatar yazılsın,
  Qartı-yaşı vaqıt coymay, seni mıtlaq oqusın,
  Dünyamıznıñ qaç bucağı olğanını o bilsin,
  Niyeti ve muradına tez vaqıtta irişsin!»

— mına sizge şiir, mına sizge şedevr! 
Soñki eki satırnıñ mantıqsızlığını aytıp otur-

mayım. Qafiyelerine baqıñız: yazılsın-oqusın, bil-
sin-irişsin. Şiirden az-buçuq haberi olğan bir de-bir 

kişiden, bular qafiyedeş sözlermi? — dep sorañız 
baqayım. Ne der eken, aceba?

 Eger bestekârlarımız yahşı etip tırışsalar, buña 
da bir maqam uydura bilirler. İşte, böyle ösemiz.

  
Epigramma

Oqulması, ah, ne qadar küç, şiirim,
Defterimden gazetağa köç, şiirim.
Bir dam-tuzıñ, tuturuğıñ olmasa da,
Bestekârlar nağmesinde uç, şiirim!

VASİYETNAMELER
Bediiy edebiyatta «Vasiyetname» janrı bar. Bu 

janr, zanımca, yalıñız kerçekten de büyük şairlerge 
hastır. Bizim büyük şiiriyetimizde böyle vasiyet-
lerden biri Bekir Çoban-zadeniñ nesirnen yazılğan 
işbu satırlarıdır: «Menim yazılarım hiç bir şey kös-
termese de, qırılğan, çaypalğan, belki bugün, yarın 
ölip, coq bolıp ketecek qırımtatarını, onıñ minleri-
ni, qusurlarını, kederlerini, duyğularını bek yahşı 
köstere; bir kün kelip tarih Qırımman oğraşsa, qı-
rım tatarı qırım tatarını qıdırsa, menim yazılarım 
ortağa çığar. Eger bulay bolmasa da zararı yoq. 
Qırım tatarınıñ bu qadar bayrağı, şanı, toprağı ğa-
yıp boldı, barsın menim de bir qaç yuqusız gecem, 
dumanlı, kederli künim coytulsın. Mağa bu satır-
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larnı yazğandaki lezzet, oñğanlıq cetişir. Tatar tili, 
hiç kimse aytmasa da, mağa kene büyük, kene tem-
li, kene izgü. Çünki onda menim cığit halqımnıñ 
biñlerce cıllıq qayğıları, qayğılı cigit sesi bar».

Şair bu satırlarnı 1919 senesi yazğan edi. 
1920 senesi ise:  

 
     «Men bilmiy tuvdım, bilip ölemen,

  Tuvğanda cıladım, ölgende külemen.
  Her aqşam, sabah budır baş duam:
  «Tañrım, ber mağa bir ölüm yahşı!...
  Cenazem ögünde cıyılsın köyüm,
  Egilsin duşmannıñ egilmez başı!»

  kibi tesirli ve ölmez satırlarnı yarattı.

  Diqqat etiñiz, şairniñ başı üzerinde daha ha-
yırsız ecel kölgesi kezip yürgeni körünmey. Lâkin 
onıñ içinde, qalbinde nasıldır bir dehşetli künlerniñ 
kelecek ihtimalı bar… Dehşetli ölümine daha 17-18 
yıl bar…

  Şair vasiyetini, tilegini aytıp qaldırmağa aşıqa. 
Men her sefer bu satırlarnı tekrar-tekrar oquğanda, 
«Tatar tili, hiç kimse aytmasa da, mağa kene bü-
yük, kene temli (lezzetli — Ş.S.), kene izgü» degen 
sözleri «halqım, sen içün de ana tiliñ öyle olıp qal-
malı, onıñ qadrini bil» dep vasiyet etken kibi duyu-
la. «Egilsin duşmannıñ egilmez başı!» — dep hıtap 
etkeni — bu vazifeni men becerip olamadım, onı 
siz beceriñiz, degen vasiyetidir. 

Eşref Şemi-zadeniñ 1978 senesi ölüm töşeginde 
yatqanda yazğan «Yüregime» adlı şiiri de büyük 
şiiriyetimizniñ eñ güzel «Vasiyetname»lerinden 
biridir…

Bu eki ülken şairimiz özlerinden bayağı evel öl-
gen büyük mütefekkirimiz İsmail Gasprinskiyniñ 
ölümine sayılı künler qalğanda evlâtlarına ve şe-
girtlerine aytqan vasiyetlerini bile edilermi, yoqmı? 
Maña malüm degil. Amma «Vasiyetname»niñ eñ 
küçlüsi ulu atamıznıñki edi. O, evlâtlarına, Asan 
Sabri Ayvazov kibi meslekdeşlerine, şegirtleri-
ne «Terciman»nı öldürmeñiz», dey. Kerçekten de 
«Terciman»nıñ ölüminen halqımıznıñ başına tüş-
ken belâ bir oldı…

10.12.2001.

M. BULGAKOVNIÑ TÜRKİY 
TAMIRI

 Özüni slavân milletine mensüp sayğan pek 
çoq meşhur insanlarnıñ tamırı türkiy tamırından ol-
ğanı çoq kereler aytıldı ve yazıldı. Bunı şu meşhur 
şahslarnıñ ayrımları tercimeihalında da gizlemey-
qorqmay yazıp qaldırdılar. Bazı birleri ise tamırla-
rını tanımağa istemeyler. Haqiqiy insanğa has aqıl-
zekâveti olğan büyük yazıcılar bediiy eserlerinde bile 
türkiylikke, müsülmanlıqqa nisbeten izzet-hürme-
tini ifade eteler. Sovetler darma-dağın olğan soñ eñ 
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çoq sevilip oqulğan rus klassiklerinden biri Mihail 
Bulgakov sayıla. Onıñ soyadında bile türkiy tamır 
körülip tura. Onıñ meşhur «Qaçuv» («Бег») pyesa-
sında aqgvardiyacılar bolşevik cellâtlarından qaçıp, 
İstanbulğa kelip çıqalar. Pek yaman açlıq, zorluqlar 
çekeler. Eserniñ baş qaramanlarından biri Hludov 
hep deñiz yalısına kelip Rusiye tarafqa baqa. Hasret-
lik çeke. Pyesada böyle bir manzara bar. «Na mina-
rete poyavilsâ müedzin. Poyet sladkim golosom. Lâ-
ilâhu-İllâ-Lah. Mahomet! Resul Allah!» Ebet, «Allah» 
sözü kiçik harifnen yazılğan. 

Lâkin, menim aytacağım bu degil. Menim ehem-
miyet bergen şeyim «müedzin poyöt sladkim golo-
som» degen ibaresidir. Bu — M.Bulgakovnıñ teren 
tamırı ve şu tamırınıñ asırlar aşa seslenüvidir…

Tamam şu eserni oquğan künlerimniñ birinde 
elime Qırımda eñ eşeddiy şovinist gazetalarından 
biri olmış «Krımskaya pravda» gazetasınıñ nus-
hası tüşti. Anda bir rus kişisi, sabah Kebir camide 
müezinniñ «qaba sesi» onıñ yuqusını bölgenini, 
rahatlığını bozğanını yazıp, şikâyet ete. Barıp da 
böyle bir soyu M.Bulgakovnıñ tsenzorı olğan olsa, 
vallahi, hiç de müezinniñ «sladkiy golos»ını keçir-
mez edi. İşte, böyle unsurlar ulu yazıcınıñ eserleri-
ni yasaq etken ediler.

M.Bulgakovnıñ «Qırım boylap seyahat» («Путе-
шествие по Крыму») oçerkini de oqumañıznı tev-
siye etem. Umumen, aytması ayıp olmasın, bizim 
ediplerimizniñ pek az oquğanları duyulıp tura. Za-
nımca, yazğanımızdan yüz kere ziyade oqumaq ke-
rekmiz…

HASTAĞA KÜLKÜ DEVADIR
XXI asırda çoq hastalanıp başladım. XX asırda 

öyle degil edim. XIX asırda umumen nasıl yaşağa-
nımnı hatırlap olamayım… Köresizmi, insan ne qa-
dar çoq yaşay eken. Üç asır haqqında laf yürsetem…

Doğrusını aytsam, külmege ve küldürmege se-
vem. Hem, vallahi, yumorım o qadar zayıf da de-
gil. Bir coşsam, yarım saat, bir saat seyircilerni kül-
dirmek bir şey degil. Ablâziz Veliyevniñ 60 yıllıq 
yubiley aqşamını alıp barğanda öyle olğan  edi. 

Yumorcıda biraz improvizatsiya, hazırcevap-
lıq, ve mıtlaqa ekspromt degen şey hem de sana-
da özüñni sade ve serbest tutabilmek hususiyetleri 
olmaq kerek. Yalıñız evelden azırlap-ezberlep kel-
gen ve eliñdeki kâğıttan oquğan şeyleriñ o qadar 
semere bermez. Bizde, men bilgen yumorcılardan 
eñ küçlüsi — rahmetli Ablâmit Ümerov edi. O, 
«Qaytarma» ansambliniñ generatorı edi. Öyle kon-
feransye bizde daha peyda olmadı.

Hasta olğanda N.Gogolniñ «Revizor»ını (türk-
çesi «Müfettiş». — Tertipçi), Saltıkov-Şçedrinniñ 
«Bir şeherniñ tarihı» («История одного города»), 
M.Bulgakovnıñ «İtyürek» («Собачье сердце») 
ve başqa küldürici eserlerni oquyım. Vallahi, olar 
maña hastalığımnı unuttıralar.

4-5 yanvar künleri (2004 senesi) birden harare-
tim köterildi. Aqsıruv-öksürüv…Tenim qaltıray. 
Evde ilâclar içtim, fayda bermey. Arzı taksi çağır-
dı, doktorım Elvirağa (Pulmanoloğiya hastahane-
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si) kettik. Elvira diñlep baqtı. Bronhit… Rentgen 
çıqardıq, bronhit olğanı tasdiqlandı. Bir daha teda-
viylenüv, bir daha evde töşekte yatuv mecburiye-
tinde qaldım. Elvira, ömür arqadaşı Server Kaku-
ranen kelip bir qaç kere haber alıp ketti. Sağ olsun, 
şu qızğa hiç de aruv etip bir teşekkür izhar etip 
olamadım. Bir şiir bağışlamaq isteyim hiç de iste-
genim kibi çıqmay. Yüregiñe zornen buyurıp yani 
«zakaz» etip olamay ekensiñ. Her şey tabiiy bir hal-
da doğmaq kerek. Sağ ol, Elvira, sen meni Allahnıñ 
yardımı ile bir qaç defa ölümden qurtarıp qaldıñ. 
İşte, eñ büyük teşekkürim şudır saña!

Deyecegim, şu hasta künlerimde belli özbek 
şairi Şukrullonıñ şiirlerini oqudım. Onıñ nesirin-
de olsun, şiiriyetinde olsun kimerde pek ince, tatlı, 
mergin hicviye bar. Umumen, özbekler hicviyege 
pek ustalar. Meselâ, onıñ «Bizim qorantada da-
valar olmay» adlı güzel bir hicviy şiiri bar. Hasta 
yatarkenim, büyük bir zevq ile onı tercime ettim. 
Mına, siz de oqup baqıñız.

Bazı bir dostlarım, qadınım ile
Davalaştım, dep şikâyet eteler maña.
Doğrusın aytsam, lafların diñlep,
İçimden suqlanıp baqam olarğa.

Qarı-qoca tartışıp, kâh de talaşıp,
Bir işni bitirse, — ya nesi yaman?
Dertleriñ içiñde yatsalar taşıp,
Amma söylemege olmasa imkân,—
Mına bu yaman.

Belki, qadınıñ yoq, tiliñ yoq, dersiz,
Yoq-yoq, qadınım da, til-ağzım da bar.
Lâkin, kimerde yerli, kimerde yersiz, —
Qadınımnıñ hucur bir adeti bar.

Men bir laf aytacaq olsam kimerde,
Maña aslı da ağız açtırmay.
İşte, añladıñız, şunıñ içün de
Bizim qorantada davalar olmay.

QAFİYE — ŞİİRİYETNİÑ 
SİNONİMİDİR

Qafiye — şiiriyetniñ eñ esas unsurlarından bi-
ridir. Qafiyesiz şiir — şiir sayılmay. Oña verlibr 
deyler, beyaz şiir deyler, lâkin hepsi bir o şiir de-
gil. Hususan, şarq edebiyatında buña pek ciddiy 
ehemmiyet berilgen. Aruz degende birinci nevbet-
te qafiye turğan. Ğazellerni, qoşmalarnı, muham-
maslarnı ve ilâhre Şarq cevherlerini oquğanda, olar 
sanki qafiye hatrine yazılğan dep oylarsıñ. Amma, 
hayır, tek qafiyesinen degil, bütün bir teren felse-
fiylik bar olarda. Puşkin, Pasternak, Mayakovskiy 
kibi onlarce şairlerni virtuoz qafiyeci şairler deyler. 
Kerçekten de öyle. Amma bu şairler Şarq klassik-
lerini originalda oqumağa bilgen olsalar, qafiyege 
kelgende, olarnıñ qarşısında tiz çöker ediler. Men 
çoq uzaqqa kettim. Bizim daha yaqınlarda yaşap 
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icat etken Çelebicihanımıznı, Giraybayımıznı, Ço-
ban-zademizni, Bektöremizni, Qadri-zademizni, 
Memet Nuzetimizni, Kermençiklimizni, Şemi-za-
demizni, Enver Selâmetimizni al da oqup baqıñız, 
qafiyesiz satırlar taparsızmı?

  Qafiyesiz ya da zayıf qafiyelengen şiir şu şi-
irni yaratqan müellifniñ zayıflığını ya da ehmal-
lığını, ya da şiiriyetnen hiç de alıp berecegi olma-
ğanını köstere.

  Halq yaratıcılığında da buña pek ciddiy ehem-
miyet berile. Meselâ, «Qaynananıñ nesi bar, zurna 
kibi sesi bar» satırında «nesi»nen «sesi» yalıñız qa-
fiye içün degil de, külmek içün de qafiyelengendir. 
Umumen, halq türkülerinde men daha qafiyelen-
megen satırlar rastketirmedim. Amma, şimdiki yır 
tekstleri yazğan müelliflerimizde bunıñ tam aksini 
körersiñiz. Şunıñ içün olsa kerek, o «türkülerniñ» 
ömürü köbelek ömürü kibi qısqa ola. Şiiriyette de 
aynı öyle.

ŞAİR KİMDİR?
Bu sualge cevap bermek pek qolay: şiir yaz-

ğan adamğa şair derler. Bu cevap hem doğru, hem 
yañlıştır. Çünki şiir yazğan adam çoq, lâkin şair 
yoq, dep de aytalar. Hem doğru aytalar. Umumen, 
şairlik ve şiiriyet haqqında pek çoq yazıldı, bu hu-
susta belli edebiyatşınaslarnıñ, ulu şairlerniñ çeşit-
çeşit fikirleri bar.

  1973 senesi Eşref ağa Şemi-zade bir mektü-
binde maña «Deñiştireyik!» adlı şiirini de yollağan 
edi. Biz, bir gruppa «cenk balaları», 60-ncı yıllarda 
edebiyatqa endi adım atqan ve daha bu icat mey-
danında özümizniñ yerimizni tapalmay adaşıp 
yürgen vaqıtlarımız edi. Eşref ağa, işte, biz kibi 
özüni şair sayıp başlağan o zamandaki yaş qalem-
lerge ŞAİRniñ kim olğanını añlatmaq istegen olsa 
kerek ki, böyle bir şiir yazğan edi. 

DEÑİŞTİREYİK 
(Munaqaşa tarzında)

Ne hucur dünya bu! Her şey oñ ketkende,
Baqasıñ, bazısı tersine kete.
Qarğağa — bülbül, qarağa — aq deyler,
Tonqağa — istidat, eçkige — teke.

Ay-ay, tek bu olsa. Bularğa tete de,
Hayırğa — şer, şerge hep hayır deyler.
Qafiye çiftlegen biz kibilerge de,
Men bile — bilgenden, tek şair deyler.

Bellersiñ, bu yüce unvandan özge,
Bizlerge yoq lâyıq, münasip namlar.
Bellersiñ, bu körkem şahane sözge,
Bizim tilimizde yoq özdeş adlar.
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Dersiñ biz cihanda millionda bir doğğan,
Alemden bam-başqa ölmez qullarmız.
Dersiñ biz, başında çift gülü olğan
Nadir istidatlı yek mahlüqlarmız.

Gizli arzusına doğmazdan ergen
Dehalar bağrında saqlımız, sanki.
Şiir aliyesi lâyıqlı körgen
Bu adğa bizler de haqlımız, sanki.

«Şairim men!» degen — «dülberim men» — dep,
Öz-özün begenip yürgenge beñzer.
Bizler de, «şairmiz» — dep yürsek eger,
Diqqatlı oqurlar, bizge soñ ne der?..

Yaşlığımda, añsız, bu ulviy sözniñ
Aslına, men de yetalmağanım.
Şairnen beytçiniñ, ateşnen — buznıñ
Farqlarını ayırd etalmağanım.

«Şairim men!» demek, biz kibilerine
Sizlerni bilmeyim, menimce uyat.
«Çın şair», degende közümniñ ögüne
Ölmez şuaralar keleler faqat.

Bu adğa şayan tek: Firdevsi, Danteler,
Hayyam, Şiller, Bayron, Puşkinler, Boralar;
Ve bir de asırdaş Çoban-zadeler,
Mayakovskiy, Yesenin, Toqayday sımalar.

Şair adı degil, bu ustazlarğa
Añlı oquyıcı olalsaq eger,
Bu da yeter edi añlağanlarğa,
Kerçekday qıymetli, ömürday deger.

Bu da yeter edi, olarnıñ nurını
Ögrensek kün nurı kibi emmege…
Ulu Firdevsiden soñ Ümer Hayyam
Utanğan özüne şair demege.

Hayyam red etken soñ bu aliy adnı
Biz nasıl taşıyıq böyle unvannı?
Arbiy rutbe kibi, ne içün aslı
Rutbege bölmeyler beyt yazğanlarnı?!

Barsın, endiden soñ, biz eslilerge –
«Manzumeci» ya da «nazım» denilsin.
Şakirday, Şeryanday aveslilerge –
Şimdilik «yaş nazım» adı berilsin.

Şahsen men şair de, edip de degilim,
Bu adlar menimçün ilâhiy bir ad.
Men, yalıñız, öz tuvğan halqımdan vekilim:
Adiy bir yazıcı, adiy bir soldat.

Men faqat tabiyat, sanat ve şiirge
Yürekten urulğan madaylardanım.
Belki de köp yıllıq şu aşqnen birge
Şiiriyet esiri kedaylardanım.
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Şair biz degilmiz, doğrusın aytsam,
Çoq satır yazsaq da merdlikke dair.
Başqası sınaycaq uçquçnı, uçquçnı uçurıp,
Köklerde mahv olğan Amethan — şair…

Şiir bir adamnıñ mahsulı. Amma
Şiirniñ sahibi şair ve bizler.
Bizler — qullar isek, şairler — Allah,
Bizlersiz şair yoq, şairsiz — bizler.

Aytıñız, nefaset, muzıka, şiirden
Zevq almay yaşayış — yaşayışmı o?
Küneşsiz, telâşsız, yanmadan, küymeden,
Coşmadan asayış — asayışmı o?

«Восстань, пророк, и вождь, и внемли,
Исполнись волею моей,
И обходя моря и земли,
Глаголем жги сердца людей» —

Dep, asav, buyra saç, Afrika oğluday,
Qalbiñni bir söznen küydirse talant;
Taqdiri kelecek künlerge bağlıday,
Parlaq kelecekni bildirse talant;

«Dumanlar oynasa, yaşınlar tuvar,
Azğana cılasa, tavlarnı cuvar,
Kim bilsin, ne künü, qayerge cavar,
Bir cavsa, dünyalar devirir duman» —

Dep bir qaç satırnen Odaman kibi,
Ruhuñnıñ tellerin sızlatsa birden;
Şiiriyet tokları qar, boran kibi
Etiñni, teniñni buzlatsa bir dem;

Ayt, nasıl tözersiñ, haqiqiy şiirni,
Saf, temiz avaday içiñe tartmay?
Ayt, nasıl keçersiñ şu qısqa ömürni
Öz ruhiy ömrüñe şiiriyet qatmay?..

Şiir — tek beyt degil. O her bir anda:
İlhamlı nesirde, muzıka, fende.
«Özen boyundaki ince dumanda»,
Coşmağa bilsek, sende ve mende.

Şiir — o sabiyday talapkâr ve öktem,
Analar qalbinde, mülâyim, keniş…
Şiir — o, añsızın ortadan ve tüpten
Qabarıp, soñ birden yatışqan deñiz.

Şiir o, taaccub, heyecan, ökünç,
Aqıllar ermeycek ercumerc, taşqın.
Şiir o, qayğınen sırlanğan sevinç,
Sevgiden, Ömürden, Ölümden aşqın.

Şunıñçün, qafiye çiftlegen dostlarım,
Keliñiz, unvannı deñiştireyik.
Biri-birimizge «Şa-a-ir!» degil de,
«Manzumeci», «Nazım», «Yazıcı» deyik!



1 9 6 1 9 7

Şakİr Selİm Şaİr Bolsaň…

TERCİME — QALEM İÇÜN 
«QAYRAQTAŞTIR»

  1978-79 seneleri tercimege urulğan edim. Şu 
yıllarda M.Lermontov ve A.Puşkinni bazı eserleri-
ni tercime etmege qol urdım. Bunı tek özüm içün, 
özümni sınap baqmaq içün yaptım. Tercimeniñ qa-
lem içün «qayraqtaş» olğanını o zamanlarda añlap 
başladım. Aceba, elimden kelir ekenmi? — degen 
sualge özümce cevap bermege istedim. Özbekçe 
oquvlarnı bitirgen, rusçanı ise, — rus filoloğiyası-
nı bitirsem de, — esasen bediiy kitaplar oqup bir 
coruq degendayın menimsegen edim… Büyük rus 
klassikleriniñ şaheserlerine qol urmaq ise qorqunç-
lı bir şey olıp körüldi maña.

  İşni, anavı-mınavı degil, Lermontovnıñ eñ bel-
li «Смерть поэта» şiirinden başladım. Rus mektebin-
de oqup da, onı ezberden bilmegen talebe yoqtır.

  
«Погиб поэт! – невольник чести –
Пал, оклеветанный молвой,
С свинцом в груди и жаждой мести,
Поникнув гордой головой!..»

  İşte, birinci dört satır böyle. Başta «molva» 
sözüniñ tam manasını qıdırdım. Rusça — bu, cлу-
хи, толки,, demek eken. Bizimce ise «emiş-demiş» 
dep de aytalar. Amma bu kelişmey. «Öşek» sözü 
biraz kelişe. «оклеветанный молвой» — «beftan 

— öşekler» degen manağa yaqınca kele. Bu söz-
lerni qırımtatarcağa tercime etmek mümkün. Ya, 
qafiye meselesi de bar! Lermontovda birinci satır 
üçünci satırnen, ekincisi dörtüncisinen qafiyelene. 
Men de tercimede böyle şekilni qaldırmaq kerekim. 
Birinci satırnı tercime etmekniñ hiç de qıyınlığı yoq. 
Bismillâh, dep başlayım. «Mahv oldı şair! — namus 
esiri». Amma biraz doğru çıqmadı. «Погиб» sözüne 
«Helâk oldı» manaca pek yaqın kele. Bundan ğayrı 
maña eki hecalı söz kerek. Demek, «Helâk oldı şair! 
— namus esiri» orıginalğa bayağı doğru kele. Öyle 
de qaldıram. Ekinci satırnı «Yıqtı onı beftan öşekler 
kiri» dep taptım, amma bu yerde birinci satırnen 
ekinci satır qafiyedaş olıp qalmaqta. Müellifte ise 
«перекрестная рифма», yani bir-birinen kesişken 
usulda qafiyeli satırlar. Demek, men bu satırnı üçünci 
sırağa qoymaq kerekim. Elimde ise tercime haqqın-
da bir dane bile qullanma yahut başqa destür yoq…
Üçünci satırnı «Köksünde alevli intiqam, qurşun», 
dörtünci satırnı — «Yıqıldı egiltip o mağrur başın!...» 
dep tercime ettim. Qana, endi baqayıq, ne olıp çıqtı:

 
Helâq oldı şair! — namus esiri –
Köksünde alevli intiqam, qurşun.
Mahv etti beftan öşekler kiri,
Yıqıldı egiltip o mağrur başın!...

— ehemmiyet bergen olsañız, «Yıqtı onı bef-
tan öşekler kiri»ni «Mahv etti beftan öşekler kiri» 
dep tüzettim. Bunı men «yıqtı», «yıqıldı» sözleri 
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tekrarlanmasın dep yaptım. Daha bir şey: «пал» 
sözü yıqılmaq, helâq olmaqnı bildire. Bu bir hecalı 
sözni bir hecalı bizim sözümiznen tercime etmek 
istedim. Zanımca, fikir ve qafiyeler yerinde, amma 
biraz satırlar ölçüsi bozuldı. O da birinci ve üçün-
ci satırlarğa aittir. Ekinci ve dörtünci satırlar aynı 
ölçüdeler. İşte, elimden kelgeni bu qadarlıq oldı. 
Böyleliknen, bir ay zarfında şiirni tolusınen tercime 
ettim. Endi eserni soñunace oquñız. Kiçik bir ihtar 
bermege isteyim. M.Lermontov, bu eserini ğayet 
coşıp, heyecanlanıp, yanıp-küyüp yazğanından 
olsa kerek ki, eser bir qaç ayrı parçalarğa bölüne ve 
ölçüsi, ahenki deñiştirile.

Dayanıp olmadı şairane can,
Beftan elemleri yüregin tildi,
Kibbarlarğa qarşı köterip isyan
Evelkiday paynozü… ve öldürildi!
Öldürildi!... ne hacet endi ağlavlar,
Qıçırşıp boş-boşqa maqtavlar,
Pısıldap kendini haqlavlar?
Al oldı taqdirniñ hükümi!
Siz degilmi, evel kinli açuvnen
Cesaretli, serbest talantnı quvğan,
Eglenci olaraq oynap ateşnen,
Yanğın çıqarıp ve onı buvğan?
İşte, seviniñiz…o soñki cemiy
Azap-qıynavlarnıñ qurbanı oldı.
Söndi küneş kibi acayip geniy,
Tantanalı çember sararıp soldı.

Şairni öldürmek edi istegi –
Suvuqqanlıq ile közley qatil-yav;
Bir tegiz urardı bom-boş yüregi,
Qolu titremedi atqanda pıştav.
Ayretli bir haldır! Uzaq-iraqtan
Yüzlerce qaçaqqa beñzegen,
Kendine baht, rutbe izlegen
O yavuznı taqdir bizge bıraqqan.
Mısqıllap külerdi aşşalıq ile
Oña yat bu yurtnıñ adetin, tilin;
Açuv qaynar edi o suvuq tende;
Añlap olamadı qanlı bu ande,
Kimge kötergenin hayırsız elin!..

Şair öldürildi ve aldı qabir,
Quvetli yırlağan hangi bir
Soqur küncilikniñ qurbanı olğan
Belgisiz ve güzel bir keday edi,
Hayırsız bir elden can berdi.

Niçün ketip dostlıq ve tınç dünyasından
Serbest yürek ve ateşin islerin boğğan
Öşekçi kibbarlar içinde qaldı?
İnsanlarnı ta yaşlıqtan bile-bilgen soñ…
Neden acep, aşşalarğa berdi eken qol?
Boş laflarğa, yalanlarğa niçün inandı?

Ve evelki gülçemberin aselet alıp,
Lavr üzre kiygizdiler tikenli çember:
Aydın sıma şan-şühreti tursa da yanıp,
Onı qattı yaraladı gizli bir zeher;
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Alçaq cahillerniñ mısqılı ile
Zeherlendi onıñ soñki anleri.
Öldürildi — intiqam qaldı qalbinde
Ve aldanğan ümütniñ ğam-elemleri.
Acayip yırlarnıñ sesleri tındı,
Artıq eşitilmez, yañramaz olar:
Yırcı mekânına qaranlıq qondı,
Onıñ ağızına muhur qoydılar.

Ey siz, aşşalıqnen şühret qazanğan
Kibbar babalarnıñ pis evlâtları!
Siz, keçmişniñ illetine bazanğan,
Horlanğan nesiller bahtınen oynağan,
Taht yanında açköz sürüday turğan
Azatlıq, Geniy ve Şan cellâtları!
Qanun kölgesinde turasız pısıp,
Qarşıñızda mahkeme, haqiqat qalalar susıp!...
Ögüñizde Tañrı mahkemesi bar!
Deşetli hüküm bar: o bekley sizni:
Altınğa satılmaycaq öyle hükümdar,
O baqacaq yapmış her işiñizni:
Vaqtı kelir, amma pis beftanıñız
Bir daha qurtaralmaz cellâtlar canın,
O vaqıt aqqan cemiy qara qanıñız
Yuvıp olmaz Şairniñ muqaddes qanın!

1837.

  Doğrusını aytsam, tercime yüz fayız göñlüme 
yatmay. Lâkin mesele şunda ki, tercime üzerinde 
çalışır ekenim bar-bisatımda olğan ana tili «zapa-

sımnı» ve bir sıra türkiy tiller luğatlarını qarıştırıp 
çıqtım. Büyük til hazinemizniñ küçük bir köşesine 
dalıp çıqtım. Bu, ileride maña til mükemmellıği-
ni menimsemege yardım etti. Yaş ediplerimizge, 
umumen, til maniasından keçüvde qıynalğanlarğa 
tercimenen oğraşıñız, dep tevsiye berir edim. Hiç 
bir til hocası, — akademik olsa bile, — til baylığı-
nı sizge tercime bergeni kibi berip olamaz. Lafıma 
inanıñız.

HER ŞEYNİÑ BAŞI — VATANDIR!
Şiiriyette her bir şairniñ öz sesi, öz sözü, yani 

öz yolu ola. Öz yolunı açıp olamağan şair ne qadar 
küçenip ıdırınmasın, halqnıñ yüregine kirip ola-
maz. Halqnıñ qalbine kirip olamağan şair ise şair 
degildir.

Yunus Qandımnıñ icadında Vatan mevzusı ay-
rıca yerde tura. Vatan haqqında her kim her çeşit 
tüşüne ve özünce añlay. Her kim Vatannı özünce 
keşf ete. Vatannı büs-bütün añlap yetmek yolunıñ 
soñu olmaz. Vatannı añlamaq içün onıñ keçmişi-
ni, bugünini, yarınını añlamağa aqıl-feraset kerek. 
Minberge çıqıp da «Vatan! Vatan!» — dep qıçırğan-
lar haqiqiy vatanperverler degildir.

Vatannı sevmek içün yüregiñni acımamaq 
kereksiñ. Yüregini acığan adam Vatannı sevip ola-
maz. Vatan sevdası olğan şair yürek emirinen ya-
zar.
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  Yunus Vatannı yürekten sevgen şair edi.
  Kimerde ziyade coşıp-taşqanından olsa kerek, 

Vatan haqqında şiirlerinde ahenkler ve ölçüler bozu-
la, qafiyeler zayıf olıp qala. Men bularnı Yunusqa ay-
tam ve aytqanlarım oña tenqid kibi körülgenini duya 
edim. Artıq özüni pişkin şair dep sanğan insanğa ten-
qidiy fikir aytqanıña peşman olasıñ kimerde…

  Şiiriyet — dalğalı, furtunalı deñiz. Şair olmaq 
isteseñ, şu deñizge yüreknen dalıp, anda qalacañ. 
Başqa yol yoq. Yunus Qandım şu yolnı ve şu deñizni 
seçip aldı. Bu — onıñ Şiiriyeti ve Qaradeñizidir!

2005, aprel 8

MİLLETNİÑ KÖZÜ VE YÜREGİ 
— TİLDİR

  «Büyük» milletler bile bugün tuvğan tilini qor-
çalamaq, saqlamaq peşine tüştiler. Bundan on beş 
yıl evel «ateşi yengil» olğan Sovet devletiniñ her bir 
köşesine kirip barğan «ulu ve qudretli» rus tilini 
de bugün muhafaza etip başladılar. Unitar Ukra-
ina daha ziyade telâşlanıp başladı: ta 1996 senesi 
Avropa til Hartiyasını imzalağanına baqmadan, 
2006 senesi bu Hartiyanı yañıdan baqıp çıqmaq pe-
şine tüştiler. Desene, ukrain tili devlet tili olsa da, 
memleketniñ şarq regionlarında horlana, aşşalana 
eken. Ebet, öyle de olmaqta.

Çoq yazıq ki, biz içün şu hayırsız Hartiyağa ana 
tilimiz «regional tiller yahut az sayılı milletler tili» 
olaraq kirsetilgen.

Eñ dehşetlisi şu ki, elimizde olğan malümat-
larğa köre, qırımtatar tili dünyada yoq olayatqan 
tiller cedveline kirsetilgen… Tuvğan tili qadimiy 
tillerden biri olğan millet içün bu ölümdir. Dehşetli 
ölümdir!

«Menligi qırılğan, çaypalğan, taptalğan» 
(B.Çoban-zade), mezarları üstüne bazarlar, domuz 
aranları, yollar qurulğan, baba-dede topraqları elin-
den çekip alınğan, insan haq-huquqından mahrum 
etilgen, yat milletke qarışıp keteyatqan milletniñ 
yüregi ve közü de oyup alınsa, o sağ qalırmı?

Bugünde-bugün tuvğan tilimiz hırpalanğan 
tenimizniñ daha his-duyğudan ayırılmağan yüregi 
ve yumulmağan közüdir. Yüregimiz ve közümiz 
bar eken, biz ölmemiz, yaşarmız, inşallah.

Mesele şu qıymetli degerliklerimizni saqlap 
qalmaq ve her daqiqa ve her saniyede şunı tüşün-
mek ve qayğırmaqtır.

Bizni nice asırlar devamında bütün qadriyetle-
rimizden ayırmaq istediler, olmadı. Adımıznı, tari-
hımıznı yoq etmek istediler, olmadı.

Bizni bu afatlardan til qurtardı. Til saqlap qaldı. 
Çünki halq yırlarını, destanlarını, masallarını, ay-
tımlarını yoq etmekniñ çaresi olmadı. Analarımız 
daha tili çıqmağan balasınıñ çapiyçiklerini tutıp, 
avuçını açıp: «Armançıq-armançıq, içi tolu tav-
şançıq. Bu ketirgen, bu tüşürgen, bu pişirgen…» 
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sözleri ile yavrusınıñ parmaçıqlarını büküp, ta-
maçığını yengilden qıtıqlap qıqır-qıqır küldürgen. 
Büyük qızım — yaş ana. Bir kün baqsam, on aylıq 
torunçığımnıñ pamuq kibi bem-beyaz tomalaçıq eli-
ni tutıp, oña şu «Armançıq»nı ayta. Sabiy de bunı o 
qadar begene, kene yap, degenday elçıgini uzata…

İşte, bu Til! Ana tili! Añğa, qanğa siñgen Til! 
Ana Tili!

Hiç bir duşman onı yoq etip olamaz. Yırlarımız 
şu «Armançıq» temelinde yaratılğan. Til zenginlıği 
şu «Armançıq»tan başlana. Onı kim yoq etip ola-
caq?! Asırlar boyu halqımız «Hasta göñlüm»ni yır-
lap kele ve yırlaycaq…

Tuvğan tilni yoq etmege yalıñız şu halqnıñ özü 
qadirdir…Demek, onı tek özümiz yoq ete bilemiz. 
Bu iş tek özümizniñ qolumızdan kele bilir. Yarab-
bim, aytqanlarım haqiqattan iraq olsun, biz özü-
miz öyle de yapayatamız. Çetten duşman qıdır-
maq kerekmey. Til hususında biz öz-özümizge 
duşmanmız.

Sayısı yarım millionğa barğan bir millet, tili ğa-
yıp olayatqanlar sırasına kirermi, aceba? Bu nasıl 
şey?! Kim bizim cenazemizni qılmağa aşıqa? Bizim 
töpemizde çoq quzğunlar uçtı, lâkin olarğa özü-
mizni çoqutmağa bermedik, çünki biz bir vaqıt leş 
olmadıq! Ateşte yanmağan quş, suvğa batmağan 
gemi oldıq.

Bu belâlardan bizni Tuvğan Til saqlap qaldı.
Efkârlanğanda da, sevingende de ana tilinde 

yırlağan halq ölmey.

Büyük klassik şairlerimizniñ şiirlerini oquğan, 
olarnı ezberden bilgen millet ölmey ve ölmez! Aşıq 
Ümer, İsmail Gasprinskiy, Noman Çelebicihan, Be-
kir Çoban-zade, Hamdi Giraybay, Eşref Şemi-zade 
ve saire, öz sahasınıñ ulemaları yaratıp, bizge ema-
net olaraq qaldırğan eserlerni oquğan ve nesilden-
nesilge yetkizgen millet ölmey ve ölmez!

Tataristanda Abdulla Toqaynıñ «Ey, tuvğan til, 
ey matur til» adlı şiirini devlet gimni olaraq yırlay-
lar. Bu Gimn yırlanğanda ayaqqa qalqqan milletniñ 
közünden yaşlar aqa. Bugünde-bugün tiline bir ta-
qım rus kelimeleri yapışıp qalsa da Toqaynıñ va-
risleri «matur tili»ni pek qadirley ve seveler. Ana 
tilimizde «Ant etkenmen» yırlanğanda biz de öyle 
yapamız. Hem öyle de olmaq kerek.

Tuvğan tilniñ ne qadar qadriyet olğanını bizim-
kiler de bileler…Amma olarnıñ ekseriyeti, bu haqta 
laf açılsa, birden R. Gamzatovnıñ satırlarını rusça ay-
tıp misal ketireler…. Ya, bizim Bekir Çoban-zademiz, 
Hamdi Giraybayımız ondan çoq evel ve ondan da küç-
lü bediiy ifadeli şiiriy satırlar yazıp qaldırğanlar da! 
Ya, Eşref Şemi-zadeniñ «Toğan qaya» poemasındaki 
ana tili haqqında satırlarını aytmaysızmı! Niçün olarnı 
misal etip ketirmeymiz? Çünki bizim zavallı milleti-
miz kendi klassiklerini, kendi şairlerini oqumay.

Her yıl çıqıp turğan kitaplarımıznı, ana tilinde-
ki deviriy neşirlerimizni oquñız, oylanıñız, tüşün-
cege dalıñız. Biz hiç kimseden eksik degilmiz ve 
kimseden de artqaç degilmiz. Tolu qanlı, tolu ira-
deli, tolu añlı milletmiz.
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Yoq, bizim ana tilimizni öleyatqanlar cedveline 
soqmasınlar. Bizim tenimizde daha yüregimiz ve 
közümiz bar. O — bizim Tuvğan Tilimizdir!

İSTEGENİM KİBİ YAZIP 
OLAMAYIM

Ne qadar tırışsam da hiç bir şiirimni istege-
nim kibi yazıp olamadım. Bazı şiirlerim, umumen, 
istegenimniñ tam tersi olıp çıqtı… Hucur bir şey, ya?

Özbekistannıñ qadimiy şeherinde hocalar bi-
lim yurtunda oquğan yıllarımda (1958-1960 ss.), 
ilk sefer sevda olğan edim. Onıñ sıması ve adı halâ 
daha közümniñ ögünde tura. Men onı hiç unutıp 
olamadım. Halâ bugün onı körmek arzu–ümüti ile 
yaşayım. Nice kere onı körmege imkânım oldı. Lâ-
kin körüp olamadım. Nelerdir bütün vaqıt maña 
keder etti… Körüp olamadım, halâ daha körüp 
olamayım… Yalıñız kimerde bir tüşümde körem.

İstedıgim kibi yazıp olamağan şiirim de öyle: 
isteyim, lâkin yazıp olamayım. Bu, menim ilk sev-
gime qavuşıp olamağan bahtsızlığım kibi bir şey-
dir, dep tüşünem…

Sentâbr, 2006 s.

TENQİD OLMAĞAN YERDE 
DİLETANTLAR ÇOQLAŞIR

  Ta 1906 senesi «Terciman»nıñ mart 1 künü çıq-
qan 20 nomeralı sayısında İsmail Gasprinskiyniñ 
«Milliy şiir ve edebiyat» adlı maqalesi basılıp çıq-
qan edi. Bundan 102 yıl evelsi… yazılğan  kölemce 
ğayet küçük ve münderice hem de zemaneviyligi-
ne köre ğayet ehemmiyetli bu maqaleni tolusınen 
basmaq isteymiz: 

  «Gazetlerimizde ara-sıra şiir ve edebiyat kö-
rülmektedir. Lisannıñ mizanı ve nezaketi — şiirdir, 
şairler ise lisannıñ eñ büyük, eñ münir hadimleri-
dir. Binayenaleyhi, ardı-sıra kördügimiz milliy şi-
irlere köz-qulaq oluyuruz. Neşir olan şiirlerden bir 
haylisi ğayet açıq ve sade türk dili ile yazılmaq ile 
beraber letafetlidirler. Ama bazıları pek qaba ve 
baltalama olduqlarından mada şiir bile degildir, 
çünki bazı «şairlerin» tabiyat şiiriyesi olmamaq ile 
beraber şiirin vezin ve ölçüsi olduğundan haberdar 
olmadıqları añlaşılır.

  Şiir yazmaya havesli ve meraqlı çoq olur, lâkin 
bunıñ içün yalıñız haves yeterli degildir, qaide bilmeli 
ya ki tabiyat şiiriyeyye malik olmalıdır. «Appaq quş-
lar sahilde uçarlar, kişi körseler, qıçqırşub qaçarlar» 
ibaresi hiç bir şiir degildir! «Uçarlar» ile «qaçarlar»nı 
uydurmaq şiir yazmaq degildir. Şiir yazmaq isteyen-
ler mutlaq satırları vezin ile tertip itmek lâzimdir». 
(İsmail Asan oğlu Kerim. «Günsel», 1999 s., № 1).
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  Bundan soñ ulu hocamız vezinli şiir nümünesi 
olaraq, Turaniy adlı o zamanki bir şairniñ dörtlik-
lerini misal olaraq ketire.

Soñki vaqıtlarda, olsun «Qırım» ya da «Yañı 
dünya» sahifelerinde ardı-sıra gür-gür basılğan 
manzumelerni oqur ekenim, adiy bir şiiriyet sev-
dası olaraq canım o qadar tarsıqa ki, şiir yazmaqtan 
o qadar usanam ki, elime qalem almağa istemeyim. 

Hususan, «Qırım» gazetası aman-aman her 
eki sannıñ birinde sahiflerni, yımşaq etip aytqan-
da, boştan-boş söz qalabalıqlarına toldurıp taşlay. 
Sanarsıñ, «ma, oqu, söz botqasına bıkıp qal, şiiriyet-
ni körecek közüñ olmasın! Letafetli şiirmi? alırsıñ 
sen! Bizge ne yazsalar, saña onı beremiz. Buña da 
şükür et!» — der kibi iş köreler.

Kimerde dayanıp olamayım, muharriyetke tele-
fon açam. Şiiriyet sahifelerini azırlağan Enver Özen-
başlı qardaşımızğa itirazlarımnı bildirem. Qadim 
edebiyatı ve büyük klassikleri olğan edebiyatımıznıñ 
qıymetini o qadar yerge tüşürmeseñiz, dep rica etem.

O, maña, «Şakir ağa, buña da şükür etmek ke-
rek, kene yahşı yazıp turalar», dey. Keşki yazmay 
ediler, deyim içimden. Tövbe, Yarabbim, şükür et-
mege ne bar ya? Ya, öyle aqılnen çalışacaq olsañız, 
efendim, yuqarıda İ. Gasprinskiyniñ yazıp qaldır-
ğanları kim içün kerek? Onıñ özü içünmi? 

Sovetler devirinde bile yekâne gazetamız zaman-
zamanı ile haveskârlarğa edebiy konsultatsiyalar, 
yazılğan şiirlerge obzorlar berip tura edi. Gazetağa 
yollanğan her şeyni (siyasiy taraftan degil, bediiy 

taraftan kelişmegeni içün) basa bermey ediler. O za-
manda da ortalıqta «uçarlar»nen «qaçarlar»nı uyğun-
laştırğan diletantlar çoq edi. Her halda qafiyesine, 
vezinine, ölçüsine, mana-mantığına baqa ediler de, 
efendim. Siz şimdi qafiyesi, vezini ve dığeri o yaqta 
tursın, mantıq-mündericesine bile baqmaysız. 

Sizge böyle kün keçirmek pek qolay. Müellif-
lernen çalışmaysız. Yazğanları kibi hazırlay, top-
lay ve sahife-sahife basa beresiz. Sabırnen işlemek, 
müelliflerniñ her ne yazğanını diqqatnen közden 
keçirmek, pek kerek olsa, bazı yerlerini redaktirle-
mek, tüzetmek içün, ebet, sıdırğı oturıp çalışmaq 
kerek. Men aşağıda eñ soñki manzumeler sahifesi-
ni (2008 s., 6 sentâbr) közden keçirdim. Basılmağa 
lâyıq olğan yalıñız bir şiirçik taptım. Bu — QMPU 
talebesi Elmira Mustafayevanıñ «Eger men quş 
olsa edim» adlı şiiri. Onıñ soñki eki dörtlığini zi-
yade begendim. Ama bu satırlarda da muharrirniñ 
qolu tiyecek bir yerçigi bar, o da qafiyenen bağlı:

  Eger ateş olsa edim,
  Her yalannı, pahıllıqnı,
  Yüreklerde yamanlıqnı
  Bir kül etip yaqar edim.

  Eger yapa bilse edim,
  Her musulman camisinde,
  Her qırımnıñ köküsinde
  Yıldıznen ay olur edim. — 

degen satırlarnıñ eñ soñki eki satırı «Her 
qırımnıñ köküsine//
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Yıldıznen ay taqar edim//» denilgen olsa, yaş 
qalem içün hem yardım, hem ögretüv kibi bir ders 
olur edi. Çünki «Bir kül etip yaqar edim»nen «Yıl-
dıznen ay olur edim» hiç de qafiye degildir.

  Edebiyatçı degil, adiy bir oquyıcı olaraq, satır-
larda taze fikir, taze teşbih, taze aqıl-fikir ile yazıl-
ğan şeylerni qıdıram. Bazı tanış müelliflerniñ (can-
ları ağırmasın) yazdıqlarını üstten tek bir köz etip 
keçirem. Çünki olarnıñ mevzusı da, seviyesi de ma-
lüm. Mühterem Abilkerim Velilâ vatandaşımıznıñ 
tac (koronnıy) mevzusı hepimizge belli: //»Mil-
letimiz qırım adınen tanılsa// Ecdatlarda dua ile 
añılsa//Yurtumızda yañı hayat başlarmız// Yaş 
nesilge milliy duyğu aşlarmız// Yurtumıznıñ qa-
puları açılır// Qırım adlı vatanımda// Qırım olıp 
men doğdım// ve ilâhre. 

Şiir müellifniñ «Milletimiz bu dünyada Qırım 
diye tanılacağına» eminliknen bite.

  Böyle «şiirler»de nasıl letafet, nasıl yañılıq, nasıl 
özgünlik bar da, kimniñ yüregini titretir, kimge te-
sir eter, bilmeyim. Lâkin basılmağa haqqı bar, hem 
basıldı. Çünki onda «Uçarlar» ve «Qaçarlar»dan 
da uyğun qafiyeler bar. Şiiriyet qaidesi bar, ama 
«Tabiyat şiiriyesi» yoqtır. Abilkerim ağamız tenqid 
etilmege lâyıq adam. Çünki o şiiriyetniñ ne olğanı-
nı bile, özünden evel yaşap keçken şairlerniñ ica-
dınen tanış, amma diletantlıq belâsından qurtulıp 
olamay. 

Demek o şiiriyetimizniñ qadrine pervasız bir 
kişi. Hep aynı bir mevzunı, aynı bir fikirni tekrar-

lay bere. Kimerde faydasız aqıp turğan çeşmeniñ 
suvunı toqtatmaq kerek, deyler. E.Özenbaşlı 
qardaşımıznıñ tutqan öz edebiyatına pervasızlıq 
yolunen ketip, «buña da şükür etmek kerek, kene 
de yahşı yazıp turalar», dep iş tutsaq çırağımız 
yanğan eken!

  Mammet Beşikçi isimli bir müellifimiz eskiden 
qalma olsa da güzel bir ibare tapqan — «Vatanda 
yaşağan — sultan!» Ama birinci satırlarnı oqur 
ekensiñiz, birden mantıqsızlıqqa barıp urulasıñız. 
Meselâ, «Er kimniñ öz vatanı// Cennet körünir 
közüne// Ğayrı bir vatannı // Yurt sansa da ken-
dine//, sözlerini nasıl añlamaq mümkün? Ğayrı 
bir vatannı kendine yurt sayğan adamnıñ közüne 
öz vatanı nasıl etip cennet olıp körülecek, aceba? 
Müellifniñ «Sevdalıq» adlı ekinci şiiri pek hucur. 
Şiir qaramanı o qadar sevda ola ki, tap aman-aman 
felc alına kele…. «//Ğururım, bilmeyim, qayda 
avuştı// Sanki şu daqqası ağızım qıyıştı//. Sevda 
olmış lirik «qaraman» daha beter olmayım der kibi, 
işni pek qolay ve tez bitire. Qudalarnı yollay, //
Olar da hem begendiler, hem sevdiler// Söz kesip 
nişan da berdiler// Toy kününi de añlaşıp keldi-
ler//. İşte, bunıñnen «Sevdalıq» da bite. 

  Yazıq ki, bizde ne adamaqıllı tenqidçi, ne bir 
parodiyacı bar. Umumen, başqa sahalarda olğanı 
kibi, bu sahalarda da işimiz hayırğa yürüşmedi. 
Yañılmasam, eñ soñki haqiqiy edebiyatçı ve tenqid-
çilerimiz E. Şemi-zade ve Ş. Alâdin edi. Olar şiiriyet 
ve nesirniñ piri ediler. Nice dehşetli sıqıntı içinde 
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yaşasalar da, edebiyatımıznı şu sahağa adaşıp kir-
genlerden qorçalamağa bile ediler. Yaşmı, qartmı, 
haveskârmı — her kesden birday talap seviyesini 
eksilt-mediler. Yalıñız biz biçare alğa qaldıq. Buña 
da şükür, dey de oturamız. Azmı-çoqmı, edebiyat-
çı olıp tanılsaq da, ne lafımız keçe, ne hürmetimiz 
bar. Kerek olsa, daha ağızımızğa da qaqıştırırlar.

  …Yaltalı qalem sevdası Edem ağa Tatarov 
şiiriyetimiz meydanında çoqtan körülmegen edi. 
Mezkür sahifede onıñ «Tamır halqnıñ halı» adlı 
alımıznı köstergen bir şiirçigi basılğan. Müellif bi-
rinci satırında «SSSR öldi, keçindi», dep yaza. Bu 
eki sözniñ bir mana taşığanına ehemmiyet bile ber-
mey. Bundan soñ respublikalar bölüngenini, buña 
ağlağanlar da, külgenler de olğanını, Qırım Ukrai-
nağa bahşış etip berilgenini ve onıñ Qırımnıñ tamır 
halqına qıyış baqqanını bizge malüm ete. 

Şiirniñ soñki dört satırı müellifniñ beklenilme-
gen bir «keşfiyatınen» yekünlene: //Halq istegi 
prezidentniñ// Oşuna kete, küldire// Eki parmaq 
arasından// Baş parmağın köstere//. İşte, mına 
sizge daha bir şiir. İster kül, ister ağlañız…

  Daha bir şeyni qayd etmek sırası tüşe. Ehem-
miyet bergen olsañaz, fikirlerini şiirnen bildir-
mek istegenlerniñ ekseriyeti esli-başlı adamlar. 
Ay-ay, gençler olsa! Enver Özenbaşlı qardaşımız 
kibi, «Bu qadarlıq yazıp turğanlarına da şükür», 
der edik. Kerçek, haveskâr — haveskârdır. Lâkin 
aqılıña kelgen şeyni qafiyeleştirip yaza bermek 

olmaz. Bir-qaç yıl evelsi «Qırım»da esli-başlı bir 
haveskârımıznıñ «Qave» adlı şiirini oquğan edim. 
«Evallah, haveskârğa! — dep qıçırdım. Çünki şiir 
professional seviyede yazılğan edi. Onıñ müel-
lifi şu gazetada çalışqan Refat ağamız Ahtemov 
olğanı meni daha ziyade sevindirdi ve hayretlen-
dirdi. Çoq yazmadı. Az yazdı — saz yazdı. Men 
eminim, haqiqaten ciddiy çalışsa, men şairim dep 
yürgenlerniñ çoqusından eyi yazar. İşte, böyle mü-
tevazi haveskârlarımız da bar.

  Edebiyatımızda Vatan mevzusı, Vatan sözü 
pek çoq qullanıla. «Vatan» sözü eñ qıymetli söz ve 
añlamdır. Bu muqaddes söznen oynaybermek ol-
maz. Vatan sevgisi imandandır, deyler. Gençleri-
miz yaratqan yırlarda olsun, yazılğan şiirlerimizde 
olsun, bu sözniñ qadir-qıymeti hep ucuzlaşmaqta 
olğanı duyulmaqta. Yüregiñ, içiñ, bavırıñ yanma-
yıp Vatan, Vatan demeknen Vatanğa sevgi aşlan-
maz. Basmağa berilgen Vatan sözüniñ mahiyeti, 
mesüliyeti ayrıca olmalı ve oyunğa çevirilip derc 
etilmemeli. Bu ilâhiy sözni yerinde-sırasında añlap, 
bilip qullanmalımız. //»Ölgen soñ şairge cennette 
yer köstergenler// O ise, «Ah, qayda menim Vata-
nım!» degen//. Bu ulu türk şairi Nazım Hikmetniñ 
sözleri.

  Kene küçük obzorımızğa qaytayıq. Müellif 
Ecip Caferniñ «Vatanğa avdet» adlı küçük bir şiiri 
içün degil, ondan da evel şu mevzularda yazğanlar 
içün hatırlatmaq istedim bularnı. 
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Bizge malüm olmağan Ecip arqadaşımız şu şi-
irçigini yazarken, neler tüşüngenini, neler aytmaq 
istegenini özü de bilmey. //Uzaqlarda közüm 
qaldı// Ana-babam, soyum qaldı// Candan aziz 
dostum qaldı// Qırq dört yıllıq ömrüm qaldı//, 
denile birinci dört satırda. Soñunda şiir «Yeñlerni 
çırmañ, dostlar// Tabanlarnı yağlañ, dostlar!// 
İşlegenler bahtlı olur// Baba Yurtun quruñ, dost-
lar!// satırlarınen bite. Biraz istihzanen aytacaq 
olsaq, bu yerde tek «Tabanlar niçün yağlanmaq» 
kerek olğanı añlaşılmay…İşte, haveskârımıznıñ 
«Vatanğa avdet»ni al da oquñız. 

Vatan, avdet, çırmañğan yeñler, yağlanğan ta-
banlar. Aceba, bu Vatan mevzusımı?

  Qıymetli oquyıcılar, kimge yımşaq batar, kim-
ge ağır, degendayın, yalıñız bir qaç manzumeler 
haqqında samimiy fikirimizni bildirdik. 

  2008 s. oktâbr.

TERCİME  
ALEMİNE 

DALARKEN
Hiç bir til hocası, — akademik olsa bile, — 
til baylığını sizge tercime bergeni kibi 
berip olamaz...

«Tercime — qalem içün «qayraqtaştır»» 
maqalesinden.
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Sayğılı oquyıcımız, Fuzuliniñ beñzersiz bir 
eseriniñ (Söhbetü’l-Esmar) bu yerde tuvğan 
edebiyatımıznıñ meşur qalemi, şair Şakir Selimniñ 
2006 senesi qırımtatar tiline yapqan mükemmel 
tercimesini taqdim etemiz. 

Bu eserniñ zemaneviy qırımtatar edebiyatınıñ 
parlaq sıması, olğan şairimiz Şakir Selimniñ 2012 
yılında qayd etilecek 70-nci doğum yılına bağış-
lanğan edebiy tedbirlerniñ ziyneti olacağına ümüt 
etemiz.

Şakir Selim qırımtatar nazmiyetiniñ belli veki-
li, usta tercimanı ve körümli cemaat erbabı olaraq 
hayatı boyunca bir sıra salmaqlı eser yaratıp, terci-
meler yaptı.

Şairniñ qadim ve zengin Şarq nazmiyetiniñ 
meşhur divan şairlerine hayran olğanı malümdir. 
Şakir Selim islâm âleminiñ belli isimleri olğan Cev-
heri, Nevai, Nefi, Nesimi, Fuzuli kibi müelliflerniñ 
eserlerini ezberden bile ve oquy edi. Olarnıñ ana 
tilimizge ve dünya tillerine yapılğan tercimelerine 
diqqat ete ve qıymet kese edi. 

«Eyi şair ya ki nesirci olabilmek içün bizim yaş 
istidatlarımız dünya klassikleriniñ, hususan Şarq 
nazmiyeti klassikleriniñ eserlerinden haberdar ol-
maq kerekler. Bular bizim ortaq türk ve ortaq Şarq 
medeniyetimizniñ mirası ki, qırımtatar edebiya-
tı temelleri de bu esaslar üzerine qurulğan», dep 
qayd ete edi Şakir Selim.

Şair, Fuzuli tercimesi üzerinde çalışırken ori-
ginal metinden uzaqlaşmayıp, azeri unsurlarını, 
farsça vurğularını, şarqiy dünyabaqışı ile mental-
ligini ğayıp etmeden, devir hususiyetiniñ güzelli-
ğini muhafaza etmege başardı. Ve Fuzuliniñ kimi 
aqıllı, kimi ayneci, kimi ise maqtançaq meyvaları 
bizge dünya sırlarını, öz iç alemleriniñ qayğılarını 
qırımtatarca añlatalar. 

Bularnı ana tilimizge ve tuvğan edebiyatımızğa 
siñdirgen — Şakir Selimniñ usta qalemidir.



2 1 8 2 1 9

Şakİr Selİm Şaİr Bolsaň…

Dr. Leniyara SELİMOVA FUZULİ
 Söhbetü’l-Esmar

Şakir Selimniñ tercimesi

MEYVALAR SUHBETİ
Bar eken çoq rivayet bilgen kişi,
Rivayetler söylemek eken işi.

Rivayetler deryasında yüzgende,
Hikâyetler sahrasında kezgende,

Söz cevherlerin nizamle tizmiş,
Ve bu eda ile haberler bermiş.

Ki, bu itibarlı mühterem kişi
Aqıl-idrak ile parlaq iç-tışı.

Her şeyden haberdar, oqumış herif,
Yoq eken o bilmez til ya da harif.

Bir kün kökke hamel ayı kirgende,
Qoy burcı da devr-ü devran sürgende,

Her bir şeyni öz emrine alğanda,
Çevre etraf gül-çeçekke tolğanda,

Tolıp-taşıp her tarafnı kezgende,
Yüreginde tazelikler sezgende,
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Bir tavurle devrilgende zemane,
Ayrıca bir fasl kirgende cihane,

Hayal qapıları artqa sürüldi,
Cansız nebatatlar birden tirildi.

Peyda oldı yeşillikler, çimenler,
Ösümlikler kiydi yeşil kölmekler.

Lâle gül «mey qadehsi»ni köterdi,
Yüregine taze sevinç ketirdi.

Nargüz közün açıp bağçağa kirdi,
Bir baqışle bayğınlıqtan iridi.

Gerdan açıp melevşege oldı zar,
Bir neşei meyle oldı o humar.

Ğonce yaqasını açıp taşladı,
Bülbül onı körip sayrap başladı.

Bağ içre açıldı qırmızı-al gül,
İnce ses nalesin başladı bülbül.

El-qıssa ki, yeşillendi çimenler,
Hoş ve taze kiyindi yasemenler .
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Bu levhanı seyir eterken bol-bol,
Seyir etici bağ tarafqa tuttı yol.

Bağçe içre adımların atqanda,
Meyvalarğa pek suqlanıp baqqanda,

Ne körsin ki, çeşit türlü yemişler
İftiharnen özün maqtay emişler.

Alıça özünce şukran eterdi,
«Men kibi dünyada kim bar ya? — derdi.—

Yorğunlıqqa tek men şifa beririm,
Ağız ağuvlansa sefa beririm.

Mendirim baş ağrısını toqtatqan,
Halq bu sözni, ebet, tüşünip aytqan».

O, lafını şu sözlernen bitirdi,
Ve Erikniñ açuvını ketirdi.

Alıçağa söyledi ki: «Ey, sen, zar,
Maqtanasıñ, yoqmı sende namus-ar?

Turşudan da beter ekşidir dadıñ,
Meyvalar arasında saqattır adıñ!

Aşağanda seni qamaşır tişler,
Sağlam adamğa da çoq ziyan işler.

Seni aşağanlar tozar ve azar,
Şunıñ içün saña şikâyetler bar.

Ol bizni yaradan Qadır-i Mevlâm
Adlandırmış meni dep: Aliy meyva.

Dervişlerday darqaldım men dünyağa,
İnci kibi saçıldım biñ-bir yanğa.

Gâh yeşildir tüsüm, gâh erğuvani
Gâh aqçildir, gâh şafran-zaferani». 

Onıñ sesin eşitip qaldı Kiraz,
Ve bildirdi oña böyle itiraz:

«Ey,  nakes-sefil, baq, utanmadıñmı?
Vicdan ateşinde sen yanmadıñmı?

Başqalarnı nazarıña ilmeysiñ,
Maqtanuvda qararıñnı bilmeysiñ.

Seni aşağanlar tapmaz durüst hal,
Künde üç kere kerek olur bal.
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Şu lezzetsiz damıñ meni öldürdi,
Senden eyi olduğımnı bildirdi.

Çeşitlerim kibi yoqtır hiç cevher,
Cismim kibi de yoqtır hiç bir gevher.

Gâh Zöhre yıldızım, gâh Müşteriyim,
Gâh melekim, gâhu sanki periyim.

Servi ağaçıday tüzdir budağım,
Sevmek, sevilmektir ki iştiyaqım».

Zerdali eşitti, bir na’re urdı,
Kiraznıñ lafına yaman quturdı.

Dedi ki: «Qadri yoq meyva — bu sensiñ!
Bir tamçı suvsıñ ve qarğağa yemsiñ!

Vay sen namusı yoq, vay sen utanmaz,
Böyle ayıbınen kimse maqtanmaz!

Bir tamçı suvsıñ sen ve bir çegirdek,
İşiñ — yeyenlerge tek ziyan bermek.

Bağçevan baqmasa, qurıp qalarsıñ,
Ahrı-soñu olarğa ziyan-zararsıñ.
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Mevlâmız dünyanı eterken bünyad,
Zerdali, dep maña qoyğan eken ad.

Zümrüt kibi yeşil olurım başta,
Soñra bedenim yıltırar taşday.

Qurutsalar eger meni bağbanlar,
Daima isterler yolcu kervanlar.

Qayda alıp ketseler, men azizim,
Qayda bıraqsalar da hep temizim».

Alma Zerdaliniñ eşitti sözün,
Açuvlanıp cekirdi tutalmay özün:

«Ey, qarnı veremli, köküsi açıq,
Vay urbası tozlı, lezzeti balçıq!

Hasiyetiñni sen yahşı bilesiñ,
Maqtanıp, özüñni külkü etesiñ.

Kim seni aşasa, qursağı şişer,
Belâ deñiziniñ içine tüşer.

Sensiñ belâlarnıñ çeşitli derdi,
Bundan başqa insanğa ne fayda berdiñ?

Qadır Mevlâm meni pek sevip-sayğan,
Ve menim adımnı Alma dep qoyğan.

Hem çehreme bergen qızıllıq renki,
Bedenime bergen atlas-frenki.

Menden de qadimiy bir yemiş yoqtır,
Meni yâr yanağına oşatqan çoqtır.

Eki nazlı yarnıñ yırı mendirim,
Aşq göñülleriniñ sırı mendirim.

Vazife taqdimime hiç de söz yoqtır,
Meni yâr vasfına oşatqan çoqtır. 

Aşıq-maşuqlarnı qavuştıram men,
Olarnıñ dertlerin savuştıram men.

Bayram sofrasında meyva taciyim,
Qalğan meyvalarnı körip acıyim.

Meyvalar içinde qıralı — menim,
Sofrada birinci sıralı — menim.

Qoqum adamğa iştiha ketirir,
Diğerin istemey, çetke iterir».
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Alma ağız yapmay maqtana edi,
Armut yüzin açıp, oña şay dedi:

«Ey, sen, dar-dünyanıñ fesad-yalanı,
Laf berüvde misli hoppa şeytanı!

Ger seni böyle seve ekenler,
Neçün saña «alma» degenler?

Yahşı şeyge «al» dep aytarlar,
Yaman şeyge baqmay qaytarlar.

Zeval körmez Hazreti-Ma’bud 
Ad qoydı ki maña dep Armut,

Hem de berdi maña yahşı hasiyet,
Hem de hoş dadıma çoq-çoq afiyet.

Her hastağa şifa berem men,
Her zayıfqa sefa berem men».

Armut maqtanırdı sallap dalını,
Bilmese de vazifesin, halını.

Onıñ sesin birden eşitti Yüzüm,
Qızğınlaşıp açtı yuqulı közün.

Kendi felsefesin bir kitap etti,
Armutqa köz taşlap şay hitap etti:

«Ki ey, renkiñ sararmış hastalığıñdan,
Başıñ da salınğan zayıflığıñdan.

Sen de öz başıña tabip oldıñmı?
Şu biçare hastalarğa nasip oldıñmı?

Sen başta özüñe ilâc-derman tap,
Soñra başqalarğa olursıñ bir hap.

Tazbaş da bir tabip olurdı, aysa,
Saçın östürmege bir ilâc tapsa.

Evvel özüñe araştır deva,
Ondan soñ hastağa berirsiñ şifa.

Nur ile açılğanda zulmetniñ yüzü,
Mevlâm maña ad qoydı deyerek Yüzüm.

Berdi maña türlü çoq hasiyetler,
Lütf etti maña çoq afiyetler.

Qurutıp meni eteler kişmiş,—
Meyvalar içinde lezzetli yemiş.

Menden yapılır çeşit renk şarap,
Az içken sevinir hem olmaz harap.
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Saqılar meclisiniñ güzel vefasım,
Şeñ toplaşuvlarnıñ keyfi-sefasım.

Turşunen til tapışqan da menim, men,
Helva ile añlaşqan da menim, men».

Ayva bu laflarnı diñlep qaradı,
Açuvından beti solıp-sarardı.

Yüzümge dedi ki: «Ağzıñnı qapat!
Safsatañnı diñlemege yoq mende taqat.

Her ne medhiyege bardır bir qarar,
Öz başıña maqtanuvıñ özüñe zarar.

Eger bir kimsege şarap içirseñ,
Bir qadeh şarapnen hem sevindirseñ,

O şadlıq üstüne basıp kelir ğam,
Ğam üstüne ğam kelir bir tamam.

Evvelâ onı hastalıq yıqar,
Soñra da adı yamanğa çıqar.

Aşağan yemegi çekişüv olur,
Şadlığı-sevinçi dertlerge tolur.

Çevrilse eger nimet kederge,
Onı yeyenlerni kirsetir yerge.
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Bu zorluqlarnı yeñsin, dep, ey-vah,
Yaradan maña ad qoymış: Ayva!

Eñ güzel renk ve güzel dam mende,
Eñ güzel lağap, hem hoş nam mende.

Mis qoqumnen tolu bağ-u bağçeler,
Yaşağan menzilim dağ-u dağçeler .

Ve alıp keteler çeşit diyarğa,
Hediye eteler sevimli yarğa».

Ne var ki, öz-özüni maqtardı Ayva
Narınc dayanalmay oldı tez peydah.

Ayvağa seslenip, dedi ki: «— Ey, zar,
Laf etme, yoq eken sende namus-ar.

Tüsüñ sararmıştır nefret ve kinden,
Haberiñ yoq eken meger özüñden.

Sögüşnen añalar seni insanlar,
Tığız ve qattısıñ, aşap olmaylar.

Qursağıñ qurt tolu, bürşük, qurusıñ,
Meyvanıñ aşşağ soyundan birisiñ.

Maqtanuvıñ seni mashara eyler,
Lezzetu-damıña hep lânet deyler.

Gece ve kündüzni yaratqan Allam,
Narınc dep ad bergen maña, eyvallah!

Bağışladı maña dülber bir urba,
Maqtansam da, vallah, lâyıq yerim bar.

Yüz şükür eterim ol Hudayğa men,
Fahrlansam yeridir böyle urbamnen.

Tek maña yapmıştır böyle eyilik,
Kimsege bermedi böyle güzellik.

Şeklimni qapattı mahsus örtünen,
Şunıñçün insanğa sevinçliyim men».

Narınc ağızından tamar edi bal…
Birden onıñ sesin kesti Portaqal.

Sözge kelip dedi ki oña: «-Ey, sefil,
Maqtanır ekensiñ, maqtanmağa bil!

Bir eşşek üstüne yapsalar da çul,
O çul nağışlı olsa da gül-gül,
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Eşşekniñ zevalı hiç de kem olmaz,
Eşşek eşşektir ki, hiç adam olmaz.

Ol Qadır-i Mevlâm evelden duyğan,—
Adımnı Port-aqay deyerek qoyğan.

Yemekler içinde lezzetli Şahım,
Yemişler içinde men Padişahım!

Meyva bağçasınıñ başı men olam,
Sofralarnıñ lezzetli aşı men olam.

Taze ve qoqulı şıralıyım men,
Her keske örnek-sıralıyım men».

Bularnı tebessüm ile diñlep Nar,
Ağız açıp dedi: «Mende de söz bar, —

Birisi renk-tüsü ile maqtana,
Dığeri urba astına saqlana…

Aceba, nedir bu boştan-boş laflar,
Olarda ne mana, ne de mantıq bar.

Tek renknen olsaydı işve ile naz,
Çiçegim renkinden kimse ozalmaz!

İnsan güzellikke eterse emel,
Bütün güzellikke mendirim temel.

Kendimni bir zaman kendim maqtamam,
Hal-hayatımnı da maqtap añlatmam.

Ki namu şerefim dünyağa belli,
Adım ve lağabım Rumman cennetli.

Dünya meyvaları maña ne nisbet?
Çünki ösken yerim — bir bağ-u cennet.

Narıncıñ, Turuncıñ — ırğatlarımdır,
Ayva, Almalarıñ — hızmetkârımdır.

Her danem tögerek qırmızı lâldir ,
İnci-cevher içün hayretli haldır».

İşte, Nar özüni şöyle vasf etti,
Bağçada sesini Hurma eşitti.

Açuvlanıp o da ayaqqa turdı,
Qahr ile Narğa yüzüni burdı:

«Ey, cennet bağından urıp çıqqan qan,
Hiç bir şey degilsiñ yanımda, inan!
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Peyğamberlerniñ aşı mendirim,
İftar yemeginiñ başı mendirim.

Meşhurım İranda hem de Arapta,
Yerimdir daima şühretli safta.

Mekke, Medinede, Mısırda, Şamda,
Seyyahım cenüpte, seyyahım şarqta.

Menim ad-vasfımnı bilmegen yoqtır,
Şunıñçün dünyada dostlarım çoqtır.

Yolcuyım haq dinge sarılğanlarğa,
Hem oğursızlıqtan ayrılğanlarğa.

Qabristan yanına meni saçalar,
Şehitler öz sırın maña açalar.

Sevgili qabrine meni sürterler,
Çeşit diyarlarğa bahşış eterler».

Hurma maqtanuvın bitirgen demde
Biñ açuvnen nâre urdı Badem de.

Hurmağa dedi ki: «Ey, dünya tozı!
Vatanıñ barmı ya, sen kimsiñ özüñ?

De bağdatlısıñ sen, de isfahanlı,
Anda-mında köçüp yürgen bıralqı!

Maqtanuv babında haddiñden aştıñ,
Olğanıñdan artqaç köpürip-taştıñ.

Mına, meni alayıq, çoq hisletim bar,
Amma, maqtanmağa etem namus-ar.

Damım helva kibi lezzetli, yağlı,
Hem alçaqgöñüllim, ağızım bağlı».

Fıstıq bunı eşitip, ağızın açtı,
Sıradan qalmayım, dep, oña sataştı:

«Seniñ saranlıqtan ağızıñ bağlı,
Tamırıñ yaramay, tayinsiz aslıñ.

İnsanğa bir zerre cümertlıgiñ yoq,
Daneleriñ qadar saranlığıñ çoq.

Sen nice-nice tişlerni qırdıñ,
Her zaman qızğanıç taş olıp turdıñ.

Mevlâm bu dünyağa berir eken nur,
Fıstıq dep maña bir ad qoyupdır.
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Dülber ağızımnı ğonceday açam,
Danelerimni istegen kişige saçam».

Bunı eşittiler Şeftali, Fıstıq,
Eşittiler Cida, Kestane, Fındıq.

Eşittiler Unnab, Dut  hem de Vişne,
İncir, Limon, Ceviz şaştı bu işke.

Künümizniñ belâsı, afat zemane, —
Her biri özünce söyler efsane.

Şeftali diyerdi: — Men Padişahım,
Fıstıq ise: — Yıldızlar içinde Mahım.

Ceviz diyerdi ki: — Hüsrevdirim  men!
Fındıq diyerdi ki: — Serverdirim  men!

Limon dey: — Menim bu bağçada Mahmud!
Meyvalar sultanı — menim! — dey Armut.

Ceviz ki diyerdi: — Men Pehlevanım!
İncir qıçırırdı: — Cansızğa — canım!

Unabi diyerdi: — Tek men güzelim!
Qızılçıq diyerdi: — Saña beñzerim!

Dut bir şey tekrarlay olıp papağan,
Öyle ki şamata, dayanılmaz can.

Kördi ki, bağçağa kirgen o adam,
Bu çirkin qavğada yoqtır hiç bir dam.

İstirahat içün kelgen edi o,
Keyf almaqçün bağçağa kirgen edi o.

Kördi ki, bağçada yoq edi lezzet,
Yoq edi mında hürmet-u izzet.

Ketecekte tüşip başqa bir yolğa,
Apansızdan közü tüşti bostanğa.

Mında da aynı şu dava keterdi,
Öz-özün maqtavlar canğa yeterdi.

Eylerdi Hıyar şükri-şukrane,
Ki söyler: «Dünyada menim yekâne,

Damımdan göñülniñ sertlıği keter,
Meni kim aşasa, dertleri biter.

Mendirim her hangi dertlerge hekim,
Men kibi melhemci hiç yoqtır belkim».
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Bu saçmanı Kermek eşitip qaldı,
Birden yaramadı ğaripniñ halı.

Yüz tuttı Hıyarğa: «Ey, sen, «cefakâr»,
Añlamayım, senden insanğa ne kâr?

Ne lezzetiñ bar, ne güzel adıñ,
Qart ögüz eti kibidir tadıñ.

O medhiyelerge degilsiñ lâyıq,
O vasıflarğa menim muvaffıq.

Hasta kişilerge men şifa berem,
Hem qalp-yüreklerge men sefa berem.

Kiçkene olsam da, büyük sabırım,
Her bir yorğunlıqnı tenden alırım».

Kermek efsanesin eşitip Qarpız,
Vucudı üşüdi — oldı sanki buz.

Bir na’re çekip attı, quturdı,
Deñiz kibi qaynap, taştı köpürdi.

Dedi ki: «Sendeki bu hasiyetler
Men kibi mühterem zatqa muyesser.

Sine-köküslerge sefa berem men,
Közlerge de nur-culâ berem men.

Safra, hararetke derman-devayım,
Baş ağrısına da acep şifayım.

Damım hoştır, renkim qırmızı-ahmer ,
Suvım kerçekten de sevaplı Kevser «.

Qarpız öz vasfını añlatqan zaman
Qavun da tilini çıqardı aman.

Bermişti Qarpızğa vezaretlikni ,
Kermekke — menseb-i nezaretlikni.

Hıyarğa bergendi mulâzimlikni,
Kermekke — adiy bir hızmetçilikni.

Qavun bostancığa berdi bir emir:
«Olarnıñ cezasın yerine ketir!» —

Terisin sıdırttı soyup Hıyarnıñ,
Aldırdı elinden bar ihtiyarın.

Kermekke yandırdı hem bir-qaç şamar,
Parça-parça etip, dedi: «Coyul, bar!»
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Qarpıznı mahkeme etmey qapattı,
Şemameni de çetke fırlattı.

Dedi ki: «Mendirim siziñ babañız,
Bostan meclisinde yek padişañız.

Meclis azaları menim elimde,
Taqdir-yazıları menim emrimde.

Maña sadıq olıp kim de keçinse,
O dünyada yeri cennettir ance.

Güzel ve hoş qoqum çın miske beñzer,
Ne misk ki, belki de kerçek misğamber.

Şırın-büllür Kevser suvını maña,
Biñ şükürler olsun, bermiştir Allah!»

El-qıssa ki, Qavun öyle maqtandı,
Qararın qaçırıp, hadden aşqandı.

Köterilmek içün belin qayırdı,
Üzülip, örkenden başı ayırıldı.

Bunı körgen sima çoq şaşa-şaşa,
Ahrı-soñ bostannı etmeyip temaşa,

Bildi ki, zamanda yoq eken vefa,
Dünya sevgenler çoq çekerken cefa.

Kimse bu dünyada hiç rahat olmaz,
Kimseniñ közü ve nefsi toymaz.

Bildi ki, bu dünya kerçekten fani,
Terk etti lezzetli bağu-cihannı.

Yoq eken dünyanıñ tayanç-medarı,
Yoq eken kimsege hiç itibarı.

Birisini eyler sahibi taht-tac,
Ol birisini eyler oña muhtac.

Leylâğa bermiştir al yanaq gülgün,
Qays onı körip olmıştır Mecnun.

Mislsiz dülberlik bermiş Yusufqa,
Mübtelâ olmıştır oña Zuleyha.

Sıñırsız güzellik bergen Arzığa,
Böylece Ğamberni oña bağlağan.

Bu qadim dünyanıñ vefası yoqtır,
Qayğısı, kederi, cefası çoqtır.
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